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Ce rapport indique I'état d’avancement des travaux entrepris pour harmoniser les
législations des Etats membres dans le cadre du programme général en vue de
["Elimination des entraves techniques aux échanges de produits industriels, pro-
gramme que le Conseil a adopté le 28 mai 1969.

Il se référe au premier semestre de 1'année 1973 et reprend, sous une forme |ége-
rement améliorée la présentation suivie dans les rapports précédents :

une «fiche de secteur» indique les actions poursuivies dans chaque secteur, et ces
actions sont reprises de maniere détaillée dans une «fiche individuelle», qui, pour
chaque directive, proposition de directive ou projet de directive, fait le point des
travaux en cours.

Ces travaux sont effectués par la division XI/A/2 : «Elimination des Entraves
Techniques a caractere industriel» de la direction générale XI «Marché intérieur».

COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES -~ RUE DE LA LO! 200 - 1040 BRUXELLES



I1I

+«. Une haute priorité doit etre donnée &

la suppression des obstacles aux échanges
intérieurs, notamment par 1l'élimination
des entraves techniques ...

(Discours de Monsieur le Président ORTOLI
devant le Parlement européen, Luxembourg,
le 13 janvier 1973).

AVANT - PROPOS

L'Elimination des entraves technigues aux échanges des produits industriels a continué & susciter au
cours du premier semestre 1973 un intéret noteble parmi les instances communautaires,

Le 13 février 1973, Monsieur le Président Ortoli, dans son discours devant le Parlement européen
insistait & plusieurs reprises sur la nécessité d'intensifier les efforts en ce domaine. Puis mettant
en acte les décisions du sommet de Paris, la Commission dans sa "Communication relative au programme
de politique industrielle et technologique" transmise au Conseil le 3 mai 1973 a indiqué qu'elle enten-
dait, en ce qui concerne 1'élimination des entraves technigues aux échanges, "faire un effort considé-
rable qui lui permettra, & partir de l'année 1974, de doubler le nombre de proposition de directives
envoyées annuellement au Conseil et de le porter aux environs de 25", Elle a assorti cette communica-
tion d'un calendrier précis qui devrait permettre au Conseil d'adopter avant la fin de l'année 1977
toutes les propositions de directives concernant les entraves importantes actuellement décelées., Par
ailleurs, dans le "programme d'action des Communautés europeennes en matiére d'environnement” transmis
le 10 avril 1973 au Conseil, la Commission avait réservé un chapitre aux actions specifiques relatives
3 certains produits, ctions dortt une treés grande partie se déroule dans le cadre de 1l'élimination des
entraves techniques.

Afin de manifester concrétement cette volonté dtaccélérer les travaux, la Commission a tranmis au
Conseil, depuis le début du semestre, malgré les difficultés que les services ont rencontrées pour
tenir les réunions et faire effectuer les traductions nécessaires, neuf nouvelles propositions de
directives, que l%on retrouvera reprises i 'la fin de la liste III qui énumere les 29 propositions au
sujet desquelles les discussions au sein des instances du Conseil ne sont pas terminées.

Pour sa part le Conseil a adopté le 21 mai la “résolution portant complément & la résolution du 28 mai
1969 éteblissant un programre en vue de l'élimination des entraves techniques aux échanges de produits
industriels, résultant de disparités entre les dispositions législatives, réglementaires et administra-
tives des Etats membres" (J.0. No. C 38 du 5 juin 1973).

Il a également adopté officiellement quatre directives parmi celles qu'il avait approuvées le 19 décembre
1972 portant & 28 le nombre des directives adoptées (voir liste I).

}fialheureusement les difficultés de traduction - surtout vers la langue danoise - se sont avérées telles
qu'il n'a pas été possible d'adopter les autres, La liste II, qui groupe les propositions de directives
approuvées par le Conseil mais non adoptées car la mise au point des textes dans les d:.fferentes langues
fait défaut, comporte donc encore huit propositions. I1 faut espérer que cette liste disparaltra des
les premiers mois du prochain semestre. Il serait d’ailleurs également souhaitable que le nombre des
directives adoptées croisse non seulement par 1'incorporation dans la liste correspondante des proposi-
tions déj& approuvées, mais également par celle de directives dont les titres figurent actuellement sur
la liste III. Il serait en effet normal qu'ad l'effort de la Commission corresponde un accroissement
paralléle du rythme des travaux que le Conseil poursuit dans ce domaine.,






I.DIRECIIVES ADOPTEES PAR LE CONSEIL

SUJET PHASE DATE D'ADOPTION PAR No. J.0, DATE J.O.
LE CONSEIL
1, Classification, emballage et Hors Pr.Gén. 27.06.1967 196/1  29.03.71
étiquetage des substances
dangereuses
2, Verre cristal lére 15,12.1969 L 326/36 29.12.69
3. Réception des véhicules & moteur lare 06.02,1970 L k2/1  23.02,70

et de leurs remorques

L, Niveau sonore admissible et lere 06.02.1970 L k2/16 23.02.70
dispositifs 4'échappement des
véhicules & moteur

5. Emplacement et montage des plaques lére 20.03.1970 L 76/25 06.04.70
d'immatriculation arriére des
véhicules & moteur et de leurs
remorques

6. Réservoirs de carburant liquide lere 20,03.1970 L 76/23 06.04.70
et dispositifs de protection arriére
des véhicules & moteur et de leurs
remorques

7. Mesures & prendre contre la pollution 2é&éme 20,03,1970 L 76/1 06.04.70
de l'air par les gaz provenant des
moteurs & allumege commandé

8. Dispositifs de direction des 2&me 08.06,1970 L 133/10 18.06,70
véhicules & moteur et remorques
9. Avertlsseur acoustique des véhicules lére 27.07.1970 L 176/12 10.08.70
3 moteur
10, .Portes des véhicules & moteur et 2&me 27.07.1970 L 176/5 10.08.70
de leurs remorgues
11. Rétroviseurs des véhicules & moteur  lére 01.03.1971 L 68/1  22.03.71
12, Freinage de certaines catégories de 2&me 26.,07.1971 L 202/37 06.09.71
véhicules & moteur
13, Textiles (dénominations) lére 26,07.1971 L 185/16 16.08.71
14, Instruments de mesurage et méthodes lére 26,07.1971 L 202/1 ©06.09.71

de controle métrologique

15. Poids parallélépipédiques de 2éme 26.07.1971 L 202/ s 06,09.71
précision moyeme (5 & 50 kg) et
poids cylindriques de précision
moyenme (de 1 g & 10 kg)

16, Compteurs de volume de gaz 3éme 26,07.1971 L 202/21 06.09.71

17. Compteurs de liguides autres que 2&me 26,07,1971 L 202/32 06.09.71
1'eau

18, Dispositifs complémentaires pour 2éme 12,10,1971 L 239/9 25,10.71
compteurs de liquides autres que
1'eau

19, Mesurage de la masse & 1'hectolitre 2&me 12.,10.1971 L 239/1 25.10.71

des céréales

20, Jaugeage des citernes de bateaux 2&me 12,10,1971 L 239/15 25.10.71
21, Unités de mesure Hors Pr.Gén. 18.10.1971 L 243/29 29.10.71



22,

3.

2k,

25.

26,

270

28.

Suppression des parasites
radioélectriques des véhicules
3 moteur

Textiles : méthodes d'analyse
de mélanges binaires

Mesures 4 prendre contre les
émissions de polluants provenant
des moteurs diesel

Matériel électrique utilisable dans
certaines limites de tension

Analyse quantitative des mélanges
ternaires de fibres textiles

Classification, emballage et

étiquetage des préparations
dangereuses (solvants)

Modification de la directive du
27,06,1967 concernant la classifi-
cation, l'emballage et 1'étiquetage
des substances dangereuses

lére

3eéme

N

2éme

lére

3éme

3é&me

Hors Pr.Gén.

20,06,1972

17.07.1972

02,08,1972

19.02.1973

26,02,1973

05.05.1973

21.05.1973

L 152/15

L 173/1

L 190/1

LT

L8

06.07.72

31.07.72

20,08,72

26.03.73

30.03.73



VIl

PROPOSITIONS DE DIRECTIVES

SOUMISES AU CONSEIL

NON ADOPTEES

A

CE JOUR

II. DIRECTIVES APPROUVEES

PAR LE CONSEIL X

SUJET
Détergents
Méthodes de controle de la

bilodégradabllité des agents de surface
anionigques

Réception des tracteurs agricoles ou
forestiers & roues

Vitesse maximale et plates-formes de
chargement des tracteurs agricoles ou
forestiers & roues

Certains éléments et caractéristiques
des tracteurs agricoles ou forestiers

a roues (Poids total en charge autorisé -
Emplacement du signe d'immstriculation
arriére - Réservoirs de carburant -
Masses d'alourdissement - Avertisseur
acoustique ~ Niveau sonore admissible -
Dispositifs d'échappement

Instruments de pesage & fonctionnement
non automatique

Mesures matérialisées de longueur

Attestation et marquage des cables,
chaines et crochets

PHASE

3&me

3&me

2&me

2eme

2tme

2éme

2éme

S

3éme

DATE D'APPROBATION PAR
LE CONSEIL

19.12,1972
19.12.1972

19.12.1972

19.12.1972

19.12.1972

19.12.1972

19,12.1972
19.12,1972

L'adoption par le Conseil aura lieu au fur et & mesure de la mise au point des textes dans les

différentes langues de ls Communauté,






10.

11,

12.
13.

1k,

15.

16.

17.

IX

PROPOSITIONS DE DIRECTIVES SOUMISES AU CONSEIL

NON ADOPTEES A CE JOUR

IIT. DIRECTIVES NCN ENCCRE APPROUVEES P AR

LE

CONSETIL

SUJET SUJET PHASE DATE D'ENVOI AU CONSEIL
Indicateurs de direction des "Véhicules lére Juillet 1965
3 moteur"

Thermométres médicaux 2&me avril 1966
Oléoducs lere Juillet 1968
Champ de visibilité, essule-glace et lére aout 1968
lave-glace "Véhicules 3 moteur"

Prise de courant pour remorques "Véhicules 1lére aout 1968
3 moteur”

Matériel électrique utilisé en atmospheére 3éme octobre 1970
explosive

Tracteurs agricoles ou forestiers & roues lére mars 1966
(siéges de convoyeurs)

Tracteurs agricoles ou forestiers & roues 2&me Juillet 1968

Certaines caractéristiques et éléments :

(Poids remorquable - - Direction - Rétroviseur - Essuie-glace - Protection des
éléments moteurs et des parties saillantes mobiles - Prise de courant pour
1'alimentation des dispositifs d'éclairage et de signalisation lumineuse de la
remorque - Cabine - Champ de visibilité - Sidge du conducteur - Dispositif pour
la suppression des parasites radioélectriques - Dispositifs d'éclairage et de
signalisation lumineuse - Dispositif d'attelage)

Aménagements intérieurs des véhicules 2&me décembre 1971
3 moteur (parties intérieures de 1l'habitacle
disposition des commandes, toit, sidges)

Citernes en plastiques renforcés destinéss 3é&me décenmbre 1971
au transport par route des substances

dangereuses

Poids de précision supérieure 2 la 2¢me décembre 1971
précision moyenne

Engrais - directive générale 3eme décenbre 1971
Préconditionnement en volume de certains 3Jéme février 1972
liquides en préemballages

Bouteilles utilisées comme récipients- 3Jéme février 1972
mesures

Dispositif de protection contre un emploi Hors Pr.Gén. Juillet 1972

non autorisé du véhicule

Perturbations radio-électriques 3éme juillet 1972
produites par les appareils électro-
domestiques et outils portatifs

Perturbations radio-électriques 3éme Juillet 1972
produites par les lampes pour
éclairage & fluorescence



18, Vitres de sécurité des véhicules 2 2¢éme septembre 1972
moteur
19, Aménagements intérieurs des Véhicules 2éme septembre 1972

3 Moteurs (protection du conducteur contre
le dispositif de conduite en cas de choc)

20. Produits cosmétiques 3éme octobre 1972
21, appareils & pression : Directive cadre Janvier 1973
22, Bouteilles & gaz non soudées en acler janvier 1973
23. Cyclomoteurs (réception) Janvier 1973
24, Compteurs d'énergie électrique février 1973
25. aérosols mars 1973
26. Perturbations radioélectriques mai 1973
(récepteurs radio-diffusion)
27. Compteurs d'eau froide mai 1973
28. Aménagements intérieurs des Véhicules mai 1973

8 Moteur (résistance des siiges et de
leur ancrage)

29, Instruments de pesage : totalisateurs mai 1973
continus



Véhicules a moteur






1.

3.

5.

VEHICULES A MOTEUR

Prévisions du programme général

lére, 2éme et 3éme phase.

Actes communautaires

Directives sur base de l'article 100 du Traité concernant les différents éléments ou caractéris-
tiques des véhicules & moteur faisant l'objet de la procédure de réception CEE desdits véhicules,
celle-ci faisant également l'objet d'une directive cadre.

Solution d*harmonisation : "Optiommelle",

Contenu des actes communautaires

Directlves portant sur les prescriptions de construction et de montage des différents éléments ou
caractéristiques des véhicules ainsi que sur les méthodes de controle.

Historique

Il existe un groupe de travail central, "Elimination des entraves techniques aux échanges -
Véhicules & moteur”, un Comité d'experts "Pollution de l'air due aux véhicules & moteur - aspects
techniques”, et un groupe ad hoc "Systémes de retenue", le premier institué en 1961, le second

en 1971 et le troisiéme en 1973.

Il existe en outre, un

"Comité pour l'adaptation au progrés technique des directives visent 1'élimination des entraves
techniques aux échanges dans le secteur des véhicules & moteur" institué dans le cadre de la direc-
tive "Réception" du 6 février 1970.

Etat d'avancement des travaux

a) 12 directives adoptées par le Conseil : huit dans le courant de 1'année 1970, 2 dans le courant
de l'année 1971, deux dans le courant de l'amnée 1972,

b) autres propositions de directives en cours d'examen au Conseil ou en cours d'élaboration 2 la
Commission.

Pour les détails de a)et b) ci-dessus, voir fiches individuelles en annexe.

Réunions internes ou externes dans le semestre concerné

Bruxelles : les 11 et 12 janvier 1973.

Commission - lére réunion du groupe ad hoc "Pollution de ltair due aux véhicules & moteur -
aspects techniques".

Bruxelles : le 18 janvier 1973.

Comité économique et social - réunion du groupe "Entraves techniques"” consacrée aux propositions
de directives "Vitres de sécurité", "Protection contre une utilisation non autorisée" et "Protec-
tion du conducteur contre le dispositif de conduite en cas de choc”.

Bruxelles : le 25 janvier 1973.

Parlement européen - réunion de la Commission juridique consacrée & la proposition de directive
" Aménagements intérieurs" (2me partie).

Bruxelles : les 29, 30 et 31 janvier 1973.

Commission - UY6&me réunion du groupe de travail "Véhicules 3 moteur".

Bruxelles : ler février 1973.

Parlement européen - réunion de la Commission sociale et de la Santé publique consacrée & la pro-
position de directive "Vitres de sécurité".

Bruxelles : les 5, 6 et 7 février 1973.

Commission - réunion spéciale du groupe de travail "Véhicules & moteur" consacrée aux "dispositifs
d'éclairage et de signalisation lumineuse".

Bruxelles : le 8 février 1973.

Commission - S&me réunion du Comité "Véhicules & moteur".

Bruxelles : le 8 février 1973.

Parlement européen - réunion de la Commission juridigue consacrée & la proposition de directive
"Vitres de sécurité".

Bruxelles : le 9 février 1973.

Consell - réunion du groupe pour les Questions économiques consacrée aux propositions de direc-
tives "Aménagement intérieur" (lére partie) et "Dispositif de protection contre une utilisation
non autorisée”.

Bruxelles : les 12 et 13 février 1973.

Commission - 2&me réunion du groupe ad hoc "Pollution de l'afr due aux véhicules & moteur -
aspects techniques'.

Adoption de 1l'avis sur la proposition de directive -"Aménagement intérieur" (2&me partie).



VEHICULES A MOTEUR

Bruxelles : le 15 février 1973.

Comité économique et social - réunion de la "Section spécialisée de 1l'industrie, commerce, arti-
sanat et services" consacrée aux propositions de directives "Vitres de sécurité”, "Dispositif
de protection contre une utilisation non autorisée" et "iménagement intérieur"( ’eme partie).
Bruxelles : le 22 février 1973.

Commission - réunion spéciale du groupe de travail "Véhicules & moteur" consacrée aux "Disposi-
tifs d'éclairage et de signalisation lumineuse".

Bruxelles : le 27 février 1973.

Westinghouse - Journée du freinage "Poids lourds".

Luxembourg : les 27 et 28 février 1973.

Commission - réunion du Comité d'experts "Pollution de 1l'air due aux véhicules 4 moteur -
Aspects sanitaires".

Genéve : les 19 - 23 mars 1973.

Commission économique pour 1'Rurope.

Réunion du groupe d'experts de la construction automobile.

Bruxelles : le 21 mars 1973.

Parlement européen - réunion de la Commission juridique consacrée & la proposition de directive
"Vitres de sécurité".

Bruxelles : le 26 mars 1973.

Commission - 3&me réunion du groupe ad hoc "Pollution de l'air due aux véhicules & moteur -
Aspects techniques”.

Bruxelles : le 28 mars 1973.

Consell - réunion du Comité des représentants permanents consacrée aux "Dispositifs de protec-
tion contre une utilisation non autorisée".

Bruxelles : le 29 mars 1973.

Comité économique et social - session plénidre, adoption des avis sur les propositions de
directives "Dispositif de protection contre une utilisation non autorisée”, "Vitres de sécurité",
" aménagement. intérieur" ( éme partie).

Rome : les 3 - 6 avril 1973.

Commission économique pour l'Europe - 20&me réunion du groupe de rapporteur sur la séecurité géné-
rale,

Bruxelles : le 4 avril 1973.

Conseil - réunion du Comité des représentants permsnents consacrée & la proposition de directive
"Dispositif de protection contre ume utilisation non autorisée".

Luxembourg : le 5 avril 1973.

Parlement européen - réunion de la Commission économique consacrée & la proposition de directive
"Réception des cyclomoteurs”,

Bruxelles : le 9 avril 1973.

Commission - UT7déme réunion du groupe de travail "Véhicules & moteur”.

Bruxelles : le 10 avril 1973.

Commission - lére réunion du groupe ad hoc "Systimes de retenue".

Francfort : les 11, 12 et 13 avril 1973.

I1.5.0. - S&éme réunion du groupe de travail SC 12 "Systémes de retenue".

Bruxelles : le 26 avril 1973.

Comité &conomique et social - réunion du groupe d'étude "Entraves techniques" consacrée 3 la
proposition de directive "Réception" des cyclomoteurs.

Bruxelles : le 2 mai 1973.

Perlement européen - réunion de la Commission juridique consacrée & la proposition de directive
"Réception" des cyclomoteurs.

Bruxelles : les 2, 3 et b mai 1973,

Commission - 2tme réunion du groupe ad hoc "Systémes de retenue".

Strasbourg : le 7 mal 1973.

Parlement européen - session pléniére - adoption de 1l'avis concernant la proposition de directive
"Vitres de sécurité".

Bruxelles : le 8 mai 1973.

Conseil - réunion du groupe des questions économiques consacrée & la proposition de directive
"aménagement intérieur" (lére partie).

Bruxelles : le 10 mai 1973.

Commission - réunion spéciale du groupe de travail "Véhicules A moteur" consacrée & des problé-
mes juridiques de partie générale,

Bruxelles : les 10 et 11 mai 1973.

Commission - 6&me réunion du Comité "Véhicules A moteur”.

Bruxelles : le 16 mai 1973.

Parlement européen - réunion de la Commission juridique consacrée & la proposition de directive
"Réception" des cyclomoteurs.

Nice : les 16, 17 et 18 mai 1973.

Semaine internationale du Car.

Bruxelles : le 23 mai 1973.

Consell - réunion du Comité des représentants permanents consacrée & la proposition de directive

"Dispositif de protection contre un emploi non autorisé du véhicule”.




VEHICULES A MOTEUR

Genéve : les 29, 30 et 31 mai 1973.

Conml.':.ssion économique pour 1'Europe - lO&me réunion du groupe des rapporteurs sur la pollution
de llair,

Bruxelles : le 30 mai 1973.

Comité économique et social - réunion du groupe d'étude "Entraves techniques" consacrée 3 la
proposition de directive "Réception" des cyclomoteurs.

Strasbourg : le U4 juin 1973.

Parlement européen - session pléniére - adoption de l'avis sur la proposition de directive
"Réception" des cyclomoteurs.

Londres : les 6, 7 et 8 juin 1973.

Commission - 3&me réunion du groupe ad hoc "Systémes de retemue”,

Litge : le 19 juin 1973.

Commission - réunion du groupe de travail "Tranports par route - aménagement des cabines et
couchettes".

Bruxelles : les 20 et 21 Juin 1973.

Conseil - réunion du groupe des questions économiques consacrée & la proposition de directive
"Witres de sécurité”.

Bruxelles : le 27 juin 1973.

Comité économique et social - séance pléniére, adoption de l'avis concernant la "Réception
cyclomoteurs" .






LISTE DES SIGLES UTILISES DANS LES FICHES INDIVIDUELLES PAR DIRECTIVE

VP
PL

R/SR

COM
PE
CES
CONS
QE
RP
PLEN

Jo

MY

MV/EM

DU SECTEUR VEHICULES A MOTEUR

VOITURES PARTICULIERES

POIDS LOURDS

REMORQUES ET SEMI-REMORQUES

AUTOBUS

COMMISSION

PARLEMENT EUROPEEN

COMITE ECONOMIQUE ET SOCIAL

CONSEIL

GROUPE POUR LES QUESTIONS ECONOMIQUES

COMITE DES REPRESENTANTS PERMANENTS

SEANCE PLENIERE DU CONSEIL ET DATE D'ADOPTION DE LA DIRECTNE
JOURNAL OFFICIEL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

DATE DE NOTIFICATION AUX ETATS MEMBRES

DATE LIMITE POUR LA MISE EN VIGUEUR INTERNE

DATE DE MISE EN VIGUEUR INTERNE PAR LES ETATS MEMBRES
TRAVAUX TERMINES

TRAVAUX EN COURS
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VEHICULES A MOTEUR

Titre de la directive : Essence pour les moteurs 3 allumage commandé destinés 3 la propulsion
des véhicules,

Phase dv Programme général : Hors programme général.

Etats des travaux

GOM v Description : La directive prévoit la
limitation de la teneur en plomb de
PE 1'essence en deux étapes et définit les
méthodes de controle.
CES Elle prévoit la solution d'harmonisation
"Totale".
0t
[}
£ |
PLEN
0 | du
N
My
B
D
f
|
=
> |L
=
NL
DK
R
UK







Véhicules a moteur a quatre roues ou plus






Titre de la directive :

Réception C.E.E.

Phase du Programme général : 1.

Fiche de réception :

Applicable a
4 PL R/SR A
oUI (0105 OUI QUL

- 13-

VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Cette directive s'applique également aux engins de travaux publics.

Etats des travaux

COM X 11.07.1968
PE X 24, 11,1965
CES X 26.02,1969
0 |x
2 |x
PLEN 06.02.157¢
0 [peL b2 gy 23.02.1970
N
My 10.08.1971 (veir tableau)
B 19.07.1971
D 26.10.1971
f 10.03.1972
I
=
> |L
=
N
DK
IR
UK

o " o e it e 1t At D o et D A -t O 0 > e O
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1

1

t

' ' UK ' DX ' I

T

' 11,08.71 'C1.07.73'0L.CL.73'0L.07.73
1 1 t

- o v e | o o o e | o o e e

Description : Directive établissant la pro-
cédure de récevtion cormunautaire. Les con-
troles sont effectués sur prototype.

Elle comporte trois annexes :

- fiche de renselignements & remplir par le
constructeur lors de la demaende de récep-
tion ;

- fiche de réception & remplir par l'adminis-
stration. Elle donne la liste des éléments
ou caractéristiques du véhicule qui, pour
la mise en ceuvre compléte de la procédure
de réception CEZ, nécessitent des controles
de conformité aux prescriptions des direc-
tives particuliéres ou des controles de
conformité aux données déclarées par le
constructeur ;

- certificat de conformité, Ce certificat
délivré par le constructeur accompagne
tout véhicule de la série conforme au pro-
totype réceptionné.

Observation : Tout véhicule réceptionné

selon la procédure CZE pourra etre mis en

circulation dans toute la Cormunauté.



Titre de la directive :

Phase du Programme général :
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Emplacement et mode de pose des plagues et inscriptions réglementaires.

Fiche de réception : point C.7.
Applicable a
VP PL R/SR A
oul oul NON OUI

Etats des travaux

Hors prograrme général.

COM v
PE
CES
0E
£ |ne
PLEN
0 |n du
N
M
B
D
f
I
gl
-=
NL
DK
IR
UK

Description : Prescriptigns relatives aux
plagues, au numéro de chassis ou de série
et/aux caractéres des Indications qui doi-
vent y figurer.
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Titre de la directive :  Dimensions et poids.

Phase du Programme général : Hors programme général.

Fiche de réception : point 2.

Applicable a
P PL R/SR A
oul oUl OUI GJI

Etats des travaux

C0M X 17.06.1971 Description : la proposition de directive
prévoit, en ce gqui concerne les dimensions,
PE X 13.11.1971 des limites maximales de longueur, de lar-
geur et de hauteur.
CES X 27.0L.1972 En ce qui concerne les poids, elle prévoit
des limites maximales du poids par essiesu
0 | = et du poids total en charge. Elle prévoit
e également des limites pour l'inscription en
-_— s PO
S RP v courbe ainsi que la puissence minimale par
tonne de poids total autorisé.
PLEN | v
0 i fu
N
My
B
]
f
I
=
At
> |l
=
NL
DK
iR
UK
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Titre de la directive :

Phase du Programme général : I,

Fiche de réception : points 3.2.2. et 9.13.

Applicable a
VP PL R/SR A
oul ouI oUl oul

Etats des travaux

COM X 11.07.1968
PE X 24,11.1969
CES X 26.02.1969
0F |x
£ [x
PLEN 20.03.1970
0 |reL 76 dy 06.04.1970
N
My 24.09.1971
B 15.03.1968 (1)
0 26,10.1971
f 13.03.1972
I
gl
=
NL 13.01.1971 (1)
DK
IR
UK

Aéservoirs de carburunt et dispositifs de protection arridre.

- s > - ) 0> > - - -

0 o o s - . - - > - - -

! MV !
'EM ORIGINAIRES! N?UVEAUX B '

______________________________ et
' ' UX., ' DX ' IRL !

0t s ot ot o | Tt e - o

Description : Prescriptions de construction
et d'installation des réservoirs de carbu-
rant et des dispositifs de protection

arriére.

(1) Uniguement pour les dispositifs de
protection arrisre,



Titre de la directive :
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Suppression des parasites radicélectrigues.

Phase du Frogramme général : T,

Fiche de réception :

point 3.2.5.

Applicable @

P PL R/SR A

oul ouT NON ouz

Etats des travaux
COM X 22,12,1965
PE X 17.02.1967
CES % 26.10.1966

gt |x
g w |x

PLEN 20,06.1972
0 |l 152 du 06.07.1972
N
My 23.,12.1573

B

D

f

I
gl
=

NL

DK

IR

UK

Description : Cette directive prévoii
les limites de rayonnement du moteur
dans une bande de fréquence détecrminéde

et les méthodes pour mesurer ces limitas.
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Titre de la directive :

Hlveau sonore admissible et dispcsitif d'échappement.

Phase du Programme général : 1.

Fiche de réception :

points 3.2.6. et 3.2.7.

Applicable a
P PL R/SR b
oUI oUI NON oUI
Etats des travaux
COM X 11.07.1968
PE re 24,111,169
GES X 26,02,1969
0k |x
g v |x
PLEN 06.02.1970
0 L% dy 23.02.1970
N
My 11.08.1971
B 06.08.1971
0 26.10.1971
f 13.04.1972
I
=
% L 01.07.1972
NL 27.065.1971
DK
IR
UK

' MV '
'2{ ORIGINAIRLS®
t

Ll L T RPRIL SO -

Description : Cette directive fixe les
limites du niveau sonore admissible des
différentes catégories de véhicules, la
méthode de mesure ainsi que les prescrip-
tions de construction pour les disposi-
tifs d'échappement,

Observation : Les prescriptions relati-
ves aux matériaux absorbants fibreux sont
2 1'examen du Comité "Véhicules &
moteur”,
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Titre de la directive :

iI.

Phase dv Programme général :

Fiche de réception : point 3.2.8.1.

Applicable &
VP PL R/SR A
= 50Kn
=UL00Kg | =50Kn/ non —5CKm,/H
Etats des travaux
COM X 22.10,1965
PE X 12.03.1970
CES X 25/26,02,1970
0 |x
Z (w |x
PLEN 20,03.1970
0 e L 76 du 06.04.1970
N
My 30,06.,197C (voir tublesu)
B 19,07.1971
D 30.06,1970
f 30,06,1970
| 03.06.1971
=
=
NL 26.11.1970
DK
IR
UK

Xesures & prendre contre la pollution de l'air par le guz provenant
des moteurs & allumage commandé.

- - - - ————

Description : Cette directive établi les
essais (essai des gaz polluants énmis en
moyenne aprss un démorrage & froid, essui
relatif 3 1'%mission au Tégine du rallenti
du nonoxyde de carbone, essal relatif aux
émissions de gaz de carters) pour les con-
troles des gaz polluants. =n particulicr
elle fixe les pourcentages admissibles du
monoxyde de carbone et de la masse decs
hydrocarbures imbrulés.



Titre de la directive :
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Mesures 4 prendre contre les émissions de polluants provenant
des moteurs diesel des véhicules & moteur.

Phase du Programme général : Hors programme général,

Fiche de réception : point 3.2.8.2.

Applicable &

VP PL R/SR A

ouL ouUI NON ouT

Etats des travaux
COM X 30.12.1971
PE X 08.05.1972
CES X 29.06,1972

0F |x
g w [

PLEN | 02,08,1972
10 {n° L 190 du 20.08.1972
N
My 10.02.197k

B

0

f

I
=
=

NL

0K

IR

UK

Description : Cette directive prévoit des

prescriptions concernunt la limite des

émissions de polluants (coefficient d'ab-

sorption de la lumilre par les gaz d'dchap-

pement) ainsi que deux méthodes de mesure

de cette limite :

- essais en régimes stcbilisés sur la
courbe de pleine chzrge ;

- essais en accélération libre.
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Titre de la directive :  Indicateur de vitesse.

Phase du Programme général : T,

Fiche de réception : point 4,2,

Applicable a

VP PL R/SR A

Etats des travaux

CoM \ Observation : Travaux en cours au sein
du groupe de travail : deux délégations
PE ont été chargdes de 1'élzboration d'un
texte.
CES
1]
=
S |RP
PLEN
10 | du
N
My
B
]
f
I
=
At
> |l
=
NL
DK
R
UK
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Titre de la directive :  Marche arriére.

Phase du Programme général : Hors prograrme général.

Fiche de réception : point 4.3.

Applicable &
VP PL R/SR A
(0108 ouT NON ouI

Etats des travaux

COM v
PE
CES
13
£ wr
PLEN
0 |ne du
N
My
B
]
f
I
Sl
=
NL
0K
IR
UK

Description : Prescription visant & impo-
ser que tout véhicule & moteur soit muni
de marche arriére,



=)

Titre de la directive :

Phase du Programme général : 11,

- 23 -

VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Fiche de réception : point 6.1.
Applicable &
VP PL R/SR A
oUI OUI ouL OuUt

Etats des travaux

Pneumztiques de monte normzle.

COM v
PE
CES

0t
£ [rp

PLEN
0 {ne du
N
My

B

D

f

[
gl
=

NL

DK

iR

UK

Observations : Travaux en cours pour les
mneumatiques des véhicules de la catégo-
rie 4.

I1 stagit de prescriptions concernant la
fabrication des pneumatiques ainsi que
des inscriptions qui doivent figurer sur
ceux-cl. En particulier sont envisagées
des prescriptions sur la méthode de
mesure, les essals de performance charge/
vitesse, les pressions de gonflege, les
capacités de charge des pneumatiques.



Titre de la directive :

Phase du Programme général :

Fiche de réception :

-'24 -

VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Dispositifs de directicn.

iI.

points 7.1l. et 7.2.

Applicable a
P PL R/SR A
oul oul oUI oUl
Etats des travaux
e e ot oo e o ot m ks o 4 2 e e e e 2 0 o 0 e e o 7 o 1
' BLEA =S DuTZ 2 WISE E - '
COM|  x  25.02.159 L D I A R
PE X 24.11.1969 ' HV '
'Ei ORIGINAIRES! NOUVEAUX EM '
. - b e~ o —— - | I, | t
UEs £ 29.10.1569 ' ' UK. ' DK ' ImL ¢
0[ X | R | | S ]
o ' 11.08.71 'Cl.07.73'Cl.01.73'01.07.73¢
§ RP ] M | | | U, 1
PLEN 08.06,1970 Description : la directive fixe les pres-
criptions de construction, de montage et
10 |n°L 133 fu 18.06.197C de controle des dispositifs de direction.
Tlle fixe en particuller des prescriptions
N concernant la commande, la transmission et
les roues directrices,
My 13.12.1971
B
0 26,10.1971
f 13.03.1972
I
=
> |l
=
NL
0K
IR
UK
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Titre de la directive :  Freinage.

Phase dv Programme général : 77,

Fiche de réception : point 8.

' MV '
15 ORIGINAIRES! NOUVEAUX EM '
T e e e e o e o o am o | I L} . | ———
Applicable a ' ' UK. ' DK ' TIRL !
T Y o ——— Voo § oo w -
4 PL R/SR A ! 30.01.73 '01 07. "B 30,01, 73 01.07.73?
| . - cen e meceee e ——— |
oUl Ul ouUT oUlI

Description : La directive fixe les pres-
criptions de construction, de montage et
d'essail relatives au freinage des véhicu-
Etats des travaux les & moteur et de leurs remorgues. B&Elle
prévoit notamment, qutd partir du ler

octobre 1974 tout prototype de véhicule
20.12.1968 soumis & la réception soit équipé d'un

double circuit de freinage répondant aux
18.12,1969 prescriptions figurant & l'amnexe I.
Les ammexes de la directive sont les sui-
25,06.1969 vantes :
I Définitions et prescriptions de
0[ construction et de montage ;

II Essais de freinage et performances
RP des dispositifs de freinage ;

III Méthode de mesure du temps de réponse
PLEN 26.07.1971 pour les véhicules équipés de dispositifs
de freinage & air comprimé & double con-
0 |r° 202 M0 06.09.1970 duite ;
IV Réservoirs et sources d'énergie des
N freins & air comprimé ;
] v Freins & ressort ;
My 30.0L.1973 (voir tableau) VI Freins & verrou (freinage de station-
nement par verrouillage mécanique des cylin-
dres des freins)
VII Cas ol les essais des types I (essal
de perte d'efficacité) et/ou II (essal de
comportement dans les longues descentes) ou
II bis (essai exigé pour les véhicules af-
fectés au transport de personnes comportant
outre le siége du conducteur plus de huit
places assises, autres que les autobus ur-
bains et ayant un poids maximal excédant 10
tonnes) n'ont pas & Etre effectuds sur les
NL véhicules presentes 34 la réception ;
VIII Freins & inertie (conditions de contro-
0K le des véhicules munis de ces freins) ;
I¥ Modéle de cormunication relative & la
IR réception d'un type de véhicule en ce qui
concerne le freinage.
UK (bservation : La proposition initiale de la
Commission du 20 décembre 1968 avait été
modifiée le 14 janvier 1G71 par la procédure
prévue & l'article 149 du Traité.

COM
Pt
CES

E o

CONS
==

- S

MV/EM




Titre de la directive :

Portes.

Phase du Programme général : II.

-2 -

Fiche de réception : point 9.1.
Applicable a
VP PL R/3R A
oUI ouL oUI oUT
Etats des travaux
COM X 20.12,1968
PE X 24.11.1969
CES ) 25.06.1969
0fF |x
2 |x
PLEN 27.07.1976
0 |PL176 gy 10.C8.1970
N
My 29.01.1972
B
0 03.03.1972
f 13.03.1972
I
=
>l
=
NL
DK
IR
UK

VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

o o 08 o - o~ " " I >t o e D 4 P O A e g

! TABLEAU DES DATES DE MISE ZN VIGUEUR !

- s o o o ot o Y e W e O o o e B T b O ey S W 2

! v '
'3 ORIGINAIRTS! NOUVEAUX &1 '
Y e e ——— | R e —— | 1
! ' UX. ' DK ' IRL !

* 11.08.71 '01,07.73'01.01.73'01.C7.73°
1 1] 1 1

| S, e mmrmon Y e e e § e o
Description : Cette directive fixe les pres-
criptions de construction et montage des
serrures, charniéres et des marchepieds.
¥lle fixe également l'essai de résistance
des serrures et charniéres.
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Titre de la directive :  Champ de vision.

Phose du Programme général : T,

Fiche de réception : point 9.2.

Applicable @
P PL R/SR A
oul oUI Hen oUI

Etats des travaux

COM pie 30,07.1968 Description : Prescriptions sur les dimen-
sicns minimales du champ de visibilité.
BE pie 24.11.1969 Obscrvations: Une révision de la proposi-
tion de directive ecst en cours pour tenir
GES X 26,02,196% compte des &volutions techniques récentes
dans ce domaine. OCn envisage en outre
13 v d'y insérer les prescriptions relatives &
2 1llessuie-glace (voir page 26).
S [RP
PLEN
0 |r du
N
My
B
D
f
I
=
iad
> |l
=
NL
DK
IR
UK
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Titre de la directive :  Vitres de sécurité.

Phase du Programme général : 11,

Fiche de réception : point 9.3,

Applicable a
P PL R/SR A
OUI OoUL ouT QUI

Etats des travaux

COM X 15.09.1972 Descrivtion : Prescriptions de controle -
X1 Annexes :
PE X 11.05.1873 Annexe I Ixigences générales relatives
aux vitres de sécurité - Conditions d'ho-
CES X 20.03.1973 mologation ;
Ammexe II  Parc-brise trempés ;
QF v Amnexe III Vitres trempées autres que
e les pare~brise ;
S (kP Annexe IV  Pare-brise feuilletds ordinai-
res ;
PLEN Armexe V. Vitres feuilletées ordinaires
autres que les pare-brise ;
0 i du Ammexe VI Pare-brise feuilletés traités ;
Annexe VII Pare-brise fabriqués en petites
N séries ;
Annexe VIII Conditions générales d'essais ;
My Amnexe X  Figures ;
Annexe X Marquage ;
B Amnexe XI  Fiches d'homologation.
D Les vitres de sécurité seront soumis & la
procédure d'homologation CEE,
F Les vitres de sécurité homologuées porte-
ront la marque d'homologation "e" commu-
| nautaire qui leur assurera la libre circu-
= lation sur tout le territoire de la Commu~
>l nauté.
=
NL
DK
IR
UK
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Titre de la directive :  Zssuis-glace et lave-glace.

Phase du Programme général : 1,

Fiche de réception : points 9.4 et C.5.

Applicable &
P PL R/SR A
oul U1 HON oUI

Etats des travaux

COM X 30.07.1568 Description : Les prescriptions prévues
dans cette proposition ont un caractere
PE X 24,11.1969 tros_général.
Cbservations : Une mise & jour est pré-
CES X 29.02.1969 vue, On envisage notarment d'insérer les
prescriptions relatives & l'essuie-glace
0t | v dans la proposition de directive "Champ
@ de vision" (voir page 24) et de présenter
S |RP une autre proposition de directive pour
les lave-glace.
PLEN
0 ir du
N
MV
B
D
F
|
=
=
> |
=
NL
DK
iR
UK




- 30 -

VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Titre de la directive :  Dégivrage.

Phase du Programme général : Hors programme général.

Fiche de réception : point ¢.6.

Applicable @

VP PL R/SR A

Etats des travaux

COM v
PE
CES
1l
£
PLEN
0 |r if]
N
MY
B
D
f
|
gl
=
NL
K |
R
UK
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Titre de la directive :  Rétroviseurs.

Phase du Programme général : T,

Fiche de réception : point 9.7.

Applicable @
VP PL R/SR A
ouI oUI NON oL

Etats des travaux

COM X 30.07.1968
PE X 24,11.1969
CES X 26,02.,1969 ememn e m e Yermo e fasa e e i .

0[ X 1 | | D, 1
' 11.08.71 '01 o7. 73 01.01.73'0L.07.73°

HF X | . O e |

PLEN 01.03.1971 Description : Cette directive fixe les
prescriptions de construction et d'installa~-

0 | L 68 fu 22.03.1971 tion des rétroviseurs.

Elle fixe, en ce qui concerne la construc-
N tion des rétroviseurs, les dimensions, la
surface réfléchissante ainsi que les essais
MY 05,09.1972 de comportement au choc et de flexicn sur
la coupelle des rétroviseurs intérieurs et
extérieurs. En ce qui concerne l'installa-
tion sur les véhicules, la directive fixe
03.03.1972 le nombre, l'emplacement, le réglage et le
charp de vision des rétroviseurs intérieurs
13.03.1972 et extérieurs.

Les rétroviseurs sont soumis & la procédure
d'homologation CEE, Les rétroviseurs homo-
logués porteront la marque d'homologation

L "e" commumautaire qui leur assurera la libre
circulation sur tout le territoire de la

NL Communauté.

Observation : la proposition initiale de

DK Ja Commission du 30 juillet 1968 avalt été
modifide le 10 septembre 1970 par la procé-
IR dure prévue & 1llarticle 149 du Traité.

UK

CONS

e BN — B -

MY/ M




Titre de la directive :

-32 -

VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

aménagement intérieur (parties intérieures de l'habitacle autres que
le ou les rétroviseurs intérieurs, dispositions des commandes, toit ou
toit ouvrant, dossier et partie arriére des sicges).

Phase dv Programme général :  II.
Fiche de réception : point 9.8.
Applicable &
VP PL R/SR A
oUL NON NON NON
Etats des travaux
COM X 30.12.1971
PE X 10.10.1972
CES X 28,09.1972
0t v
£ e
PLEN
10 |r du
N
My
B
D
f
I
gl
=
NL
K
IR
UK

Description : Cette proposition prévoit
des prescriptions de construction et de
controle en vue dtaugmenter la sécurité
des occupants du véhicule.



Titre de la directive :
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iménagement intérieur (protection du conducteur contre le dispositif

de conduite en cas de choc).

Phase du P.ogramme général : TI,

Fiche de réception : point 9.8,

Applicable a
P PL R/SR A
OUI TION NoN NON

Etats des travaux

COM

15.09.1972

Description : Cette proposition prévoit des

PE

X
X 13.02.1973

prescriptions de construction et de controle
pour augmenter la sécurité du conducteur.

CES

bl

29,03.1973

CONS

13

RP

PLEN

"o

MY

- D |

MY/EM

NL

0K

UK




Titre de la directive :

Phase du Programme général : II,
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Fiche de réception :

Applicable a
VP PL R/3R A
oul ouUIl NON oul

Etats des travaux

COM v
PE
CES
QF
£ |
PLEN
0 |n du
N
My
B
D
f
I
Sl
=
NL
DK
IR
UK

iménagement intérieur (appuis-tete).

Description : Cette proposition prévoit
des prescriptions de gonstruction et de
controle des appuis-tete incorporés ou
non. Les appuis-tete sercnt soumis & 1
procédure d'homologation CEZ. Les appuis-
tete homologués porteront la marque d‘homo-
logation "e" communautaire qui lcur assu-
rera la libre circulation sur tout le ter-
ritoire de la cormunauté.



Titre de la directive :

Phase du Programme général :

Fiche de réception : 9,8,
Applicable a
P PL R/SR

Etats des travaux

-35 -

COM
PE
CES
0
£ |
PLEN
0| du
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Aménagement intérieur (aménagement et identification des commandes).

Observation : Une délégation a été chargée

de 1'élaboration d'un document de travail,
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Titre de la directive : Aménagement intérieur (Sitge : nombre, emplacement et caractéristiques.

Phase du Programme général : 17,

Fiche de réception : 9,8,

Applicable @

VP PL R/SR A

Etats des travaux

COM Observation : Les travaux n'ont pas encore
corriencés,
PE
CES
1]3
£ e
PLEN
0 | du
N
My
B
D
f
|
=
>l
=
NL
K
IR
UK
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Titre de la directive :  :ménogenent intérieur (résistance des sibges et de leurs
ancrages).

Phase du Programme général : 17

.

Fiche de réception : 9,8,

Applicable a
VP PL R/SR A
CUI oUI CUI CUI

Etats des travaux

COM X 14.05.1¢73 Dzscription : Cectte proposition prévoit
des prescrivtions de const;uction,
PE d'installation et de conmtrole des siiges
et de leurs ancrages pour garantir leur
(E§ résistance.
Qt
(]
S |RP
PLEN
0 |0 du
N
My
B
0
f
I
=
> |l
=
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Titre de la directive :  iménagements extérieurs.

Phase du Programme général : 1II,

Fiche de réception : point 9.9.

Applicable @
vp PL R/SR A
oul OUI NON oul

Etats des travaux

COM \ fbservations : Le secrétariat du groupe de
travaeil "Vénicules A moteur" a été chargé
PE de 1'élaboration dTun projet de directive
sur la base de documents d'autres organisa-
GES tions internationales.
]}
(2]
£ (rep
PLEN
0 |n du
N
My
B
D
f
|
=
Aetid
> |l
=
NL
DK
IR
UK
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Titre de la directive : Ceintures de sécurité et autres dispositifs de retenue.

Phase dv Programme général : Hors programme général.

Fiche de réception : point 9.10.

Applicable a

VP PL R/SR A

Etats des travaux

COM v ' Observations : Un groupe ad-hoc "Systimes
de retenue” a été créé en avril 1973 pour
PE 1%élaboration des annexes techniques.
CES
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Titre de la directive :  sncrages pour les ceintures de sécurité,

Phase du Programme général :  Hors programme géndral.

Fiche de réception : point 9.11.

Applicable @

VP PL R/SR A

Etats des travaux

GOM v Observations : Un groupe ad-hoc 'Systémes
de retenue” a été créé en avril 1973 pour
PE 1*élaboration des annexes techniques.
CES
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Titre de la directive :

Phase du Programme général : 1I.

Fiche de réception : point 9.12.

Applicable &
VP PL R/SR A
oUI UL ouT oUI
Etats des travaux
GOM X 20.12.1565
PE X 214.11.1969
CES X 26.02.1969
0F |x
% RP | x
PLEN 20.03.1970
0 (L 76  du 06.04.1970
N
My 24,05.1971 (voir tableau)
B
D 26.10.1971
f 13.03.1972
I
=
>l
=
NL
0K
IR
UK

Emplacement et montage des plaques d'immutriculation arriére.

o 1 5 2 22 - (> 9P P > D et T O 0 S S P D B0 O

! TABLEAU DES DATES DE MISE EN VIGUEUR '
0 e e o o s i o o i o e o o o e 2 o o o o o o o
' 1 !
'EM OxIGINAIRES' NOUVEAUKX Lk '

DK ' IaL !

- - -y | - o = o o - W .

Description : Cette directive fixe la
forme et les dimensions des emplacements
des plagues d'immatriculation arritre,
la situation des emplacements ainsi que
le rontage des plagues. Elle fixe égale-
ment les conditions géométriques de visi-
bilité des plagues.
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Titre de la directive :  Installation des dispositifs d'éclairage et de signalisation

lumineuse.

Phase du Programme général : I.

Fiche de réception : point 10.

Applicable @
P PL R/SR A
OoUI OUI oUI oUl

Etats des travaux

COM X 11.07.1968
PE X 24.11.1969
CES X 26.02.1969
0 |v
£ |
PLEN
0 jr du
N
M
B
0
f
I
=
=
NL
DK
IR
UK

Description : Propositicn de directive
fixant les prescriptions d'installation
des dispositifs d'éclairage et de signa-
lisation lumineuse.

(Ubservations : Cette proposition fait
actuellement 1'objet d'une mise & jour.
Eile sera notarment complétée par les
prescriptions relatives aux indicateurs
de direction et au signal de détresse.
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Titre de la directive : Prescriptions de comstruction des dispesitifs d'éclairage et de
signalisution lumineuse.

Phase du Programme général : 1.

Fiche de réception : point 1C.

Applicable a

VP PL R/SR A

Etats des travaux

COM v
Pt
CES
0F
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Titre de la directive :  Liaison entre vshicules tracteurs et remorques et semi-remcrgues.
Systéme d'attelage mécanique.

Phase du Programme général : 17

.

Fiche de réception : point 11.

Applicable a
P PL R/SR A
NON ouIl oUI NON

Etats des travaux

COM v Description : Essais dynamiques et stati-
ques.
PE Systimes d'attelage & alésage cylindri-
ques.
CES Cbservation : Les discussions sur ce point
ont été momentanément interrompues en
0t considération d'autres priorités.
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Titre de la directive :
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Prise de courant pour 1'alimentation des dispositifs d'éclairage

et de signelisation lumineuse de la remorque.

Phase du Programme général : I,

Fiche de réception : point 11.
Applicable a
VP PL R/SR A
oui pour
L NON PL 1lt. cUI o
Etats des travaux
COM X 11.07.166
PE X 24.,11,166¢
CES % 26.C2.1965
0 |v
£ |w
PLEN
10 | iu
N
My
B
D
f
I
=
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Description : Prescriptions pour la
liaison électrigue entre véhicule trac-
teur et remorgue.



Titre de la directive :

Avertisseurs acoustiques.

Phase dv Programme général : 1,

—46“

Fiche de réception : point 12.1.
Applicable &
VP PL R/SR A
oul ouI NOW oUI
Etats des travaux
(oM % 11.07.1966
PE X 24.11.1969
CES X 26.02.1968
0F |x
fé RP | x
PLEN 27.07.1970
0 {”PL 176 U 10.08.197C
N
My 29.C1.1672 (voir tableau)
B
I
f
I
=
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=
NL
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IR
UK

VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

o e o 00 e i e b W W Y D o 0 O Al e B8
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! MV !
'7M ORIGINAIRES! NOUVEAUX i !
Y e oo Vo Y Y e 1
' ' UK., ! DKt L °
' Y e S [ S, |

1 1

Description : Lz directive fixe les niveaux
de pression acoustiques des avertisseurs,
les mesures de ces niveaux ainsi que les
prescriptions d'installation sur le véhi-
cule. Elle fixe également les essals d'en-
durance et ucoustiques.

Les avertisseurs acoustiques sont soumis

4 la procddure d'homcleogation C.E.E. Les
avertisseurs homol :gués porteront la mar-
que d'homologation "e" communautaire qui
leur assurera la libre circulation sur
tout le territoire de la Communauté.
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Titre de la directive : Dispositions spéciales valables pour les véhicules de transport en
cormun.

Phase dv Programme général : IT.

Fiche de réception : point 12,2

Applicable a
P PL R/SR A
NON NON NCN U1

Etats des travaux

COM v Description : Travaux en cours.
PE
CES
0
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Titre de la directive :  Dispositions spéciales valsbles pour les taxis.

Phase du Programme général : Hors programme général.

Fiche de réception : point 12.3,

Applicable a

VP PL R/SR A

Etats des travaux

COM
PE
CES
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£ e
PLEN
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Titre de la directive :

Phase du Programme général :

Fiche de réception : point 12.k,
Applicable a
vp PL R/SR A
NON oUI OUI NON

Etats des travaux

— 49 _

COM
PE
CES
0t
£ e
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Cbservation :

VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Dispositions spéciales valables pour les véhicules de transport
de marchandise.

Travaux en cours.



Titre de la directive :

Phase du Programme général :
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Dispositifs de protection contre un emploi non autorisé du véhicule.

Hors programme général.

Fiche de réception : point 12.5.
Applicable &
VP PL R/SR A
oUI oul NON QUI
Etats des travaux
COM X Ok, 07.1972
PE P 1c.1¢.1972
CES X 29.03.1973
0F |x
gl |v
PLEN
0 |ne du
N
My
B
D
f
I
gl
=
NL
0K
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UK

Description : Cette proposition prévoit des
prescriptions de construction et d'essai
pour les dispositifs de protection contre
un emploi non autorisé du véhicule agissant
sur la direction, sur la transmission ou
sur la commande de changement de vitesse.
Le montage de ce dispositif sur les véhicu-
les particuliers est obligatoire.
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Titre de la directive :

Phase du Programme général :

Crochets de remorquage.

Fiche de réception : point 12.6.
Applicable a
P PL R/SR

Etats des travaux

Hors programme général.

COM v
Pt
CES
0t
g |w
PLEN
0 i du
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B
D
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Cbservation : Une délégation a été chargée
de 1'éliboration d'un document de travail.
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VEHICULES A MOTEUR A QUATRE ROUES OU PLUS

Titre de la directive :  Béquille.

Phase du Programme général : Hors prograrme génsdral.

Fiche de réception : point 12.7.

Applicable @

VP PL R/SR A

Etats des travaux

COM Observation : Une ddlégation a été chargde
de 1'élaboration d'un document de travail.
PE
CES
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Véhicules a moteur a deux ou trois roues

(Cyclomoteurs)
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CYCLOMOTEURS

Titre de la directive : Réception C.E.E.

Phase du Programme général : III.

Fiche de réception :

Etats des travaux

COM X O4.01.1973 Description : Directive établissant la
procédure de réception communautzire. Les
PE X 0k, 06.1973 controles sont effectués sur protctype.

Elle comporte trois annexes :

OES X 26.06.1973 - fiche de renseignements » remplir par le
constructeur lors de la demande de réception ;
0t - fiche de réception & remplir par 1'admi-
nistration. Elle donne la liste des élenents
RP ou caractéristiques du cyclomoteur qui,

pour la mise en oeuvre complite de la procé-
PLEN dure de réception CE:, nécessitent des con-
troles de conformité aux prescriptions des
0 | du directives particulilres ou des controles
de conformité aux données déclarées pur le

N constructeur ;

- certificet de conformité. Ce certificat
Ll délivré par le construtteur accompagne tout
cyclomoteur de la série conforme au proto-
type réceptionné.

Cbservations : Tout cyclomoteur réceptiomné
selon la procédure CZ:i pourra etre mis en
circulation dans toute la Cormunauté,

CONS

- [ {=

MV/EM

NL
DK

UK
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CYCLOMOTEURS

TITRES DES PROPOSITIONS DE DIRECTIVE A ELABOREX POINT DE LA FICHE DE RECEPTICN

. Emplacement et mode de fixation de la ou les 0.5,
plaquette(s) d'identification et des
inscriptions réglementaires

3. Nombre, dispositions et marquage des cylindres 3.5.

L, Alésage, course, cylindrée 3.6.

5. Rapport de compression (pistons et joints) 3.10.
6. Puissance meximale & .... tours/minute 3.11.
7. Surfaces des lumidres 3.14.
8. Carburateur 3.15.
9., Filtre d'admission, tubulure d‘admission 3.16.,

tubulure d'échappement et silencieux
d'échappement

10. HMesures adoptées contre la pollution 3.19.
atmosphérique

11. Vitesse maximale et transmission du mouvement L,

12, Freinage Te

13. Dispositifs d'éclairage et de signalisation 8.
lumineuse

14, Avertisseur acoustique 9.1.

15. Emplacement de la plague d'immatriculation arriere 9.2.

16. antiparasitage 9.3.

17. Niveau sonore 9.k,

18. Rétroviseur 9.5.

19. Sidges S.6.






Tracteurs et machines agricoles






1.

2'

3.

7'

9.
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TRACTEURS ET MACHINES AGRICOLES

Prévisions du programme général

2&me et 3&me phase.

Actes commnautaires

Directives sur base de llarticle 100 du Traité relatives aux procédures de réception C.E.E.
ainsi qu'aux différents éléments ou caractéristiques des tracteurs et machines agricoles néces-
saires pour la mise en oeuvre de ces procédures de réception C.E.E.

Solution dtharmonisation : "Optionnelle",

Contenu des actes commnautaires

Directives relatives aux procédures C.E.E, :

rrescriptions concernant les procédures administratives pour la reconnaissance réciproque des
controles en vue de la réception commmautaire.

Directives relatives aux différents éléments ou caractéristiques des tracteurs et machines
agricoles : N
prescriptions relatives & la construction, & 1'installation ainsi qu'aux méthodes de controle.

Historique

Il existe un groupe de travail "Elimination des entraves techniques aux échanges - Tracteurs et
machines agricoles" institué en 1961, qui a tenu 2 ce jour trente-deux réunions et un groupe
ad hoc "Cabines et cadres de sécurité" institué en 1973.

Etat d'avancement des travaux

a) Troils propositions de directives ont été transmises par la Commission au Conseil.
la premidre concerne la “réception C.E.E. des tracteurs agricoles ou forestiers & roues
ayant une vitesse inférieure par construction & 25 km/h", la deuxiéme concerne "la vitesse
maximale par construction, le siége pour convoyeur et les plates-formes de chargement", la
trois%éme regroupe les "prescriptions concernant 19 éléments ou caractéristiques de ces trac-
teurs”,
Les travaux au sein du Conseil, arretés depuls février 1971, ont repris en mars 1972 depuis
que la différence d'interprétation entre une délégation, d'une part, et les autres délégations
et la Commission, d'autre part, a pu etre résolue. Ce différend avait trait au champ d'appli-
cation de ces propositions de directives, & savoir s'il s'agissait de prescriptions concernant
uniquement la circulation routieére ou bien de prescriptions qui concernent également les
aspects sécurité du travail dans la mesure ol la construction des tracteurs est concernée.
1a délégation en question a pu se rallier & la majorité en acceptant que ces propositions de
directives concernent et la circulation routiére et la sécurité du travail dans la mesure ol
la construction des tracteurs est concernée. Pour tenir compte de cette orientation défini-
tive des modifications ont du etre apportées aux fiches de renseignements et de réception C.E.E,
Le 19 décembre 1972 le Conseil a approuvé trois propositions de directives concernant respecti-
vement la réception C.E.E., la vitesse maximale par construction et les plates-formes de char-
gement et certains éléments ou caractéristiques. Leur adoption formelle interviendrs au mois
de juillet ou septembre 1973.

b) Autres propositions de directives en cours d'étude auprés de la Commission.

Pour les détails de a) et b) ci-dessus, voir fiches individuelles en annexe.

Réunions internes et externes dans le semestre concerné

Bruxelles : les 22, 23 et 24k janvier 1973.

Commission - 30éme réunion du groupe de travail "Tracteurs et machines agricoles".
Paris : les 5, 6, 7 et 8 mars 10T73.

Commission - 31&me réunion du groupe de travail "Tracteurs et machines agricoles".
Bruxelles : les 12 et 13 juin 1973.

Commission - 32&me réunion du groupe de travail "Tracteurs et machines agricoles”,

Prévisions pour le semestre suivant

Voir page

Autres services intéressés

D.G. IIT - D.G. V - D.G. VI - D.G. VII - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été étsblie

C.E.M.A. (Comité Buropéen du Groupement des Constructeurs du Machinisme Agricole), Paris.
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TRACTEURS ET MACHINES AGRICOLES

10. Organisatlions Internationales avec lesquelles une collaberation a été établie

Commission Economique pour l!'Europe des Nations Unies, Gentve.
0.C.D.E., Paris
180, Geneve.

11. Remarques

Néant.



LISTE DES SIGLES UTILISES DANS LES FICHES INDIVIDUELLES PAR DIRECTIVE
DU SECTEUR TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS

CoM COMMISSION

PE PARLEMENT EUROPEEN

CES COMITE ECONOMIQUE ET SOCIAL

CONS CONSEIL

QE GROUPE POUR LES QUESTIONS ECONOMIQUES

RP COMITE DES REPRESENTANTS PERMANENTS

PLEN SEANCE PLENIERE DU CONSEIL ET DATE D'ADOPTION DE LA DIRECTIVE
Jo JOURNAL OFFICIEL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

N DATE DE NOTIFICATION AUX ETATS MEMBRES

MV DATE LIMITE POUR LA MISE EN VIGUEUR INTERNE

MY/ EM DATES DE MISE EN VIGUEUR INTERNE PAR LES ETATS MEMBRES
X TRAVAUX TERMINES

v TRAVAUX EN COURS






Tracteurs agricoles ou forestiers a roues
de vitesse >6 km/h et <25 km/h
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Réception C.E.Z.

Phase du Programme général : 2tme phase. Cette proposition de directive s'applique aux

tracteurs agricoles ou forestiers & roues ayant deux essieux
et une vitesse maximale par constiruction comprise entre
6 et 25 Km/h.

Etats des travaux

COM

23.07.1968 Description : Directive éteblissant la pro-

PE

" cédure de réception communautaire,
26,11.1969 Les controles sont effectués sur prototype.

CES

Elle comporte trois amnexes :
26.02.1969 - fiche de renseignements & remplir par le

CONS

1]

constructeur lors de la demande de récep-
tion ;

RP

- fiche de réception & remplir par 1l'admi-
nistration. Elle donne la liste des élé-

PLEN

nents ou caractéristiques du tracteur qui,
pour la mise en oeuvre compléete de la pro-

cédure de réception C.E.E., nécessitent des
du controles de conformité aux prescriptions

des directives particuliéres ou des con-
troles de conformité aux données déclarées

My

par le constructeur ;
- certificat de conformité. Ce certificat

MV/EM

délivré par le constructeur accompagne
tout tracteur de la sirie conforme au pro-

totype réceptionné.
Observation : Tout tracteur réceptionné

- o [=

Selon la procédure C.E.E. pourra etre mis
en circulation dans toute la Communauté.

NL

DK

UK
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive : Emplacement et mode de pose des plaques et inscriptions
réglementaires sur le corps du tracteur,

Phose du Programme général : Hors prograrme général.

Fiche de réception : point 0.5.

Etats des travaux

oM \V Cbservation : Travaux en cours.
PE
CES
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PLEN
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Longueur, largeur et hauteur £ vide.

Phase du Programme général : Hors progrorme général.

Fiche de réception : points 1.2, 1.3 et 1.k

Etats des travaux

COM v Ubservation : Travaux en cours.
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CES
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive : !lasses d'alourdissement.

Phase du Programme général : Hors prograrme général.

Fiche de réception : point 1.5

Etats des travaux

COM X 23.07.1968 Description : Preseriptions imposant des
masses d'alourdissement dans certaines con-
PE X 26.11.1969 ditions de répartition du poids maximal en
charge autoris< des tracteurs.
GES & 26.02.1969
e =
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Pcids maximal en charge autorisé.

Phase du Programme général : 2ime phase.

Fiche de réception : point 1.7

Etats des travaux

COM x 23.07.1968 Description : Prescription sur la réparti-
ticn de ce poids sur les essieux.
PE X 26.11.1969
CES X 26.02.1660
€t |«
Zlr |x
PLEN | x
0 in du
N
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Poids moximal autorisé sur chacun des essieux.
Limites autorisles de lu répurtition du poids entre les essicux.

Phase du Programme général :  Hors programme général.

Fiche de réception : points 1.¢ ot 1.11

Etats des travaux

COM Observation : Travaux pas encore commencds.
PE
CES
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Titre de la directive :
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Poids remorguable.

Phase du Programme général : 2éme phase.

Fiche de réception :

Etats des travaux

point 1.12

COM

23.07.1968

PE

26.11.1969

CES

26.02.1969

CONS

0t

X
X
X
v

RP

PLEN

du

My

MV/EM

Description : Limites des différents poids
remorquables selon les systémes de frei-
nage du véhicule tracteur et de la remor-
que.
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive : Charge verticale maximale au point d'attelage.

Phase dv Programme général : Hors programe général.

Fiche de réception : point 1.13.

Etats des travaux

COM v Observation : Travaux en cours.
PE
CES
13
£ |pe
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive : Réservoirs de carburant ou de ccmbustible.

Phase du Programme général : 2tme phase.

Fiche de réception : point 2.3

Etats des travaux

COM X 23.07.1968 Description : Prescriptions de construc-
tion et d'installatiocn.
PE e 26.,11.156S
CES e 26.02.1569
1| e
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  antiparasitage.

Phase du Programme général : 2ime,

Fiche de réception : point 2.4,

Etats des travaux

COM X 23.07.1968 Description : Prescriptions de construc-
tion et de controle.
PE X 26.11.,1969
CES X 26.02.1969
0 v
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Régulateur de vitesse éventuel,

Phase dv Programme général :  Hors programme général.

Fiche de réception : point 2.5,

Etats des travaux

COM Observation : Travaux pas encore comencés.
PE
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Niveau sonore admissible et dispositif d'échappement (silencieux).
Phase du Programme général : 2ime phase.

Fiche de réception : points 2.6 et 2.7

Etats des travaux

(OM X 23.07.1963 Description : Prescriptions concernant les
limites du niveau sonore ainsi que les
PE X 26.11.1969 méthodes pour mesurer ces limites.
Prescriptions de construction pour les
GES X 26.02.1969 silencieux.
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Pollution de 1'air.

Opacité de la fumée pour moteurs diesel.

Phase du Programme général : 2tme phase.

Fiche de réception : points 2.8 et 2.8.1

Etats des travaux

oM v Observation : Travaux en cours.
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Titre de la directive :
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Vitesse maximele mesurée dans la combinaison de la vitesse la

plus glevée.

Phase du Programme général :  2&ne.

Fiche de réception :

Etats des travaux

voint 3.2.

COM X 31.03.1966
PE X 03.02.1967
CES X 25.01.1667
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Description : Prescriptions pour la
mesure de la vitesse au cours de i'essai,
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive : larche arriire.

Phase du Programme général : Hors programme général,

Fiche de réception : point 3.3

Etats des travaux

COM v Observation : Travaux en Cours.
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Prise(s) de force.

Phase du Programme général :  32nme,

Fiche de réception : point 3.4,

Etats des travaux

COM Cbservation : Travaux pas encore commencss.
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Titre de la directive :

Phase du Programme général : 2ime.
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Protection des éléments moteurs et des parties saillantes.

Fiche de réception : point 3.5.
Etots des travaux
COM X 23.07.1968
Pt X 26.11.1969
CES X 26.02.1969
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Description : Prescriptions de construc-
tion et notamment pour la protection de
la prise de force.

Observation : Une révision de cetie pro-
position de directive est actuellement
en cours aupres de la Commission.
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive : Direction.

Phase du Programme général : 2tme.

Fiche de réception : points 5.1 et 5.2

Etats des travaux

COM X 23.07.1963 Description : Prescriptions sur les types
de mécanisme et de la transmission sux
Pt X 26.11.1969 roues, le mode d'assistance et 1'effort
sur le volant.
CES X 26.02.1969 Observation : Une révision de ces pres-
criptions a été adoptée par la Commission
0[ v le 5 novembre 1970 et transmise au Conscil.
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Freinage.

Phase du Programme général :  oipa,

Fiche de réception : point &,

Etats des travaux

{OM v Deseription : Prescriptions d'essais
de freinage.
PE Cbservaticn : La proposition sera vrai-
semblablement transmise au Conseil dans
CES le ccurent du 2ime Semestre 1S73.
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive : Champ de vision.

Phase du Programme général : 2ime.

Fiche de réception : point 7.1

Etats des travaux

COM 23.07.1568
PE 26.11.196¢
GES 26.02.1569
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Description : Prescriptions sur l'angle
de visibilité.

Cbservation : Une révision de la proposi-
tion de directive est actuellement en
cours aupres des services de la Commise
sion et sera transmise au Conseil dans
le courant du 2ime Semestre 1S573.



Titre de la directive :
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Adtroviseurs.

Phose du Programme général : 2tne.

Fiche de réception :

Etats des travaux

point T.2.

COM 23.07.1966
PE 26.11.1969
CES 26.02.196¢
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Description : Prescriptions générales con-
cernant le rétroviseur extérieur,
Cbservation : Une révision de ces prescrip-
tions a été adoptée par la Cormission le

23 mars 1972 et transmise au Conseil le

27 mars 1972.
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive : Dispositifs de protection contre le renversement.

Phase du Programme général : Hors progranme général.

Fiche de réception : point 7.3.

Etats des travaux

COM v Observation : Travaux en cours.
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Titre de la directive :
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Cabine, prescriptions générales.

Phase du Programme général : 2ime,

Fiche de réception :

Etats des travaux

point 7.4
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Cbservation : Travaux en cours. Une pro-
position de directive concernant les
essuie-glace avait été transmise au Consell
le 23 juillet 1968, mais elle ndcessite
une mise 2 jour : cette nouvelle version
sera introduite dans la proposition de
directive visée dans la présente fiche.



Titre de la directive :
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES

DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Autres dispositifs de protection contre les intempéries.

Phase du Programme général : Hors programme général.

Fiche de réception :

Etats des travaux

peint 7.5

Cbservation : Travaux pas encore commencés,
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive : Silges.

Phase dv Programme général : 2ine,

Fiche de réception : point 7.6

Etats des travaux

COM X -V 23.07.1968 Observation : Une révisicn des prescrip-
tions en la matidre est actuellement en
PE X 26,11,19%6% cours aupris de la Commission.
CES X 26.02,1969
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Plates-formes de chargement.

Phase du Programme général :  2ine.,

Fiche de réception : point 7.7.

Etats des travaux

(oM X 31.03.1965 Description : Dimensions des plates-
PE X C7.02.1667 Hormes.
CES X &5.01.1667
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Titre de la directive :
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

lumineusc,

Phase du Programme général :  2Zme.

Fiche de réception : point &.

Etats des travaux

Installation des dispositifs dléclairage et de signalisation

Description : Prescripiions de constiuc-

tion et de montage.
Observation : Une révision des prescrip-

UK

tions en la matieére est en cours aupres
de la Commission et sera transmise au
Conseil dans le courant du 2éme Semestre

COM X 23.07.19%8
Pt X 26,11.1569
CES X 26.02,1569
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive : Prescriptions de construction des dispositifs d'éclairage et de
signalisation lumineuse.

Phase du Programme général : 22me.

Fiche de réception : &,

Etats des travaux
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  avertisseurs acoustiques.

Phase du Programme général : 2tme phase.

Fiche de réception : point 9.1

Etats des travaux

COM X 23.07.1563 Description : Prescriptions sur les limi-
tes du niveau acgustique ainsi que les
PE X 26.11,1869 nesures de controle.
Prceédure d'homologation du dispositif.
CES X 26,02.1569 larque d'homolcgation "e" commmautaire.
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Liaison entre tracteur et remorgue.
Phase du Programme général :  23me phase.

Fiche de réception : point .2

Etats des travaux

(OM X 23.07.1968 Description : Prescriptions de construc-
tion et d'essai.
PE X 26,11.196¢9
CES X 26.02.1969
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Prise de courant pour l'alimentation des dispositifs d'éclairage
et de signalisction lumineuse de la remorque.

Phase du Programme général : 2tme phase.

Fiche de réception : point 9.3

Etats des travaux

COM X 23.07.1963 Description : Prescriptions d'unification
des prises s'inspirant des travaux de
PE X 26.11.1969 1'Is0.
CES X 26.02,1969
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive : Emplacement des cormandes.

Phase du Programme général : Hors prograrme général.

Fiche de réception : point 9.L4.

Etats des travaux

COM Observation : Travaux pas encore commencés.
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive : Zmplacement des plagues d'irmatriculation.

Phase du Programme général : 2me.

Fiche de réception : point G.5.

Etots des travaux

(0M X 23.07.1968 Description : Prescriptions concernant la
forme et les dimensions de 1l'emplacement,
PE X 26.11.1969 1l'installation de la plague avec les posi-
+tions en largeur et en hauteur.
CES X 26.02.1969
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TRACTEURS AGRICOLES OU FORESTIERS A ROUES
DE VITESSE >6KM/H ET <25KM/H

Titre de la directive :  Dispositif avant de remorquage.

Phase du Programme général : Hors programme général.

Fiche de réception : point 9.6.

Etats des travaux

COM Observation : Travaux pas encore cormencés.
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Verre cristal
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VERRE CRISTAL

Prévision du programme général

lére phase.

Actes communautaires

Directive du Conseil du 15 décembre 1969 concernant le rapprochement des législations des

BEtats menbres relatives au verre cristal (6G/L93 CEE) J.0. No. L 326 du -9 décembre 1969 p. 36.
Yodification de l'annexe I de cette directive par : actes relatifs 2 1'adhésion aux Communautés
européennes : J.0. No. L 73 du 27 mars 1972 p. 1llh.

Contenu des actes commnautaires

Ia directive établit la libre circulation des objets en verre cristal répondant & une des 4 caté-
gories de verre fixées & 1'amexe. Les méthodes de controle des critéres chimiques et physiques
des différentes catégories sont réunies dans une deuxléme annexe.

Solution d'harmonisation : "Totale".

LesEtats membres auraient du transposer la directive avant le 18 juin 1971 (voir le J.0. No.

L 326 du 29 décenbre 1969).

L2 mise en vigueur de la directive par le Danemerk et 1'Irlande a été fixée au ler janvier 1973.
Ia mise en vigueur de cette directive par le Royaume-Uni doit avoir lieu le ler juillet 1973 au
plus tard : actes relatifs & l'adhésion aux Commmautés européemmes : J.0. No. L 73 du 27 mars
1972 p. 157.

Historique

1962 - 1a France rend obligatoire la norma NF - 20,000

1963 - Plainte du Edelmetallindustrieverband.

Premiére réunion du groupe de travail : le 24 novembre 1965.

Nombre de réunions : 3.

- approuvé par la Commission : le 1U juin 1968

- adopté par le Conseil : le 15 décerbre 1965 (J.0, No. L 3:6 du :9 décembre 1969).
- notifié aux Etats membres : le 17 décermbre 196G

Etat d'avancement

Jusqu'sd présent, 5 Etats membres sculement ont effectué cette transposition. La Commission a
entamé la procédure de ltarticle 169 du Traité vis-&-vis de 1'Italie.

Réunions intermes ou externes, y compris entretiens importants dans le semestre concerné
Néant.
Prévisions pour ie semestre suivant

Examen des textes des dispositions législatives notifiés par les Etats membres.

Autres services intéressés

D.G. III, - Service Juridique.

Orgenisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

C.P.1.V. (Comité Permanent des Industries du Verre de la CEE) Paris.

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Néant.

Remargues

Néant.






Engrais
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ENGRATIS

1., Prévision du programme général

3¢éme phase.
Engrais simples et composés.

le Actes communautaires

Directives sur base de l'article 100 du Traité :

Proposition de directive soumise au Conseil

Directive générale : "Engrais"

Projets de directives en préparation au sein de la Commission

Dtautres directives particuliires sont envisagées pour le nitrate d'ammoniaque & haut
dosege, pour les éléments fertilisants secondaires et pour les oligoéléments.
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DIRECTIVE GENERALE «<ENGRAIS,

1. Prévision du programme général

3&éme phase.

2. Actes communautaires

Proposition de directive "Engrais" comportant outre le dispositif juridigue 2 annexes
techniques.

3. Contenu des actes communautaires

Dispositions relatives & la mise sur le marché des engrais de "type CEE", comportant & 1'an-
nexe I la liste des types d'engrais simples et composés et & 1'amnexe II les dispositions
concernant leur identification, étiquetage et emballage. Il est proposé dans la directive
que le mode de prélevement d! .chantillons et les méthodes d'analyse soient établis et adap-
tés au progres technique par le Comité. Solution d*harmonisation envisagée : "Optionnelle".

L. Historigue

Mosdifica';éon de la législation belge concernant le type d'engrais nitrate d'ammoniaque le
18 mai 1961.

Premitre réunion du groupe de travail "Engrais" : les 12 et 13 novembre 1963.

Premiére réunion du groupe de travail "Méthodes dlanalyse" : les 2 et 3 avril 196k,
Premitre réunion avec les milieux professionnels : les 15 et 17 décembre 1969 (la consul-
tation de milieux professionnels europdens a été faite durant 5 réunions).

Derniere réunion du groupe de travail : les 14 et 16 juin 1971.

5. Etat d'avancement des travaux

La proposition de directive a été approuvée par la Commission le 22 décembre 1971 et trans-
mise au Conseil le 30 décembre 1971, Le Comité économique et social a émis son avis le 27
septenbre 1972, Le Parlement européen a émis son avis le 7 juin 1973.

Etant donné 1l'importance que représenterait une directive commnautaire dans ce domaine, la
Cormission a demandé au Conseil d'entamer l'examen de la proposition de directive & bref
délais.

6. Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

26 avril 1973 : réunion de la Commission agricole du Parlement européen.
T Juin 1973 : session pléniére du Parlement européen.

7. Prévisions pour le semestre suivant

Participation aux réunions du Conseil.

8. Autres services intéressés

D.G. IIT - D.G. VI - C.C.R. Ispra - D.G. IV - D.G. VIII.

9, Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Organisation Européenne de la Coopération et du Développement (OECD).
Association des Producteurs Buropéens d'Azote (APEA).

International Superphosphate Manufacturers Association - Comité Marché Commn.
Union des Commerces d'Fngrais des Pays de la CEE.

Comité Professionnel de Liaison des Engrais Composés (CPLEC).

Centre International 4'Information et de Documentation des Phosphates Thomas.

10. Organisations Internationales avec lesguelles une collaboration a été établie

1so/TC 13k.
11l. R ues

Une directive particuliire ayant trait au nitrate d'ammoniaque & haute teneur est &
1%étude, (voir fiche spéciale ci-aprés).
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MODE DE PRELEVEMENT DES ECHANTILLONS
ET METHODES D’ANALYSE

5‘

Te

9.

10,

Prévision du prograrme général

3&me phase.

Actes comrmunautaires

Dens la proposition de directive "Fngrais" il est prévu que le mode de prélivement des échan-
tillons et les méthodes d'analyse soient établis et adaptés au progrées technigue par le Comité

d'aptation au progres technique.

Conten des actes communautaires

Les documents techniques gui seront sowais au Comité concernent :
- le mode de prélivement d'échantillons ;
- les méthodes d'analyse.

Historigue

Premiére réunion du groupe de travail ''Engrais" : les 12 et 13 novenbre 1963.
Premiére réunion du groupe spécial "Méthodes d'analyse" : les 2 et 3 avril 1964.
2lime réunion du groupe spécial "léthodes dlanalyse" : les 18 et 19 novembre 1971.

Etat d'avancement des travaux

Le groupe spécial "E.M.A." a achevé 22 méthodes dtanalyse et le mode de prélévement des
échantillons.
Une mise au point des méthodes sur le plan rédactionnel reste & faire.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Berlin : Perticipation aux réunions de 1'ISO TC 134 SC 3 : les 11, 12 et 13 avril 1973.

Paris Participation & la réunion de 1*ISC TC 134 SC 4 GT 2 : les 12 et 13 juin 1973.
vévisions pour le semestre suivant

Réunion du groupe spécial "Méthodes dlanalyse” (Comité de rédaction).
Réunions de 1'ISO/TC 13k.

Autres services intéressés

D.G, III - C.C.R. Ispra.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Organisation Furopéenne de Coopération et de Développement (OECD).
Association des Producteurs RPuropéens d'izote (APEA).

International Superphosphate Manufacturers Association - Comité Marché Commmn.
Union des Commerces d'Zngrais des Pays de la CEE.,

Comité Professionnel de Liaison des Ingrais Composés (CPLEC).

Centre International d'Information et de Documentation des Phosphates Thomas.

Organisations intermationales avec lesguelles une collaboration a été établie
IS0/TC 134 (International Organization for Standardization).
Remargues

Lz développement des travaux dans ce domaine dépend en grande partie de la décision que le Con-

seil doit prendre en ce qui concerne la proposition de directive ' Ehgrais .

1a dstermination du résidu insoluble dans l'eau des engrais composés n a.pparait pas comme un

probléme actuel. Avant dlentamer des études 11 serait nécessaire de savoir si le Conseil
maintiendra ou non llexigence de la finesse de mouture pour les engrais composés.
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NITRATE D’AMMONIAQUE

1. Prévision du programme général

Hors programme.

2. Actes commnautaires

Projet de directive particuliére sur la définition et la classification de l'engrais "Nitrate
d'immoniaque & haut dosage".

3. Contenu des actes communautaires

Dispositions relatives & la description chimique et physique de l'engrais "nitrate d'ammonia~
que & haute teneur", classification de ce produit sur le point de vue de son degré d'explosi-
bilité. Méthode de détermination de la détonation, méthodes chimiques de controle.

L, Historique

Voir proposition de directive "Engrais".

Premidre discussion entre les experts : 12&me réunion du groupe de travail "Engrais”, tenue

le 18 novembre 1968.

Reprise de la discussion : 25éme réunion du groupe de travail, tenme les 6 et 27 octobre 1971.

5. Etat d'avancement des travaux

Le groupe a constitué lors de la 25&me réunion un groupe ad hoc qui devra établir des méthodes
pour la détermination de la sensibilité & la chaleur, et de la sensibilité & un amorgage par
un explosif. Un groupe ad hoc a entamé les travaux techniques.

6. Réunions internes ou externes y compris entretiens importants au cours du semestre concerné

27, 28 février : deuxidme réunion du groupe ad hoc "propriétés explosives du nitrate d'ammonium".

7. Prévisions pour le semestre suivant

Définition du champ d'application : établissement et discussion de l'avant projet de directive.

8. autres services intéressés

D.G, IIT - D.G, V - C.C.R, Ispra.

9. Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Assoclation des Producteurs Buropéens d'Azote (APEA).

10. Organisations internationales avec lesquelles une collgboration a été établie

Néant.

11, Remarques

Les essals comparatifs effectués n'ont pas donné entiérement satisfaction pour le rapprochement
des positions divergentes relatives & la distinction entre les différents nitrates d'ammonium
en fonction de leur sensibilité de détonation au choc. Il s'avere indispenseble de prendre

en considération aussi des critéres supplémentaires : la dureté et la porosité des granulés.






Metaux precieux
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METAUX PRECIEUX

Prévision du programme général

2&me phase.

Actes communautaires

Directive sur base de llarticle 100 du Traité ayant trait aux ouvrages en métaux précieux
{platine, or, argent).

Contenu des actes commmnautaires

La directive établira la libre circulation des objets et ouvrages en métaux précieux répondant
aux spécifications techniques et aux dispositions de poingomnage et de garantie commmautaire.
Solution d'harmonisation envisagée : "Optionnelle".

Historique

Demande de la Representation Permanente d'Italie de la création du groupe et présentation d'un
projet de loi = ler aout 1963.

Premier contact avec les milieux professiomnels : 196U,

Premiére réunion du groupe de travail : le 27 novenbre 1964,

Nombre de réunions : 13.

Btat dl'avancement des travaux

Le groupe est encore & la recherche dfune solution pour le systéme commmeutaire de garantie.
Les travaux ont été entamés en 1964 dans l'optique d'une harmonisation optionnelle, basée sur
une garantie étatique., WVu la résistance de deux délégations, l'hypothtse de travail a été
modifide & deux reprises ; les services de la Commission avaient d'abord élaboré une solution
dens 1'optique d'une harmonisation optionnelle ; ensuite ils ont_cherché 4 réaliser une harmo-
nisation totale fondée sur une garantie du fabricant et un controle a posteriori par les auto-
rités e’ta'blques ; enfin le probléme a du etre repris dans un sens voisin de la solution initia-
lement envisagée.

Lors de la dernidre réunion, le groupe de travail n'a pas pu se mettre d'accord sur la proposi-
tion des services de la Commilssion. Parmi les anciens pays adhérents deux délégations se sont
déclarées en faveur d'une garantie étatique, deux se prononcent unigquement en faveur dlune
garantie du fabricant et deux délégations nlont pas de préférences particulieéres.

1s, situation a encore été rendue plus complexe par l'élargissement de la Communsuté, un accord
ayant été signé dans le cadre de 1'A.E.L.E. par les pouveaux pays adhérents.

Réunions internes ou externes, y compris entretiens important dans le semestre concerné

Néant.

Prévisions pour le semestre suivant

Reprise des discussions dans le cadre du groupe de travail.

Autres services intéressés

D.G, III - Service de l'Enviromnement et de la Protection des Consommateurs.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été éteblie

Confédération Internationale de la Bijouterie, Joaillerie, Orfevrerie, des Diamants, Perles
et Pidrres - Comité larché Commun.

Fédération Internationale des Horlogers, Bijoutlers, Joailliers, Orfévres détaillants des
Etats membres de la C,.E.E,

Organisations Internationales avec lesguelles une collaboration a été établie

Nlant.

Remarques

Les services de la Commission essayent d'¢tablir une solution de compromis qui précisera les
conditions dans lesquelles les Ctats membres pourront recormaitre les différents poingons ses
fabricants et des garanties. Ils étudient en particulier les documents concernant 1'accord
conclu par les nouveaux Etats menbres dans le cadre de la convention de 1'A.E.L.E.
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COMPTEURS DE LIQUIDES AUTRES QUE L’EAU

Prévision du programme général

3éme phase.

Actes communautaires

Directive du Conseil du 26 juillet 1971 concernant le rapprochement des législations des Etats
membres relatives aux compteurs de liquides autres que l'eau (71/319/CEE) J.O. No, L 202 du
6 septembre 1971 p. 32.

. Contenu des actes communautaires

Cette directive vise surtout les compteurs d'hydrocarbures tels que ceux des pompes routieres.
Elle inclut également des compteurs de lait, de vin et de produits chimiques notamment.

Ele indique les spécifications techniques de construction de fonctionnemént, de précision et
de controle des compteurs de liquides autres que l'eau.

Cette directive devait entrer en vigueur le 29 janvier 1973. Cette date a été reportée pour le
“oyaume-Uni au ler juillet 1973 : Actes relatifs & 1'adhésion aux Commmautés européennes J.O.
No. L 73 du 7 mars 1972 p. 158,

Historique

Premiére réunion du groupe de travail : 22 avril 1963.

Premier contact avec les milieux professionnels : 1965.

Nombre de réunions : 9.

Transmission au Conseil : le 6 aolt 1969 (J.0. No. C 136 du 2h octobre 1969).
Perlement européen : Résolution du 6 février 1970 (J.0. No. C 25 du 28 février 1970).
Comité éconormique et social : Avis du 6 octobre 1969 (J.0. No. C 26 du 4 mars 1970).

Etat d'avancement des travaux

Le Conseil a adopté cette directive le 26 juillet 1971 (J.0. No. L LO2 du 6 septembre 1971).
Les décrets d'application concernant cette directive ont été adoptés en Irlande (J.0. No. 27
du C3.C4.1973) et aux Peys-Bas (Stb. L40.73). Cette mise en application se poursuit dans les
autres Stats membres.

»

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant.

Prévisions pour le semestre suivanc

Mise en application de la directive par le Royaume-Uni et les Etats membres retardataires.

Autres services intéressés

D.G, III - Service Juridique.

Orgenisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

CECCD (Fabricants des compteurs d'hydrocarbures).

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

0.I.M.L. (Organisation Internationale de Métrologie Légale).
Re ues

1a directive "Compteurs de liquides autres que l'eau” a été suivie de celle relative aux "Dis-
positifs complémentaires pour compteurs de liquides autres que l'eau"”, Une troisiéme directive
est & 1'étude ; elle a pour objet les ensembles de mesurage de liquides autres que l'eaun, c'est-
a-dire les pompes routiires d'hydrocarbures notemment,
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THERMOMETRES MEDICAUX

Prévision du programme général

2éme phase.

Actes communautaires

Directive relative aux thermométres médicaux.

Contenu des actes communautaires

Prescriptions de construction, de fonctionnement, de précision et de controle des thermometres
médicaux relatives notamment & l'unité de graduation, aux types de fabrication (prismatique ou
4 chemise), aux matériaux, & la fabrication, & 1'échelle et & la graduation, au marquage
(inscriptions), aux erreurs maximales tolérées =tc...

Historigue

Premiére réunion du groupe de travail : 1964,

Premier contact avec les milieux professiommels : 1965.

Nombre de réunions : 3.

Transmission au Conseil : le 6 avril 1966 (J.0. No. 66/559/CEE du 12 octobre 1966).
Parlement européen : Résolution du 16 mars 1967.

Comité économique et social : Avis du 25 janvier 1967.

Etat d'avancement des travaux

Le groupe "Questions économiques” a examiné la directive notamment sous l'aspect du marquage du
verre du thermométre par le fabricant du verre au cours du ler Semestre 1973.

1e groupe des Questions économiques du Conseil n'ayant pu trouver un accord sur le probléme du

marquage du verre, une solution de compromis devrait etre trouvée dans une enceinte politique.

Il serait souhaitable qu'elle ait lieu & bréve échéance.

Réunions intermes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Réunion du groupe des Questions économiques du Conseil : le 28 mai 1973.
Les contacts avec les milieux intéressés sont poursuivis.

Prévisions pour le semestre suivant .

Adoption par le Conseil.

Autres services intéressés

D.G, III - Service de l'Enviromnement et de la Protection des Consommateurs - Service Juridique.

Organisations Professiomnelles avec lesquelles une collsboration a été établie

C.P.I.V, (Comité Permanent des Industries du verre de la Commmauté européenne).

Organisations Internationales avec lesquelles une collsboration a été établie

0.I.M.L. (Orgenisation Internationale de Métrologie Légale).
ues

Cette directive devrait etre adoptée su cours du 2tme Semestre 1973.
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COMPTEURS DE VOLUME DE GAZ

b) Le Comité d'adaptation au progrés technique exeminera le problime posé par les méthodes de con-
trole en vigueur au Royaume-Uni en particulier en ce qui concerne :
- la mesure des qualités des compteurs de gaz & faible débit,
- les essais d'endurances,

c) L'étude confide 2 des experts en vue de la modification éventuelle de cette directive souhaitée
par le Royaume-Uni vient d'etre terminée. Bien que les résultats de cette étude semblent confir-
mer l'avis de la Commission sur la valeur de la méthode d'essais & faibles débits, proposée par

lz. directive, quelques modifications pourront etre apportées dans le cadre du Comité d'adaptation
au progrés technique.
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COMPTEURS DE VOLUME DE GAZ

Prévision du programme général

3éme phase.

Actes communautaires

Directive du Conseil du 26 juillet 1971 concernant le rapprochement des législations des Etats
merbres relatives aux compteurs de volume de gaz (71/318/CEE) J.0. No. L 202 du 6 septembre 1971
p. 21.

Proposition de modification de la Commission (pour tenir compte des problémes posés par 1'élar-
gissement de la Commumauté) : COM (72) 1009 final adoptée par le Conseil le 19 décembre 1972.

Contenu des actes communautaires

Cette directive régle tous les problimes permettant la reconnaissance réciproque des controles
et la libre circulation des compteurs de gaz industriels et domestiques.

Elle indique les spécifications techniques de construction, de fonctionnement, de précision et
de controle des compteurs de gaz.

Cette directive devait entrer en vigueur le 29 janvier 1973. Cette date a été reportée pour le
Royaume-Uni au ler juillet 1973 :

Actes relatifs & l'adhésion aux Communautés européennes J.0. No. L 73 du 27 mars 1972 p. 158.

Historigue

Premiére réunion du groupe de travail : 22 avril 1963,

Premier contact avec les milieux professionnels : 1965,

Nombre de réunions : 1k,

Transmission au Conseil : le 23 décembre 1969 (J.0. No. C 65 du 5 juin 1970).

Parlement européen : Résolution du 12 mai 1970 (J.0. No. C 65 du 5 juin 1970).

Comité éconcmique et social : Avis du 24 septembre 1970 (J.O. No. C 131 du 29 octobre 1970).

Etat d'avancement des travaux

Le Conseil a adopté cette directive le 26 juillet 1971 (J.0. No. L 202 du 6 septembre 1971).
Les travaux relatifs aux compteurs & pression différentielle (déprimogenes) n'ont pas encore
été engagés, bien qu'un avant-projet de directive y relative (document 0.I.M.L.) ait fait 1'ob-
Jjet d'une diffusion lors de la derniére réunion (16 et 17 mars 1971).

Les décrets d'application concernant cette directive ont été adoptés en Belgique (Moniteur du
07.02.1973), aux Pays-Bas (Stb. 40.73) et en Irlande (J.0. No. 27 du 03.04.1973). Cette mise
en application se poursuit dans les autres Etats membres.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné
Néant.
Prévisions pour le semestre suivant

Mise en application de la directive par le Royaume-Uni et les Etats membres retardataires.
Suite aux résultats de 1'étude effectude dans ce domaine, des propositions de modifications de
cette directive adoptée seront soumises au Comité d'adaptation au progrés technique.

autres services intéressés

D.G. III - Service de l'Znvironnement et de la Protection des Consommateurs - Service Juridigue.

Organisations Professiomnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

FACOGAZ (Organisation Professionnelle des fabricants de compteurs de gaz).
MARCOGAZ (Organisation Professionnelle des distributeurs de gaz,

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

0.I.M.L. (Organisation Internationale de Métrologie Légnle),

Remargues
a) Une directive "Compteurs de gaz & pression différentielle" est envisagée ;
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POIDS PARALLELEPIPEDIQUES DE PRECISION

MOYENNE DE (5 a 50 kg)

ET POIDS CYLINDRIQUES DE (1g a 10 kg)
Prévision du programme général

2¢me phase.

Actes communautaires

Directive du Conseil du 26 juillet 1971 concernant le rapprochement des législations des Etats
menbres relatives aux poids parallélépipédiques de précision moyenne de 5 & 50 kg et aux poids
cylindriques de précision moyenne de 1 g & 10 kg (71/317/CEE) J.0. L 202 du 06.09.1971 p. 1h.

Contenu des actes communautaires

Prescriptions relatives & la construction (matiére), exécution, formes et & la précision des
POidSo

Cette directive devait entrer en vigueur le 29 janvier 1973. Cependant pour le Royaume-Uni, cette
date a été repoussée au 01.07.1973. A4ctes relatifs & 1tadhésion aux Communsutés européemnes :
J.0. L 73 du 27.03.1972 p. 158).

Historique

Premier contact avec les milieux professionnels : 1965,

Premiére réunion du groupe de travail : 196k,

Nombre de réunions : L4,

Transmission au Conseil : le 14 avril 1966 (J.0. No. 66/560/561/CEE du 12 octobre 1966).
Parlement européen : Résolution du 16 mars 1967 (J.0. No. C 63 du 3 avril 1967).

Comité économique et social : Avis du 25 janvier 1967 (J.0. No. C 30 du 22 février 1967).

Etat d'avancement des travaux

Le Conseil a adopté cette directive le 26 juillet 1971 (J.O. No. L 202 du 6 septembre 1971).
Les décrets d'application concernant cette directive ont été adoptés en Belgique (Moniteur du
07.02,1973) aux Pays-Bas (Stb. 40.73) et en Irlande (J.0. No. 27 du 09.04,1973). Cette mise en
application se poursuit dans les autres Etats menbres,

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné
Néant.
Prévisions pour le semestre suivant

Mise en vigueur de la directive par le Royaume-Uni et les Etats membres retardataires.

Autres services intéressés

D.G. III - Service de 1'Environnement et de la Protection des Consommateurs - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

C.E.C.I.P. (Organisation Professionnelle des Fabricants d'Instruments de Pesage).

Organisations Internationales avec lesquelles une collasboration a été établie

0.I.M,L. (Organisation Internationale de Métrologie Légale).
R ues

Cette directive a été complétée par la proposition de directive relative aux poids de précision
supérieure 3 la précision moyenne.
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INSTRUMENTS DE MESURAGE
DIRECTIVE CADRE

Prévision du programme général

lére phase.

Actes communautaires

Directive du Conseil du 26 juillet 1971 concernant le rapprochement des législations des Etats
membres relatives aux dispositions commnes, aux instruments de mesurage et aux méthodes de con-
trole métrologique (71/316/CEE) J.0. L 202 du 06.09.1971 p. 1. Rectificatif & cette directive
J.0. L 145 du 27.06.1972 p. 2. Modification de 1'article 19 paragraphe 2 et des amnexes I et II :
Actes relatifs & 1l'adhésion aux Communsutés européennes, J.0. L 73 du 27,.03.1972 p. 118 et 127.
Modification de 1'annexe II point 3.2.1 :

Proposition de la Commission : COM (72) 1009 final adoptée par le Conseil le 19 décembre 1972.

Contenu des actes communautaires

Définition des procédures de controle clest-3-dire 1'approbation C.E.E. de modile et vérification
primitive C.E.E. et des méthodes de controle C,E.E. permettant de réaliser la recomnaissance réci-
progque des controles et de garantir la libre circulation des instruments de mesurage et des pro-
duits satisfaisant aux directives particuliéres les concernant.

Cette directive devait entrer en vigueur le 29 janvier 1973 dans les différents Etats membres 3
1'exception du Danemark et du Royaume-Uni pour lesquels cette date a été reportée au ler juillet
1973. (Actes relatifs & l'adhésion aux Communautés européennes, J.0. L 73 du 27.03.1972 p. 158).

L, Historigue

5-

T.

10.

Premier contact avec les milieux professionnels : 1964,

Premiére réunion du groupe de travail : 1962.

Nombre de réunions du groupe central : 1b,

Parlement européen : lére version - Résolution du 16 mars 1967 (J.0. No. 63 du 3 avril 1967).
Parlement européen : 28me version - Résolution du 21 avril 1971 (J.0. du 10 mai 1971).

Cgrgi';.é économique et social : lére version - Avis du 25 janvier 1967 (J.0. No. 30 du 22 février
1967).

Comité économique et social : 2&me version - Avis du 25 février 1971 (J.0. du 19 avril 1971).
Transmission au Conseil : lére version - le lh avril 1966 (J.0. No. 66/558/CEE du 12 octobre 1966).
Transmission au Conseil : 2&me version - le 15 juillet 1970 (J.0. No. C 115 du 11 septembre 1970).

Etat d'avancement des travaux

Le Conseil a adopté cette directive le 26 juillet 1971 (J.0. No. L 202 du 6 septembre 1971).

Les modifications nécessaires pour tenir compte de l'élargissement de la Communauté ont été adop-
tées le 19.12.1972.

Les décrets d'application concernant cette directive ont été adoptés en Belgique (Moniteur du
07.02.1973) aux Pays-Bas (Stb. 40.73) et en Irlande (J.0. No. 27 du 09.04.1973). Cette mise en
application se poursuit dans les autres Etats membres.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant,

Prévigsions pour le semestre sulvant

Mise en vigueur de la directive par le Royaume-Uni et les Etats membres retardataires.
Institution du Comité d'adaptation au progrés technique prévu par la directive.

Autres services intéressés

D.G. III -~ Service de 1'Environnement et de la Protection des Consommateurs - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Voir fiches particulidres des instruments de mesurage reprises individuellement.

Orgenisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

0.I.M,L. {Organisation Internationale de métrologie légale) et autres (voir Ffiches particuliéres).
R ues

Néant.
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INSTRUMENTS DE MESURAGE

Directive "Dispositifs électroniques dans les instruments de mesurage”.

Directive "Trieuses pondérales".

Directive "Instruments servant & déterminer 1'humidité des céréales".

Directive "Tonométres" (appareil destiné & mesurer la pression sanguine dans les yeux).
Directive "Compteurs de gaz déprimogeénes'.

Directive "Butyrométres",

Directive "Saccharimétres”,

Directive "Alcoométres".

Directive "Taximetres".

Contenu des actes communautaires

Voir les fiches des directives reprises individuellement ci-jointes.

Historique

Premier contact avec les milieux professionnels : 196L.
Premiére réunion du groupe de travail : 1962.

Nombre de réunions du groupe central : 15.

Etat d'avancement

Voir les fiches des directives reprises individuellement ci-jointes.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants au cours du semestre concerné

Voir les fiches des directives reprises individuellement ci-jointes.

Prévisions pour le semestre suivant

Voir les fiches des directives reprises individuellement,
Réunion du groupe central prévue pour octobre 1973.

Autres services intéressés

N.G, IIT - D.G., VI - Service Juridique.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collsboration a été établie

Voir fiches des directives reprises individuellement.

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

0.I.M.L. (Organisation Internationale de Métrologie Légale).
R ues

A cette date (juin 1973) 8 directives "Instruments de Mesurage" ont été adoptées et sont entrées
en vigueur dans la plupart des Etats membres, Certains Etats membres ont quelques difficultés
3 les mettre en application pour des raisons administratives.

Trois directives ont été approuvées mails non encore adoptées & cause des difficultés de traduc-
tion., Elles seront adoptées d&s que les textes auront été mis au point dans les différentes
langues communautaires.
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INSTRUMENTS DE MESURAGE

1. Prévisions du programme général

lére, 2éme et 3éme phases.,

2. Actes commmnautaires

Directives adoptées par le Conseil

Directive générale "Instruments de mesurage" (26 juillet 1971).
Directive "Poids parallélépipédiques de

précision moyenne de 5 & 50 Kg et

poids cylindriques de 1 g & 10 Kg"(26 juillet 1971).
Directive "Compteurs de volume de gaz" (26 juillet 1971).

Directive "Compteurs de liquides autres que
1'eau” (26 juillet 1971).

Directive "Jaugeage de citernes de bateaux (12 octobre 1971).

Directive "Mesurage de la masse & 1'hl des

céréales" (12 octobre 1971)
Directive "Dispositifs complémentaires pour

compteurs de liquides autres que 1l'eau" (12 octobre 1971).
Directive "Unités de mesure" (18 octobre 1971).

Propositions de directive en discussion au Conseil

Directive "Thermométres médicaux"

Directive "Instruments de pesage & fonctionnement non automatique".

Directive "Mesures de longueur".

Directive "Poids d'une précision supérieure & la précision moyenne".

Directive "Préconditiotmement en volume de certains liquides en préembellages".
Directive "Bouteilles utilisées comme récipients-mesures".

Directive "Compteurs d'énergie électrique”.

Directive "Compteurs d'eau”.

Directive "Instruments de pesage & fonctionnement automatique - bandes transporteuses’.

Projets de directive en préparation au sein de la Commission

Directive "Préconditionnement en masse ou en volume de certains produits en préemballages'.
Directive "Ensembles de mesurage de liguides autres que l'eau”.

Directive "Jaugeage des camions et wagons-citernes".






Instruments de mesurage
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GAZODUCS

Prévision du programme général

3ime phase.,

Actes communautaires

Projet de directive basée sur l'article 100 du Traité ayant trait au matériel de construction
de gazoducs.

Contenu des actes communautaires

la directive fixera la libre circulation des matériels répondant aux spécifications techni-
ques figurant dans 1'annexe et/ou faisent référence & des normes commmautaires. Solution
d'harmonisation envisagée : "Renvoi aux normes”.

Historique

A la demande de la D,G. II, création du groupe de travail "Gazoducs" en analogie du groupe
"Oléoducs" (15 décembre 1565).

Décision de la Commission : le 3 octobre 1966.

Premitres réunions : les 7 et 8 décenbre 1966,

Nombre de réunions : 6.

Contacts avec IJARCOGAZ depuis le 11 mars 1969.

Etat d'avancement des travaux

Derniere réunion du groupe de travail : le 21 janvier 1970.

les travaux ont été suspendus dans l'attente que le Conseil prenne position au sujet de la
directive "Oléoducs'.

Le CEN a établi un avant-projet d'une norme par tubes.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Essen - Participation & la 5éme réunion du groupe de travail du CIN Oléoducs et Gazoducs,
prescriptions pour tubes, les 6 et 7 février 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

1s 6&me réunion du groupe de travail CEN est prévue pour novernbre 1973,
Reprise éventuelle des travaux sur base des résultats du C:N,

. . eon ’
Autres services intéressés

D.G. III - D.G. XVII.

Organisations professiomnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

MARCOGAZ.,

Organisations internationales avec lesquelles une collasboration a &été établie

CE:II.

Remarques

Dons le groupe "Gazoducs", on rencontre les memes difficultés que dans le groupe "Oléoducs".
Is Commission étudie actuellement la possibilité d'établir une premiére directive relative

au "matériel de construction" pour les Gazoducs et les Oléoducs, fondée sur les résultats des
travaux du CEN.






Gazoducs
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OLEODUCS

en 1962 et 1l'encadrement des travaux dans le programme général pour 1l'élimination des entra-
ves techniques aux échanges. A ces difficultés s'ajoute la réticence de certalnes déléga-
tions & accepter une directive couvrant l'ensemble des problimes propres au Secteur.

Afin de sortir de l'impasse actuelle oli se trouve la proposition, il est maintenant envisagé
d'stablir une directive unique pour les Oléoducs et les Gazoducs concernant certains types
de matériaux et basée sur la solution dtharmonisation "renvoi aux normes”.
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OLEODUCS

Prévision du programme général

lére phase.

Actes cormmunautaires

Proposition de directive sur base de llarticle 10G du Traité et portant sur l'harmonisation des
mesures techniques de sécurité pour la construction et l'exploitation des Oléoducs.

Contenu des actes cormunautaires

la directive fixe dans son annexe technique les regles techniques pour la construction et
1'exploitation des Oléoducs. Solution d'harmonisation envisagée : "Optionnelle",

Les chapitres de l'annexe technique sont :

le calcul de la conduite, le matériel des conduites, la pose de la conduite dans le sol, llas-
semblage de la conduite, l'épreuve de la conduite, la prévention contre la corrosion, les sta-
tions de pompage et enfin ll'exploitation et l'entretien.

Historique

londat du CORTPER : 13 avril 1962,

Demande de la D.G. II d'entamer les travaux.

Premiére réunion du groupe de travail "Oléoducs" : les 25 et 26 février 196k,
Nombre de réunions : 13.

Approuvée per la Cormission le 31 juillet 1968, transmise au Conseil le 5 aout 1968.
Parlement européen : Résolution du 24 janvier 1969.

Comité économique et social : Avis du 22 janvier 1969.

Dernitre discussion au COREPER : le 5 juillet 1971.

Ttat d'avancement des travaux

Lors des derniéres réunions du COREPER s'est dessinde la tendance de traiter dans un premier
temps uniguement les entraves techniques ayant trait au matériel de construction et, par consé-
quent, de scinder en deux parties 1ltammexe technique de la directive.

1a Commission a transmis au Conseil le 23 décembre 1970 un document de travail illustrant et
concrétisant cette hypothése de travail.

Les efforts fournis lors des derniéres réunions du COREPER n'ont pas permis d'arriver & un
accord.

Pour le moment la proposition de directive est "en pamne", et, devant le blocage qui s'est mani-
festé au niveau du Conseil, la Commission a informé officiellement le Conseil le 5 juin 1973
(document SEC(T3) 2130) qu'elle se propose de modifier cette proposition de dircctive pour
tenir compte de 1l'évolution de la situation et de 1'élargissement de la Commmmauté,

Le CT a établi un avant projet d'une norme pour tubes.

Junions internes ou externes, y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Essen : Participation & la 53me réunion du groupe de travail du CEN, Oléoducs et Gazoducs =
prescriptions pour tubes : les 6 et 7 février 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

Discussion éventuelle au COREPER.
Participation & la 6lme réunion du groupe de travail du CIN, prévue pour novembre 1973.

futres services intéressés

DG III - D.G. V - D,G. VITI -~ D.G. ZVII.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Néant.

Orgenisations internationeles avec lesquelles une collsboration a été Stablie
C.E.N.

Remargues

les difficultés principales résident dans la différence existant entre le mandat du COREPER
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INSTRUMENTS SERVANT A DETERMINER
L’HUMIDITE DES CEREALES

Prévision du programme général

Hors programme,

Actes communautaires

Directive concernent ls détermination de 1l'humidité des céréales.

Contenu des actes commumnavtaires

Prescriptions de construction, de méthode de mesurage et de préecision des instruments étalons
corrunautaires, Tolérance des instruments commerciaux par rapport aux étalons communauvteires.

Historigue

Prenier contact avec les milieux professionnels : néant.
Premitre réunion du groupe de travail : ndant.

Hombre de réunions : néant.

Ttat d'avancement des traveux

Les travaux préparatoires au sein des délégations nationales et sur le plan international sont
tres avancés,

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné
Hdant.
Prévisions pour le semestre suivant

Une réunion du groupe de travail spécialisé pourrait avoir lieu.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. VI - Service Juridigue.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Néant.

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

C.I.M.L. (Organisation Internationale de létrologie iégale).

nemarques

Cette directive est nécessaire pour compléier celle relative au mesurage de la masse & 1'hl des
céréales.,
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JAUGEAGE DES CAMIONS ET WAGONS-CITERNES

»évision du programme géndéral

3¢tme phase.

Actes communautaires

Directive relative au jaugeage des camions et wagons-citernes.

Contenu des actes commumautzires

Prescriptions relatives aux méthodes de jaugeage (étalonnage) et & l'utilisation pratique des
citernes. Reconnalssance réciproque des certificats de jaugeage et des poingons.

Historique

Premier contact avec les milieux professionnels : 1970.
Premicre réunion du groupe de travail : 1971.

Nonbre de réunions : 5.

Ztat d'avancement des travaux

Les travaux sont avancés. Une ou deux réunions seront nécessaires pour aboutir 2 un consensus
général pour une proposition de directive.

Réunions internes ou externes y comoris entretiens importants dans le semestre concerné

Le groupe de travail a procédé A l'examen du 5éme avant-projet de directive. Une nouvelle ver-
sion vient d'etre établie.

Prévisions pour le semestre suivant

Une ou deux réunions devraient avoir lieu au cours du 2ime semestre 1973.

Autres services intéressés

D.G. III - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

C.E.C.0.D. - (Fabricants de Compteurs d'Hydrocarbures).

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

0.I.M.L. (Orgenisation Internationale de Métrologie Légale).

Remarques

Cette directive, paralléle & celle relative au jaugeage des citernes de bateaux, a une impor-
tance particulidre pour la Communasuté étant donné la reconnaissance réciproque des documents et
poingons pour les camions citernes et 1'importance des échanges par wagons-citernes.
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ENSEMBLES DE MESURAGE DE LIQUIDES
AUTRES QUE L’EAU

Prévision qu programme geénéral

Hors programme.

Actes communautaires

Projet de directive concernant les ensembles de mesurage de liguides autres que l'eau.

Contenu des actes communautaires

Spécifications techniques de construction, de fonctionnenemt, de précision et de controle des
ensenbles de mesurage de liquides autres que lteau.

Historique

Premidre réunion du groupe de travail : 1969.

Premier contact avec les milieux professionnels : 1970.
Nombre de réunions : 3.

Ztat d'avancement des travaux

Les travaux sont & un état d'avancement moyen. Les travaux sont menés parallélement au sein de
1'0.I.M.L.

Plusieurs réunions (minium 3) seront encore nécessaires pour établir une proposition de direc-
tive.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

1a premiére réunion avec l'ensemble des délégations a eu lieu au cours du semestre. Flle avait
été précédée de deux réunions avec les deux délégations du secrétariat rapporteur.

Prévisions pour le semestre suivant

Une réunion au moins du groupe spécialisé aura lieu au cours du deuxiéme semestre 1973.

autres services intéressés

D.G. III - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été étsblie

C.E.C.C.D. (Fabricants de Compteurs d'Hydrocarbures).

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

0.I.M.L. (Organisme International de Métrologie légale).

Remarques

C'est une matidre complexe dans laguelle intervient un grand norbre d'éléments tels que le flexi-
ble, la pompe, le dégazeur et tous les dispositifs annexes tels que les régulateurs de pression,
les soupapes etc...

Cette directive est complémentaire aux deux directives relatives 1l'une aux compteurs proprement
dits, l'autre aux dispositifs complémentaires.
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INSTRUMENTS DE PESAGE
A FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE -

INSTRUMENTS DE PESAGE TOTALISATEURS CONTINUS
Prévision du programme général

3eéme phase.

Actes communautaires

Projet de directive relative aux instruments de pesage & fonctionnement automatique installés
sur bandes transporteuses.

Contenu .des actes communautaires

Prescriptions de construction, de fonctionnement, de précision et de controle des instruments
de pesage & fonctiomnement automatique installés sur bandes transporteuses.

Historique

Premier contact avec les milieux professionnels : 1969.
Premiére réunion du groupe de travail : 1969.

Nombre de réunions : U4,

Etat d'avancement des travaux

La Commission a adopté cette proposition de directive le 18 avril 1973 et transmise au Conseil
le 11 mai U973,

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Les contacts avec les milieux professionnels (constructeurs) sont poursuivis,

Prévisions pour le semestre suivant

Le Parlement européen et le Comité économique et social devraient donner leur avis.

futres services intéressés

D.G. III - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

C.E.C.I.P. (Constructeurs des Instruments de Pesage).

Orgenisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

0.I.M.L. (Organisation Internationale de Métrologie Légale).
R ues

Les bandes transporteuses dans lesquelles sont installées des instruments de pesage totaelisateurs
continus acquiérent une importaence croissante dans l'industrie et le commerce.
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COMPTEURS D’EAU

Prévision du programme général

3éme phase.

Actes communautaires

Projet de directive "Compteurs dleau”.

Contenu des actes communautaires

Spécifications techniques de construction, de fonctionnement, de précision et de controle des
compteurs d'eau chaude et froide d'un diamétre de 800 mm.

Historique

Premier contact avec les milieux professionnels : 1968.
Premiére réunion du groupe de travail : 17 septembre 1970.
Nombre de réunions : 6.

Etat d'avancement des travaux

La Commission a adopté le 18 avril 1973 cette proposition de directive qui a été transmise au
Conseil le 16 mai 1973.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Les contacts avec les milieux professionnels (fabricants de compteurs et distributeurs dleau)
ont été poursuivis.

Prévisions pour le semestre suivant

Le Parlement européen et le Comité économigue et social devraient dommer leur avis.

Autres services intéressés

D.G, III - Service Juridique.

Organisations Professiomnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

A.UA, Organisation Professionnelle des Constructeurs de Compteurs d'eau.
Organisation Internationale des Distributeurs d'eau.

Organisations Internationales avec lesguelles une collaboration a été établie

0.I.M.L. (Organisation Internmationale de Métrologie Légale).

Remargues

Les fabricants de compteurs et des distributeurs d'eau ont adressé & la Commission un mémoran-
dum commun relatif & cette proposition de directive.
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COMPTEURS D'ENERGIE ELECTRIQUE

1. Prévision du prograrme général

3eme phase.

2. actes comrmunautaires

Projet de directive relative aux compteurs d'énecrgie électrigue domestiques simples.

3. Contenu des actes communcutaires

Spécifications techniques de construction, de fonctionnement, de précision et de controle des
corpteurs d'inergie électrique.

L, Historique
Premiére réunion du groupe de travail : 1966.

Premier contact avec les milieux professionnels : 1967.
Nombre de réunions : 10.

5. Etat d'avancement des travaux

Les travaux ont abouti au niveau de la Commission laquelle a transmis au Conseil le .8 février
1973 une proposition;de directive relative aux compteurs d'énergie électrique.

6. Réunions internes ou externes y compris entretiens impcrtants dans le semestre concerné

Les contacts sont poursuivis avec le CIZNELCOM (normalisation).
Une réunion a eu lieu au sein du Comité économique et social.

7. Prévisions pour le semestre suivant

Le Parlement européen et le Comité économique et social devraient donner leur avis sur cette
proposition de directive. Le groupe des questions économiques du Conseil entamera ses travaux.

8. Autres services intéressés

D.G. III - Service Juridique.

9. Organisations Professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

C,I.M.E.C. (Organisation Professionnelie des fabricants des compteurs d'énergie électrigue).

10. Organisations Internationales avec lesquelles une collzboration a $té établie

CENELEC.
C.Z.I. (Commission Electrotechnique Internationale).
0.I.M.L. (Organisation Internationale de Métrologie Légule).

11. Remargues

Néant.
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POIDS D’UNE PRECISION SUPERIEURE
A LA PRECISION MOYENNE

Prévision du programme général

Hors programme.

Actes communautglres

Proposition de directive concernant les poids de précision fine et spéciale (1 mg & 50 ke).

Contenu des actes commumautaires

Prescriptions relatives & la constitution, la matidre et la précision des poids de précision.
Cette directive instaure la reconnaissance réciproque des controles et la libre circulation des
poids de précision utilisés dans les laboratoires, les pharmacies, les joailleries et les orfeé-
vreries,

Historigue

Premier contact avec les milieux professionnels : 1970.

Premitre réunion du groupe de travail : 9 avril 1970.

Nombre de réunions : 3.

Transmission au Conseil : le 30 décembre 1971 (J.0. No. C 26 du 15 mars 1972).
Parlement européen : Résolution du 20 mars 1972 (J.0. No. C 46 du 9 mai 1972).
Comité économique et social : 4vis du 29 juin 1972 (J.0. No. C 89 du 23 aout 1972).

ctat d'avancement des travaux

Le Comité des Représentants permanents a approuvé cette proposition de directive le 8 mai.
L'adoption interviendra dés que les textes auront été mis au point dans les différentes langues
communautaires.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

COREPER.
Plusieurs réunions du groupe des questions économiques du Conseil.
Réunions du Comité des Représentants permanents : les 28 avril et 6 mal 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

adoption par le Conseil.

Autres services intéressés

D.G, III - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

C.E.C.I.P. {Constructeurs d'Instruments de Pesage).

Organigations Intermationales avec lesquelles une collaboration a été établie

C.I.M.L. (Organisation Internationale de Métrologle Légale).

Remarques
Cefte directive complite celle relative aux poids cylindriques et parallélépipédiques.
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BOUTEILLES UTILISEES COMME
«RECIPIENTS-MESURES>

Prévision du programme géndéral

3&me phase.

Actes ~ormunauvtaires

Proposition de directive relative aux bouteilles utilisées comme récipients-mesures dans le
cadre de la directive "Préemballages".

Contenu des actes communautaires

Eixation des spécifications techniques auxquelles lgs bouteilles doivent répondre pour pouvoir
etre utilisées comme récipients-mesures. Les controles de fabrication sont faits par sondage
suivant la méthode statistique prévue & 1l'annexe.

Historigue

Premier contact avec les milieux professionnels : 1967.

Premidre réunion du groupe de travail : 24 janvier 1967.

Nombre de réunions : 13.

Trensmission au Conseil : le 39 février 1972 (J.0. No. C 50 du 19 m=i 1972).

Purlement europden : Résolution du 9 mai 1972 (J.C. du 10 mai 1972).

Comité éccnomique et social : Avis du 28 septerbre 1972 (J.0. No. C 123 du 27 novembre 1972).

Btat d'avancement des travaux

Le groupe " uestions économiques” du Conseil a continué ses travaux et a tenu deux réunions au
ccurs du premier semestre.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

les contacts avec les milieux intéressés ont été poursuivis.

Prévisions pour le semestre suivant

Cette directive pourrait etre adoptée par le Conseil au cours du ‘dme semestre 1973.

Autres services intéressés

D.G. III - Service de l'Environnement et de la Protection des Consommateurs - D,G., VI - Service
Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Comité Permanent International du Vinaigre.

Association des Industries des Cidres et Vins de Fruits.
Commission de 1'Industrie des Jus de Fruits et de Légumes,
Comité de Contact des Consommateurs.

Comité Permanent des Industries du Verre.

FEDIOL - {Association des Huiles de la C.E.E.;.

ASSILEC - (Association des Industries Laitidres de la C.E.E.).
C.B.M.C. - (Communauté de Travail des Brasseurs du Marché Commun).
S.E.F.E.L. (Erballages métalligues légers).

UNICE - (Commission des Industries agricoles et alimentaires).
Comité du Commerce et de 1'Industrie des Vins.

Union Européenne des Alcools, Faux-de-vie et Soiritueux.
U,E.S.E.M. (Eaux minérales naturelles).

U.E.S.D.4. (Boissons rafraichissantes sans alcool).

Orgenisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

0.I.M.L, {Organisation Internationale de Métrologie Légale).

Remerques

Cette directive est intimement lide & la directive concernant le vréconditionnement en volume
de certains liquides en préenballages.
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PRECONDITIONNEMENT EN VOLUME
DE CERTAINS LIQUIDES EN PREEMBALLAGES

1l. Remarques

a) 1'objet de la directive est la fixation des contenances et des tolérances y relatives. Une
bonne dizaine de produits liguides alimentaires sont concernés,

b) au cours du 2&me semestre 1971 la R.F.A. & approuvé un réglement sur les préemballages.
En application de l'accord de Statu quo du 28 mai 1969, la Commission a demandé & la
R.F.A. de surseoir & la mise en vigueur de ce reglement qui a été d'autre part critiqué
par les autres délégations du groupe de travail,

Le Gouvernement allemand s'est engagé & différer cette mise en vigueur de 5 mois comme le
prévoit le Statu quo,

c) cette proposition de directive est intimement liée & celle concernant les bouteilles utili-
sées comme récipients-mesures,

d) le Gouvernement frangais a communiqué au Conseil en mai 1973, au titre de l'accord de Statu
quo, un projet de décret.



9.

1o.

- 141 -

PRECONDITIONNEMENT EN VOLUME
DE CERTAINS LIQUIDES EN PREEMBALLAGES

Prévision du programme général

3éme phase.

Actes communautaires

Proposition de directive relative au préconditionnement en volume de certains liquides alimen-
taires en préemballages.

Contenu des actes commnautaires

Etablissement de gammes de contenance et des tolérances y relatives pour une dizaine de produits
alimentaires liquides, Méthodes de controle du respect des tolérances prescrites.

Historigue

Premier contact avec les milieux professiomnels : 1967.

Premiére réunion du groupe de travail : 24 janvier 1967.

Norbre de réunions : 13.

Transmission au Conseil : le 9 février 1972 (J.0. No. C 50 du 19 mai 1972).

Parlement européen : Résolution du 9 mai 1972 (J.0. No. C 123 du 27 novembre 1972).

Comi'g,é économique et social : Avis du 28 septembre 1972 (non paru au J.O. au moment de la rédac-
tion).

Btat d'avancement des travaux

Le groupe "Questions économiques” du Conseil a continué ses travaux et a tenu deux réunions au
cours du premier semestre 1973, une autre réunion est prévue pour les 5 et 6 juillet 1973.

Réunions internes ou externes Yy compris entretiens importants dans le semestre concerné

Les contacts avec les milieux intéressés ont été poursuivis,

Prévisions pour le semestre suivant

Cette directive pourrait etre adoptée par le Conseil au cours du 2tme semestre 1973.

Autres services intéressés

D.G. III - Service de l'Environnement et de la Protection des Consonmateurs - D.G. VI - Service
Juridique.

Orgenisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été éteblie

Comité Permanent Internmational du Vinaigre.

Assoclation des Industries des Cidres et Vins de Fruits.

Cormission de 1'Industrie des Jus de Fruits et de Légumes.

Comité de Contact des Consommateurs.

Comité Permanent des Industries dqu Verre.

FEDIOL - (Association des Huiles de la C.E.E.).

FRUCOM - (Fédération Européemne des Importateurs de Fruits secs, Conserves, Epices et Miel),
ASSILEC - (Association des Industries Laitiéres de la C.E.E.).

C.B.M.C. - (Commmnsuté de Travail des Brasseurs du Marché Commun).

Comité International des Transformateurs de Papier Carton. _

C.E.P.A.C, - (Confédération Buropéemme de 1'Industrie des Pates, papiers et Cartons).
EUTRAPLAST - (Rrballages plastiques).

S.E.F,E.L. - (Enballages métalliques légers).

UNICE - (Cormission des industries agricoles et alimentaires).

Comité du Commerce et de 1l'Industrie des Vins.

Union Européenne des Alcools, Faux-de-vie et Spiritueux.

U.N.E.S.E.M, {Faux minérales naturelles).

U.N.E,S.D.A. (Boissons rafraichissantes sans alcool).

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

0.I.M.L. (Orgenisation Internationasle de Métrologie légmle).
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MESURES DE LONGUEUR

1. Prévision du programme général

“éme phase.

2. Actes communeutaires

Proposition de directive relative aux mesures de longueur.

3. Contenu des actes commmnautaires

Spécifications techniques de construction, de précision et de controle des mesures de longueur.
Sont comprises toutes les mesures de longueur utilisées dans les différents corps de métiers
tels que double-métres en 1 piéce, pliables ou souples, les metres des couturiers, les mesures
des arpenteurs, les piges pour mesurer la hauteur des liquides etc...

Lk, Historique

Premier contact avec les milieux professionnels : 1970.

Premiére réunion dqu groupe de travail : 2 avril 1970.

Nombre de réunions : 5.

Transmission au Conseil : le 17 aout 1971 (J.0. No, C 106 du 22 octobre 1971).

Parlement européen : Résolution du 12 novembre 1971 J.O. No. C 2 dau 11 janvier 1972 p. 128.
Comité économique et social : Avis du 24 février 1972 J.O. No. C 29 du 22 mars 1972 p. 20.
Derniére rédaction mise au point dans le cadre du Conseil : le 6 juillet 1972 (R/1418/72 ECO 136).

5. Etat d'avancement des travaux

Directive approuvée per le Conseil le 19 décembre 1972, L'asdoption devrait intervenir trés pro-
chainement dés la mise au point des textes dans les différentes langues de la Communauté.

6. Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant.

7. Prévisions pour le semestre sulvant

Le Consell devrait adopter prochainement cette directive.

8. Autres services intéressés

D.G, III - Service Juridique.

9. Orgenisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

FUROM (Organisation Professionnelle - mécanique de précision et optique).

10, Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été éteblie

0.I.M.L.(Organisation Internationale de Métrologie Légale).

11. Remarques

Les mesures de longueur qui peuvent recevoir les marques et signes C.E.E. sont décrites dans une
armmexe & cette directive. Elles sont soumises & la vérification primitive C.E.E. et & l'approba~
tion de modéle.
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INSTRUMENTS DE PESAGE A FONCTIONNEMENT
NON AUTOMATIQUE

Prévision du programme général

2&me phase,

Actes commumautaires

Proposition de directive relative aux instruments de pesage & fonctionnement non automatique.

Contenu des actes commmnautaires

Prescriptions de construction, de fonctionnement, de précision et de controle des instruments
de pesage & fonctionnement non automatique (toutes les balances et bascules existantes non auto-
matiques).

Historigue

Premidre réunion du groupe de travail : 1962,

Premier contact avec les milieux professionnels : 196k,

Nombre de réunions : 27

Transmission au Conseil : le 7 aout 1969 (J.0. No. C 136 du 24 octobre 1969).
Parlement européen : Résolution du 6 février 1970 (J.0. No. C 25 du 28 février 1970).
Comité économique et social : Avis du 9 octobre 1969 (J.0, No. C 26 du 4 mars 1970).

Etat d'avancement des travaux

Directive approuvée par le Conseil le 19 décembre 1972. L'adoption devrait intervenir trés pro-
chainement dé&s la mise au point des textes dans les différentes langues de la Communauté.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant.

Prévisions pour le semestre suivant

Mise au point du texte dans les différentes langues, adoption par le Conseil et notification aux
Ztats membres,

Autres services intéressés

D.G., III - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

C.E.C.I.P. (Constructeurs d!'Instruments de pesage).

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

0.I.M.L. (Organisation Internationale de Métrologie Légale).

Remargues

En adoptant cette directive le Conseil a invité la Commission a étudier rapidement la possibilité
d'introduire diverses modifications pour tenir compte de 1'évoluticn du progres technigue.



- 138 -

UNITES DE MESURE

1. Prévision du programme général

2.

54

9.

10,

11.

Hors programme.

Actes commuunautaires

Directive du Conseil du 18 octobre 1971 concernant le rapprochement des législations des Etats
membres relatives aux Unités de mesure (71/354/CEE) J.0. No. 243 du 29 octobre 1971 p. 29.
Modification de l'article 1 et incorporation d'une annexe II : Actes relatifs & 1l'adhésion aux
Communautés européennes J.0. No. L 73 du 7 mars 1972 p. 119,

Contenu des actes communautaires

Directive relative aux unités de mesure S.I. admises définitivement, relative aux unités non S.I.
tolérées provisoirement et aux unités non S.I. devant dispareitre avant la fin 1577.

Elle indique les unités de base et les unités dérivées, leurs noms, leurs symboles, les préfixes
pour certains multiples et sous-multiples décimaux, les unités maintenues provisoirement jusqu'a
la fin 1977 et les unités destindes & disparaltre avent la fin 1977.

Cette directive devait entrer en vigueur le 21 avril 1973. Cette date a été portée au ler juil-
let 1973 pour le Danemark (actes relatifs & 1'adhésion aux Commmautés européemmnes J.O. No. L T3
du 27 mars 1972 p. 158.

Historigue

Premier contact avec les milieux professionnels : 1969,

Premiére réunion du groupe de travail : 5 janvier 1970.

Norbre de réunions : U4,

Transmission au Conseil : le 16 décembre 1970 (J.O. No. C 14 du 11 février 1971).
Parlement européer : Résolution du 6 juillet 1971 (J.O. No. C 78 du 2 aout 1971).
Comité économique et social : Avis du 23 juin 1971 (J.0. No. C 93 du .1 septembre 1971).

Etat d'avancement des travaux

Le Conseil a adopté cette directive le 18 octobre 1971 (J.0. No. L 243 du 29 octobre 1971).
Une modification importante a été introduite lors de la signature du traité d'adhésion pour
tenir compte de la situation particulidre de 1'Irlande et du Roysume-Uni en ce domaine (emploi
habituel des unités du systéme impérial).

Aucun décret dlapplication concernant cette directive n’fest encore parvenu & la Commission.

Réunions intermes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant.

Prévisions pour le semestre suivant

Mise en application par le Danemark et les Etats menbres retardataires.

Autres services intéressés

D.G. III - Service Juridique.

Orgenisations Professiomnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Entre autres MARCOGAZ au sujet de l'abolition de 1'unité de mesure "Calorie”.

Orgenisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

0.I.M.L. (Organisation Internationale de Métrologie légale).
R ues
Dans ce domaine, le Conseil a retenu le principe de 1'harmonisation totale ce qui signifie un

rapprochement complet des législations, Cette directive est un jalon important dans la construc-
tion européenne en matiére de Poids et Mesures.
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DISPOSITIFS COMPLEMENTAIRES POUR COMPTEURS
DE LIQUIDES AUTRES QUE L’EAU

Prévision du programme général

Hors programme.

Actes communautaires

Directive du Conseil du 12 octobre 1971 concernant le rapprochement des législations des
Etats membres relatives aux dispositifs complémentaires pour compteurs de liquides autres que
1'eau (71/348/CEE) J.0. No. L 239 du 25 octobre 1971 p. 9.

Rectificatif & cette directive : J.0. No. L 92 du 19 avril 1972 p. 10.

Modification du point 4.8.1 du chapitre IV de 1t'annexe.

Actes relatifs & 1'adhésion sux Communautés européennes J.0. No. L 73 du 27 mars 1972 p. 119.

Contenu des actes commumsutaires

Prescriptions techniques de construction, de fonctionnement, de précision et controle des dis-
positifs complémentaires pour compteurs de liguides autres que l'eau.

Cette directive devait entrer en vigueur le 15 avril 1973. Cette date a été portée au ler juil-
let 1973 pour le Royaume-Uni : Actes relatifs & 1%adhésion aux Commmnautés européemnes J.O. No.
L 73 du 27 mars 1972 p. 158,

Historigue

Premitre réunion du groupe de travall : 4 octobre 1966,

Noribre de réunions : 5.

Transmission au Conseil : le 16 décembre 1970 (J.0. No. € 14 du 11 février 1971).
Parlement européen : Résolution du 21 septembre 1971 (J.0. No. C 100 du 12 octobre 1971).
Comité économique et social : Avis du 23 juin 1971 (J.0. No. C 93 du 21 septembre 1971).

Etat d'avancement des travaux

Le Conseil a adopté cette directive le 12 octobre 1971 (J.0. No. L 239 du 25 octobre 1971).
Aucun décret d'application concernant cette directive n'est encore parvenu & la Commission.

Réunions Internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné
Néant.
Prévisions pour le semestre suivant

Mise en application de la directive par le Royaume~Uni et les Etats membres retardataires.

Autres services intéressés

D.G, III - Service Juridique - Service de l'Environnement et de la Protection des Consommateurs.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

CECOD (Fabricants de compteurs d'hydrocarbures).

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

0.I.M.L. (Organisation Internationale de métrologie légale).

Remarques

Une trés légére modification rédactionnelle a été demandée avant son adoption par les pays can-
didats & l'adhésion (J.0. No. L 73 du 27 mars 1972 p. 158).
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MESURAGE DE LA MASSE A L’HECTOLITRE
DES CEREALES

9.

10.

Prévision du programme général

2¢me phase.,

Actes commumautaires

Directive du Conseil du 12 octobre 1971 concernant le rapprochement des législations des Etats

membres relatives au mesurage de la masse 2 l'hectolitre des céréales (71/347/CEE).
Modification des articles 1 et 4 : Actes relatifs & 1'adhésion aux Communautés européennes
J.0. No, 73 du 27 mars 1972 p. 119.

Contenu des actes commmunautaires

Prescriptions de construction, de méthode de mesurage et de précision des instruments étalons

communautaires., Tolérances des instruments commerciaux par rapport aux étalons communautaires.

Etablissement de 1*unité de mesure "Masse & 1'hl CEE".

Cette directive devait entrer en vigueur le 15 avril 1973. Cette date a été portée au ler
Juillet 1973 pour le Royaume-Uni : actes relatifs & l'adhésion aux Commmautés européennes
J.0. No. L 73 du 27 mars 1972 p. 158.

Historigque

Premiére réunion du groupe de traveil : 1963.

Premier contact avec les milieux professionnels : 1965,

Nombre de réunions : 7.

Transmission au Conseil : le 19 juin 1968 (J.0. No. C 91 du 13 septembre 1968),
Parlement européen : Résolution du 8 mai 1969 (J.0. No. C 63 du 28 mai 1969).

Comité économique et social : Avis du 27 novembre 1968 (J.0. No. C 4 du 14 janvier 1969).

Etat d'avancement des travaux

Le Conseil a adopté cette directive le 12 octobre 1971 (J.0. No. L 239 du 25 octobre 1971).
Aucun décret d'application concernant cette directive n'est encore parvenu & la Commission.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant.

Prévisions pour le semestre suivant

lise en application de la directive par le Royaume-Uni et les Etats membres retardataires.

Autres services intéressés

D.G. IIT - D.G, VI - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collsboration a été établie

Comité Consultatif des céréales.

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration g été établie

0.I.M.L. (Organisation Internationsle de métrologie légale).

Re; ues

Cette directive doit etre complétée par une directive relative & la détermination de 1'humidité

des céréales.
Une légére modification rédactionnelle a permis de tenir compte dans la directive des unités
actuelles en usage au Royaume-Uni et en Irlande.
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JAUGEAGE DES CITERNES DE BATEAUX

Prévision du programme général

2¢me phase.

Actes communautaires

Directive du Conseil du 12 octobre 1971 concernant le rapprochement des législations des Etats

membres relatives au jaugeage des citernes de bateaux (71/349/CEE) J.0. No. L 239 du 25 octo-
bre 1971 p. 15.

Contenu des actes communautaires

Prescriptions relatives aux méthodes de jaugeage (étalonnage) et & l'utilisation pratique des
citernes. Recommaissance réciproque des certificats de jaugeage et des poingons.

Cette directive devait entrer en vigueur le 15 avril 1973. Cette date a été reportée au ler
Juillet 1973 pour le Danemark et le Royaume-Uni : actes relatifs & 1%adhésion aux Communautés
européennes J,0. No. L 73 du 27 mers 1972 m. 158,

Historigue

Premidre réunion du groupe de travail : U4 décembre 1963.

Premier contact avec les milieux professionnels : 1965.

Nombre de réunions : k.

Transmission au Conseil : le 24 juin 1968 (J.0. No. C 91 du 13 septembre 1968).
Parlement européen : Résolution du 3 octobre 1968 (J.0. No. C 108 du 19 octobre 1968).
Comité économique et social : Avis du 28 novembre 1968 (J.0. No. € 4 du 14 janvier 1969).

Etat dlavancement des travaux

Le Conseil a adopté cette directive le 12 octobre 1971 (J.0. No. L 239 du 25 octobre 1971).
Aucun décret d'epplication concernant cette directive n'est encore parvenu & la Commission.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné
Néant.
Prévisions pour le semestre suivant

Mise en application de la directive par le Royaume-Uni et les Etats membres retardataires.

Autres services intéressés

D.G. III - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie
Néant.
Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Commission Internationale du Rhin.
Re; ues

Les instruments de repérage du niveau (dénommés piges) n'ont pas encore fait l'objet d'une

directive. Ce sont des mesures de longueur spéciales pour lesquelles une directive est néces-

saire.
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MATERIEL ELECTRIQUE DESTINE A ETRE UTILISE
DANS CERTAINES LIMITES DE TENSION

(basse tension)
11. Remarques

Les Btats merbres ont un délai de 18 mois & partir du 21 février 1973 pour mettre en applica-
tion la directive. Cependant le Denemark a obtenu que pendant une période transitoire de
cing années il pouvait maintenir le systime de controle en vigueur dans ce pays. Au cours
de cette période, le Conseil et la Cormission examineront & la requete du Danemark si pour
certains appareils il convient éventuellement d'adapter la directive, en fonction de 1'exps-
rience acquise, pour tenir compte des situations particulitres qui peuvent se présenter dans
ce pays.
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MATERIEL ELECTRIQUE DESTINE A ETRE UTILISE
DANS, CERTAINES LIMITES DE TENSION

(basse tension)
Prévision du programme général

lire phase.

Actes commmunautaires

Directive fondée sur ltarticle 100 du Traité.

Contenu des actes cormunauvtaires

Sclution d'harmonisation.

La directive prévoit le solution d'harmonisation du "renvoi aux normes”.

Les linmites de tension sont celles qui correspondent dans la plupart des pays & celles de la basse
tension. Les reégles techniques sont élaborées d'un commmun accord par les comités de normalisation
électrotechnique de 5 pays du marché commmn (normes harmonisées).

Les produits conformes & ces normes harmonisées doivent etre acceptés sans controle préalable par
les six Etats membres.

Les produits non conformes aux normes harmonisées mais conformes 3 des recommandations interna-
tionales ou & des normes nationales peuvent etre dispensés également de tout controle préalable
par une décision du pays importateur.

En cas de contestation les produits qui ne sont conformes & aucune norme, seront cxaminés par
dew: laboratoires.

<+

Historique

Décision de création du groupe de travail (2tme réunion du groupe produits divers : les 17 et
18 juillet 1962).

D.but des travaux de cette directive : les 11 et 12 mars 1964.

Premier projet de directive établi les 20 et 21 janvier 1965, discuté les 24 et 25 juin 1965
(6ime réunion du groupe de travail).

Nombre de réunions du groupe de travail : 10 réunions.

Approbation par la Commission : 10 juin 1968,

4vis du Comité économique et social : le 30 octobre 1968.

EKésolution du Parlement européen : le 28 novembre 1968.

Groupe questions économiques du Conseil : 11 réunions (bi-mensuelles début de 1l'examen le ler
Juillet 1969).

Comité des représentants permanents : 8 réunions,

Groupe ad hoc "entraves techniques" : 10 réunions.,

Ctat d'avancement des travaux

Cette directive a été approuvie par le Conseil lc 19 ddcembre 1972, l'adoption est intervenue
apris la mise au point des textes dans les différentes langues de la Corrmunauté le 19 février 1973.

Runions internes ou externes y compris enbtretiens importants dans. le semestre conceorné

Une réunion du groupe Jjuristes-linguistes du Conseil : le 17 janvier 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

Héant.

Autres services Intdéressés

D.G. III - D.G. V (sécurité et higitne du travail) - Service de l'Envircnnement et de la Protcc-
tion des Consormateurs.,

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a $té établie

ORGALIME.

Organisations Internationales avec lesguelles une collaboration a été établie

CINELEC (Comité Buropéen de Normalisatlon Hlectro-technique,

C.E.I. (Commission Electro-technigue Internationale). )
C.Z.E.(é1.) Cormission Internationzle de réglementation en vue de l'apovrobation de 1'éguipement
électrique).
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MATERIEL ELECTRIQUE

Prévisions du programme général

1ére et &me phases.

Actes cormunautaires

Directives adoptées par le Conseil

Directive "Matériel électrique & basse tension".

Propositions de directives en discussion au Conseil

Directive "Metériel électrique utilisable en atmosphére explosive",
Directives ''Perturbations radioélectrigues" produites par :
1) les appareils électrodomestiques et outils portatifs,
2) 1'%clairage & fluorescence,
3) les récepteurs de rediodiffusion sonore et visuelle.

Projets de directives en préparation au sein des services de la Commission

Directive '"Perturbations radio-électriques' produites par :

les appareils industriels scientifiques et médicaux &
haute fréquence.

Directive "Appareils d'slectroradiologie et d'électricité médicale”.
Directive "Appareils industriels utilisant des rayons ionisants'.

Directive "Prises de courant".






Materiel électrique
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ELIMINATION DES MATIERES AJOUTEES
DANS LES TEXTILES

Prévision du prograrme général

leére phase.

Actes cormmunautaires

Projet de directive "Hlimination des lutilres ajoutées dans les Textiles".

Contenu des actes comrunautaires

A 1'étude.

Historique

Se confond avec l'historique des directives ''Dénominations textiles" "iéthodes d'analyse des
mélanges binaires".

Pn effet, la prorosition de directive sera rédigde par le groupe des erperts technigues randaté
par les experts du groupe principal "Textiles".

lére réunion concernant les matilres ajoutdes : mars 1973, mais discussions prélininzires au
sein du groupe des experts technigues depuis mars 1G70.

Ztat d'avancement des travaux

Discussions préliminaires et recherche de documents de référence par les experts technigues et
le secrétariat du groupe.

I1a délégation du Royaume-Uni lors de la réunion ISO du 31 janvier et ler et 2 février 1973 a
été chargée d'dtablir un projet de norme internationale d!'élimination des matidres ajoutdes.
Ce document pourrait servir de base & la future proposition de lz Commission.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Réunion ISO TC 38/SC 16 : les 31 janvier et ler et 2 février 1973.
Réunion groupe technigue Commission : le 15 juin 1673,

Prévisions pour le semestre suivant

Réunion du groupe technique de travail C.E. : novembre 1973.

Autres services intéressés

D.G, III - Service Juridique - Service de 1'Environnement et de la Protection des Consormateurs.

Orgenisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

COMITEXTIL et FABELTA,

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Iso.

Rema.rques

Néant.
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ANALYSE DES MELANGES TERNAIRES
DE FIBRES TEXTILES

Prévision du programme général

lére phase.

Actes communautaires

Directive du Conse?l du 26 février 1973 concernant le rapprochement des législations des Etats
menbres relatives & 1llanalyse quantitative des mélanges ternmeires de fibres textiles J.0. No.L 3
du 30 mars 1973.

Contenu des actes commmnautaires

La directive fixe les principes généraux que doivent observer les laboratoires pour l'analyse
quantitative des mélanges ternaires de fibres textiles. Elle comporte, en outre, et & titre
d'exemple un tableau mentionnant un certain nombre de mélanges ternaires avec, pour chacun, les
méthodes d'unalyse de mélanges binaires pouvant etre utisées pour l'analyse.

Historique

Se confond avec l'historique de la directive "Méthodes d'analyse des mélanges binaires".

En effet, la directive est rédigée par le groupe des experts techniques mandaté par les experts
du groupe principal "Textiles".

lere réunion concernant les mélanges ternaires : septembre 1969.

Nombre de réunions : 7.

Etat d'avancement des travuaux

Le Conseil a formellement adopté le 26 février 1973 la directive qu'il avait approuvée le 19
décembre 1972,

Toutefois, en adoptant cette directive, le Conseil a invité '"la Commission a entamer incessamment
dans le cadre de la procédure pour l'adaptation au progrés technique, des études sur les résul-
tats des essais en cours concernant l'application des méthodes communautaires d'analyse”.
Compte~-tenu de cette déclaration, les services de la Commission ont mis au programme du groupe
technique de travail communautaire, la poursulte des essais en cours et parallelement, 1l'étude

de 6 méthodes particulidres normalisées par AFNOR le 15 janvier 1973.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

IS0 - TC 38/SC 16 : les 31 janvier et ler et 2 février 1973,
Conseil : le 26 février 1973.
Groupe technique de travail communautaire : le 15 juin 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

Groupe technique travail Commission : novembre 1973.
Elaboration d'un projet de proposition de directive complémentaire & soumettre per la Commission
au Conseil.

Autres services intéressés

D.G. III - Service Juridique - Service de l'Enviromnement et de la Protectlon des Consommateurs.

Qrganisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

COMITEXTIL et FABZLTA.

Orgenisations internationales avec lesquellies une collaboration o été établie

150 (International Standardising Orgunisation).

Nemargues

Néant.
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METHODES D’ANALYSE DE MELANGES BINAIRES

DE FIBRES TEXTILES
(Complémentaire)

Prévision du programme général

lére phase.

Actes communzutaires

Projet de directive complémentaire concernant le rapprochement des législations des Etats
merbres relatives & certaines méthodes d'analyse quantitative de mélanges binaires de fibres
textiles.

Contenu des actes commnautaires

Solution d'harmonisation : "Totale".
La directive fixera l'utilisation de méthodes d'analyse quantitative de certains mélanges
binaires de fibres textiles.

Historique

Se confond avec 1‘'historique de la premiére directive "Méthodes d'analyse de mélanges binaires
de fibres textiles".

Les experts techniques, mandatés officiellement le 10 décembre 1968 par le groupe principal com-
munautaire "Textiles" ont jugé nécesszire d'étudier, dés décembre 1970, des méthodes non encore
normalisées internationalement ou nationalement mais utilisées cependant dans les laboratolres
pour l'analyse de certains mélanges binaires de fibres textiles couramment rencontrés dans les
Ztats membres.

Btat d'avancement des travaux

Les experts techniques ont procédé 3 des essais comparatifs et vont bientot etre en mesure de
fixer commmautairement 1'emploi de certaines de ces méthodes.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Réunion du groupe technique Commission : le 15 juin 1973.

T.

1c.

Prévisions pour le semestre suivant

Réunion du groupe technique Commission : novembre 1973.
Elaboration d*un projet de proposition de directive & soumettre par la Commission au Comseil.

Autres services intéressés

D.G. III - Service de l'environnement et de la Protection des Consommateurs - Service Juridique.

Organisations professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

COMITEXTIL.

Orgenisations internationales avec lesguelles une collaboration a été établie
150 (International Standardising Organisation).

Remarques

Néant.
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METHODES D’ANALYSE DE MELANGES BINAIRES
DE FIBRES TEXTILES

Prévision du programme général

lére phase.

Actes communautaires

Directive du Conseil du 17 juillet 1972 concernant le rapprochement des législations des Etats
nenmbres relatives & certaines méthodes d'anzlyse quantitative de mélanges binaires de fibres
textiles J.0. No. L 173 du 31 juillet 1972.

Contenu des actes comrmmnautaires

Sclution d'harmonisation : "Totale".

la directive fixe l'utilisation de méthodes d'analyse quantitative de certains mélanges binai-

res de fibres textiles, y compris la préparation des échantillons réduits et des spécimens d'ana-
lyse & utiliser dans les analyses officielles de produits textiles (contrale et contestation).

Lo mise en vigueur de la directive dans les Etats membres doit intervenir avant le 20 janvier 1974.

Historique

Lors de sa 2&me réunion, les 10 et 19 juin 1968, les experts du Groupe principal "textiles", chargé

d'élaborer la directive portant sur les "dénominations texti;es", cnt décidé la création d'un
groupe d'experts techniciens de laboratoires qui aurait la tache d'uniformiser des méthodes de
rélévement d'échantillons et des méthodes déterminant la composition en fibres des produits tex-
tiles, tant en ce qui concerne le prétraitement de 1l'échantillon que l'analyse quantitative.
Mendat officiel aux experts techniques : le 10 décembre 1968,

Date de la lére réunion du groupe technique : le 30 janvier 1969,

Nombre de réunions du groupe technique : 7. '

approbation par la Commission du projet de proposition de directive : le :0 février 1971.
Transmission au Conseil : le 24 février 1971.

Adoption par le Conseil : le 17 juillet 1972.

Consultation du Parlement et du Comité économique et social non nécessaire selon l'article 10U

du Traité.

Btat d'avancement des travaux

Les experts techniques continuent d'étudier de nouvelles méthodes susceptibles d'etre plus tard
adoptées cormunzutdairement (voir fiche suivante).

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant.

Prévisions pour le semestre suivant

Néant.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. XIV - Service Juridigue.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

COMITEXTIL.

Organisations Internationales avec lesguelles une collsboration a été établie

IS0 (International Standardising Organisation).

Remargues

Néent.
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DENOMINATIONS TEXTILES

sutres services intéressés

D.G. III - D.G. XIV - Scrvice Juridique - Scrvice de l'Thvironnement et de la Protection des
Conscrmateurs.

Organisctions professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établile

a) Organisations professiomnelles internationales
International Wool Secretarizt (Londres).
Bureau International pour lz Stendardisation de la Rayonne et des Fibres Synthétiques.
Confédération Internationale des Fabricants de Tapis et de Tissus d'ameublement.
F.I.G,E.D. (Fédération Internationale des Grandes Entreprises de Distribution).

b) Orgenisations professionnelles commnautaires

Comité Internationzl de la Rayonne et des Fibres Synthétiques-Groupe Mzrché Cormmun.
Comité de Liaison et d'Gtude de 1'Industrie de la Chzussure de la CEE,

COMITZXTIL (Comité de Coordination des Industries Textiles de la CEZ).

4issociztion Zuropéenne des Industries de 1l'Hebillement

Commission Interprofessionnelle des Industries de 1'Hsbillement de la C==E.
INTERLAINE (Comité des Industries Iziniéres de 1la CEE).

Orgone de Liaison de 1'Industrie lzainidre de lz CEE.

issociation des Industries Ruropéennes de la Chapellerie.

Association Buropéennc des Organisations Nationales des Commergants Détaillants en Textiles,
Comité des Organisations Commerciales des Pays de la CEE (COCCZE)

Comité de Contact des Consommateurs de la CEZZ,

Organisations internationales avec lesgquelles une collaboration a été établie

a) Organisations inter-gouvernementales
0.C.D.Z. (ORGANISATION DE COOFERATION ET DD DEVELOPPEMENT ECONCHIZUE) Groupe de travail
No. 2 du Comité de la Politique & 1'égard des Consormateurs.

b) Organismes de normalisation

IS0 (Comité Technique ISO/TC 38 "TEXTILES" et diverses sous-Cormissions dépendantes du Comité).

Remargues

Néant.
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DENOMINATIONS TEXTILES

y

&

[

évision du programme général

lire phase. "Textiles".

sctes communzutaires

Directive du Conseil du 26 juillet 1971 concernsnt le rapprochement des léglslations des Ttats
membres relstives aux dénominations textiles J.0. No. L 185 du 16 aout 1971 p. 16.
Rectificatifs & cette directive : J.0. No. L 214 du 2. septembre 1971 p. 1k

J.0. No. 24k du 30 octobre 1971 p. 80.
Modifications des articles : 5 paragraphe 1 - 8 poragraphe 1 et des Annexes I - II - III :
actes ielatifs & 1'adhésion aux Communsutés européennes J.0. No. L 73 du 27 mars 1972 p. 118,
127, 143.

Contenu des actes commmautaires

Directive portant sur :

1'hermonisation dans les Etats membres des dénominations des fibres textiles ainsi que des men-
tions figurant sur les étiquettes, marques ou documents accompagnant les produits textiles,
1'étiquetage obligatoire des produits textiles et les conditions d'usage de certains qualificatifs
ou dénominations appliqués & des produits textiles.

lMise en vigueur de cette directive le 29 janvier 1973 pour tous les Etats membres & 1'exception

du Royaume-Uni pour lequel la date de mise en vigueur a été fixée au ler juillet 1973 J.0. No. L 73
du 27 mars 1972 p. 158.

Historigue

12 décision de création d'un groupe chargé d'élaborer la directive a été prise en juin 1963 et
motivée par des législations divergenbtes en vigueur dans les Etats membres et en outre, par des
projets en cours d'élaboration susceptibles de créer de nouvelles entraves (Allemagne, Italie).
Dete de la premiére réunion du groupe ae travail : avril 196k.

Approbation par la Cormission de la proposition de directive : le 13 mars 1969.

Parlement européen : résolution du 30 octcbre 1969 J.0. No. C 2 du 8 janvier 1970.

Comité économique et social : avis du 26 juin 1969 J,0. No. € 10 du 27 janvier 1970C.

Adoption par le Conseil : le 26 juiliet 19Tl.

Ttat d'avancement des travaux

- Les Représentations Permanentes de l'Allemagne, la France et la Belgigue ont notifié & la Com-
mission les textes législatifs promulgués en apvlication de la directive communautaire.

- Une procédure de notification officielle est en cours de la part de 1'Irlande qui a publié des
"E.C. régulations” et en 2 transmis copie aux services de la Commission.

- Un projet de réglement grand-ducal a été transmis en Janvier par la Représentation Permanente
Luxembourgeoise,

- En Italie un projet de loi non complétement conforme auxs prescriptions de la directive a été
transmis le 9 avril 1673 & la Charbre pour approbation.

- Les Pays-Bas ont adressé le 7 juin 1673 une lettre 2 la Commission indiquant que 1l'approbation
d'un projet dtarreté royal éteit en cours., FElle a également averti la Représcntation
Permenente du Royaume-Uni de 1l'échéance du ler juillet.

- 1z Commission a adressé des lettres de rappel aux Représentations Permanentes du Luxembourg,
des Poys-Bas, du Danemzrk et de 1'Italie.,

Une étude comparative des législations ou projets de législations déjd connus (Allemagne - Francc -

Belgique - Italie - Luxembourg - Irlande) montre quelques points de désaccord qui seront appro-

fondis par les services de la division et discutés au cours de 2 réunions des experts gouverne-

mentaux responscbles, organisées par la D.G. XI le 3 julllet et en septembre prochains.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

“ntretiens et participation aux réunions avec les services gouvernementaux chargés de l'applica-
tion de la directive ainsi qu'® celles orgenisdes por les organismes de normalisation,

Prévisions pour le scmestre suivant

Suite des publications des dispositions nationales en application de la di-ective.
Réunions du groupe communzutaire "Textiles" le 3 juillet prochain et les 17 - 18 - 19 et 20
septerbre afin de discuter des difficultés d'application et de coordonner les positions naticnales.






- 157 -

TEXTILES

1. Prévision du programme général

lére phase.

2. actes communautaires

Directives adoptées par le Conseil

Directive "Dénominations textiles” (26 juillet 1971).
Directive "Méthodes d'analyse guantitative de mélanges binaires de fibres textiles" (17 juillet 1972;.

¥

Directive "liéthodes d'analyse guantitative de mélunges ternaires de fibres textiles" (26 février 1973).

Projets de directives en préparation au sein des services de la Commission

My g

Directive "éthodes particuliéres d'analyse guuntitative de mélanges ternaires de fibres textiles".
Directive ''lMéthodes supplémentaires d'analyse quantitative de mélanges binaires de fibres textiles".
Directive "Reconnaissance et élimination des matidres ajoutées dans les textiles".

Directive "Méthodes d'échantillonnuge"

Directive "Méthodes d'analyse quantitative de mélanges de fibres de meéme nature chimique".






Textiles
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TRIEUSES PONDERALES

Prévision du programme général

Hors programme,

Actes communautaires

Projet de directive relative aux trieuses pondérales.

Contenu des actes commmnautaires

Prescriptions de construction, de fonctionnement, de précision et de contrale des trieuses pon-
dérales,

Historique

Premier contact avec les milieux professionnels : 1973.
Premiére réunion du groupe de travail : le 6 mars 1973.
Nombre de réunions : .

Etat dlavancement des travaux

Des avant-projets d'annexe technique présentés par trois délégations sont actuellement en
cours d'axamen au sein du groupe de travail. Les travaux devraient raisonnablement sboutir avant
la fin de 1'année 197k,

Réunions internes ou externes y compris entretiens important dans le semestre concerné

Deux réunions du groupe spécialisé "Trieuses Pondérales" ont eu lieu durant le semestre concerné.

Prévisions pour le semestre suivant

Ce groupe spécialisé continuera ses travaux et devrait assez rapidement aboutir & un accord sur
un projet d'annexe technique. Une réunion "Trieuses Pondérales" est prévue pour le 2tme semes-
tre.

Autres services intéressés

D.G, III - Service Juridique.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Les contacts avec le CECIP (Organisation Professionnelle des Constructeurs d'Instruments de
Pesage) ont été pris.

Organisations internationales avec lesguelles une collaboration a été établie

0.I.M.L. (Organisation Internationale de Métrologie Légale).

Remargues

Sur le plan pratique cette directive complétera utilement celle relative aux instruments de

pesage & fonctionnement non-automatique ainsi que celle concernant le préconditiommement en
masse ou en volume de certains produits en préemballages.
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DISPOSITIFS ELECTRONIQUES MONTES
SUR LES INSTRUMENTS DE MESURAGE

Prévision du programme général

Hors programme.

Actes cormmunautaires

Directive relative aux dispositifs électroniques montés sur les Instruments de Mesurage.

Contenu des actes communsutaires

Prescriptions relatives & la précision de fonctionnement et & la sicurité des dispositifs
électroniques montés sur les instruments de mesurage.

Les dispositifs électroniques trouvent des applications de plus en plus nombreuses lorsqutils
sont utilisés comme dispositifs complémentaires des instruments de mesurage, notamment dans
la transmission, le traitement et la reproduction des données.

Les prescriptions seront, du moins & un stade initial, suffisarment générales pour etre appli-
cables & tous les cas olU les dispositifs électroniques seront montés sur des instruments de
mesurage circulant librement & 1'intérieur de la Communauté.

Historique

Premitére réunion du groupe de travail : les 4 et 5 juin 1973.
Premier contact avec les milieux professionnels : 1973.
Nombre de réunions : 1.

Etat d'avancement des travaux

Les travaux sont & la phase préparatoire pour 1*élaboration d'un projet de directive relative
aux dispositifs électroniques montés sur des instruments de mesurage.

Etant donné que le projet de directive se limitera aux exigences générales relatives aux dis-
positifs électroniques, un nombre restreint de réunions devrait suffire pour arriver & un con-
sensus général au sujet d'un texte.

Les prescriptions nationales, elles aussi, se limitent en régle générale aux exigences de base,

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concernd

le premiére réunion du groupe sp.cialisé "Dispositifs montés sur les instruments de mesurage"
a eu lieu durant le semestre.

Prévisions pour le semestre suivant

Une deuxiéme réunion aura lieu les 19 et 20 juillet.
Une troisiéme réunion devrait encore avoir lieu avant la fin de 1l'année 1973.

Autres services intéressés

D.G. III - Service Juridique.

Organisations professionnelles avec lesgquelles une collaboration a été établie

Les contacts doivent etre engagés avec 1'VUNICE.

Organisations internationales avec lesquuelles une collaboration a été établie
OIML (Organisation Internationale de Métrologie Idgale).
Remarques

Les travaux préparatoires & cette directive devraient etre suffisamment avancés dans le courant
de 1'an prochain pour que sa transmission au Conseil puisse vralsemblablement avoir lieu avant
la fin de 1l'année 197k, \

Cette future directive sera axde davantage sur la définition des performances (fisbilité ou
garantie de fonctionnement et de précision) que sur les spécifications techniques de construc-
tion.

Les dispositifs électronigues s'appliqueront non seulement aux valeurs physiques du mesurage
par les instruments eux-memes mais également aux valeurs calculdes aux unités monétaires (rap-
ports "poids-prix" ou "volumes-prix".
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PRECONDITIONNEMENT EN MASSE OU EN VOLUME
DE CERTAINS PRODUITS EN PREEMBALLAGES

Actes cormmunautaires

Projet de directive relative au préconditionnement en masse ou en volume de certains produits
en préemballages de meme poids de remplissage.

Contenu des actes communautaires

Etablissement de critéres de fabrication des préemballages CEE et d'une méthode de référence
pour le controle du poids et du volume de remplissage.

Historique

Premier contact avec les milieux professionnels : 1970.
Premiére réunion du groupe de travail : 1972.

Nombre de réunions : 5,

Btat d'avancement des traveux

la dernieére réunion du groupe spécialisé avant la transmission au Conseil de cette proposition
de directive a eu lieu les 24 et =5 mai 1973. A cette occasion les milieux intéressés (indus-
triels et consommateurs) ont été entendus.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Les groupements professionnels européens concernés (parfumerie, savonnerie, produits d'entre-
tien, peinture et vernis, encres d'imprimerie) ainsi que les organisations des consommateurs
ont communiqué aux services de la Commission leurs propositions relatives au projet de direc-
tive.

Une réunion du groupe spécialisé "Préemballages'" a eu lieu durant le semestre concerné.

Prévisions pour le semestre suivant

Approbation par la Commission et transmission au Conseil.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. VI - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

Commission des industries alimentaires de 1'UNICE.

Association Internationale de la savonnerie et de la détergence (A.I.S.).

Comité de Liaison des Syndicats européens de la Parfumerie (COLIPA).

Fédération Internationale des Associations de Fabricants de produits dfentretien (F.I.F.E.).
Ainsi que les organisations professionelles & six ou internationales, notamment de 1'industrie
des peintures et vernis, des encres et couleurs d'imprimerie, de coabisco (chocolat, biscuits
et confiserie) ainsi que celles des consommateurs.

Organisations Internationales avec lesquelles une collgboration a été établie

0.I.M,L, - (Organisation Internationale de métrologie légale).

Remarques

Cette directive est nécessaire pour compléter celle relative aux préemballages de produits liqui-
des alimentaires.

A ce sujet, les travaux du Conseil sont suffisamment avancés pour permettre la transmission de
cette deuxiéme directive dans le domaine des préemballages.

1a France, qui avait retardé son projet de décret en la matiére, attendant que la Commission ait
terminé ses travaux, vient de lui transmettre ce projet de décret en application du paragraphe

Ib de l'accord de statu quo du 28 mai 1969.
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MATERIEL ELECTRIQUE UTILISABLE
EN ATMOSPHERE EXPLOSIVE

Prévision du programme général

3tme phase.

Actes communautaires

Proposition de directive fondée sur llarticle 1CC.

Contenu des actes conmunautaires

Solution d'harmonisation.

Ia directive porte sur le matériel destiné & Stre utilisé en atmosphcre explosive, & l'exception
des mines grisouteuses. Ia solution de "renvoi aux normes" est légtrement différente dans ses
rodalités de celle qui a été présentée dans la directive concernant "le matéricl _électrique des-
tiné & etre utilisé dans certaines limites de tension" car dans ce cas des controles préalables
sont effectuds en tous les cas par des laboratoires de cont*ole, si le matériel ne respecte pas
les normes harmonisées, il doit assurer un niveau de sécurité équivalent. Une procédure d'infor-
mation et de collaboration entre leboratoires dolii permettre 4! valuer ce niveau de fagon uniforme.

Historique

Décision de création du groupe de travail : lOtme rdunion du groupe de travail "Appareils et
machines électriques" : septembre 1968.

Premitre réunion du groupe de travail : décembre 1968.

Nombre de réunions : 6.

Approbetion par la Commission : le 19 octobre 1970 (accord de standstill : notification frangaise
de mai 1970;.

Transmission au Conseil : le 20 octobre 1970.

Réunions du groupe Questions Jconomiques : k.

Parlement europden : Risolution du 6 juillet 1971.

Comité économique et social : Avis du 25 mars 1971.

Etat d'avancement des travaux

Au Conseil, la proposition de la Commission s'est heurtée & 1l'opposition d'unc délégaticn pour
des raisons de prin01pe, en ce qui concerne la viabilité _Juridique de la solution "renvoi aux

normes harmonisées" dans une directive qui prescrit en meme temps des controles obligatoires,

(basés dans la pratique sur ces memes normes harmonisdes).

Le Conseil a repris ses délibérations aprés l'adoption de la directive "basse tension” sur la

base d'une contre-proposition belge, qui est du type "référence stricte aux normes".

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Riunion du groupe 'Questions économiques : le 30 mars 1973.
Réunion du groupe "laboratoires dlessais" : les 15 et 16 mai 1973.
Réunion CENELEC (WG 31) : les 8 et 9 mars 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

Réunion du groupe de travail "lsboratoires dlessai" : les .2 et 3 octobre 1973.
Réunion du CENELEC : les 3 et U juillet et b4, 25 et 6 octobre 1973.
Poursuite des discussions au groupe des Zuestions économigues du Conseil.

Avtres services intéressds

D.G. IITI - D.G. V - Service de 1'Environnement et de la Protection des Consommateurs - Service
Juridique.

Orgenisations Professionnelles avec lesguelles une collaboration a $t. établie

Aucune,

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a ét’ établie

CENELEC (Comité europden de normalisation électrote chnlque) .G 31;.
Remargues

Néant.
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APPAREILS D’ELECTRICITE MEDICALE
ET D’ELECTRORADIOLOGIE

Prévision du prograrme général

3ime phase.

Actes comrmunautaires

Projets de directives fond')es sur llarticle 10C du Traité.
Appareils d'llectricité médicale. Appareils d'¢lectroradiologie.

Contenu des actes cormunautaires

Solution d'harmonisation prévue : "référence stricte aux normes'.

Historigue

Décision de création d'un groupe de travail lors de la 1l0ime réunion au groupe de travail "Appa-
reils et Machines Electriques” en septembre 1968.

Premicre réunion du groupe de travail : les :8, 29 et 30 juin 1G71.

Etat d'avancement des travaux

Un projet de directive pour les appareils d'’lectricité médicale est en discussion dans le groupe
de travall.

Un projet de directive pour les appareils d! lectroradiologie est encore & 1!'étude au sein des
services de la Cormission.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Seme réunion du groupe de travail : les :, 2 et 4 avril 1973.
Réunion C.E.I. - TC 62 : les 5 et 10 mars 1973.
Réunion CENEZLEC (WG 62) : les 6 et :7 avril 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

6inme réunion du groupe de travail : les 17 et 10 septembre 1973.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. V - Service de l'Environnement et de la Protection des Consommateurs.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a &été établie

COCIR (Comité de Coordination des Industries Radiologiques).

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été &tablie

CENELEC (Comité européen de normalisation électrotechnique) (%G 62).
C.E.I. (Commission électrotechnique internationale - groupe de travail), 7C 62.

Remarques

Néant .
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PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

(appareils électrodomestiques et outils portatifs)

Prévision du programme géncral

3ime phase.

Actes communautcires

Proposition de directive concernant les verturbations radiodélectriques produites par les appa-

S

reils électrodomestiques et les outils portetif

Contenu des actes communautaires

Solution d*harmonisation :

la directive prévoit la soluticn d'harmonisation totale, ce gqui est justifié par des raisons

de protection collective centire les perturbations.
que détaillée qui reprend les rapvorts technigues
dans le groupe dirigé par le rofesseur lorren de
des adninistrations compétents des itats nembres.
Une divergence fondamentale entre la position des
concernc la nécessité ou non dlapposer une margue
ddéparasité apris controle préaisbie.

Cette directive comporte une annexe techni-
rédigés par les experts du CENELEC, assistés,
1'Université de Louvain, par des fonctionnaires

experts allcmands et celle des autres experts
distinctive sur le matériel convenablement

Celle-ci est obligatoire en . lemsgne, muls les wutres puys préforent un systeme d'obligation

BN
Py
(=3

de déparasitage
un controle préventif.

Historigue

Ducision de création du groupe de travail : liime
machines électriques"” septerbre 1963.
Premizre réunion du groupe de travail :
Nombre de réunicns : 8.
Approbation par la Commission :
Avis du Conité économigue et sccial :
Parlement europdéen :

les 20 et

Juiliet 1972,

Btat d'avancement des travaux

L2 proposition de directive transmise au Conscil en juillet 1972 a regu un accueil

le charge du fabricant avec cent

role par plainte ou sondage, quil n'exige pas

réunion du groupe de travail "Appareils et

21 mars 1969.

le 25 janvier 1973.
Risolution du 7 mai 1973 (J.C.

No. C 37 du 4 juin 1973).

favoreble

de ia part du larlement européen et du Comité dconcmique et social qui ont terminé leurs travaux.

1dunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Plusieurs réunions de diverses Cormissions du
1973.
Aéunion du

Comité économique et social : le

Prévisions pour le semestre suivant

dans le cadre du Conseil,
groupe des Juestions écononiques.

Discussion
Riunion du

Autres services intéressés

D.G. III - Service de 1l'Invironnenent et de la
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Purlement européen puis session pléniére :
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25 janvier 1973.

tection des Consommateurs - Service Juridique.

une collaboration a été établie
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CENCLIC (Comité eurcpden de normzlisati
CISPR (Comité Internaticnal spéeial
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by
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a transnis

1a Commissicn une rodification

cn &¢lectro-technigue).
perturbations radioc-ilectrigues).
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1'amne:z technicue de cette directive.



1.

9.

10.

-174 -

PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

(éclairage a fluorescence)

Prévision du prograrme général

3&me phase.

Actes communautaires

Proposition de directive concernant les perturbations radioélectriques produites par les lampes
pour éclairage & fluorescence.

Contenu des actes communautaires

Sclution d'harmonisation :

la directive prévoit la solution d'harmonisation totale, ce qui est justifié par des raisons
de protection collective contre les perturbztions. Cette directive comporte une annexe techni-
que détaillée qui reprend les rapports techniques rédigés par les experts du CENELEC, assistés,
dans le groupe dirigé par le Professeur licrren de 1'Université de Louvain, par des fonctionnaires
des administrations compétents des Etats merbres.

Une divergence fondamentale entre la vosition des experts allemands et celle des autres experts
concerne la nécessité ou non d'apposer une mirque distinctive sur le matériel convenablement
déparasité apres controle préalable.

Celle-ci est obligatoire en Allemagne, mais les autres pays préférent un systéme d'obligation
de déparasitage 3 la charge du fabricant avec controle par plainte ou sondage, qui n'exige pas
un controle préventif.

Historique

Seision de eréation du groupe de travzil : 10ime réunion du groupe de travail "Appareils et
machines électriques"” septembre 1968,
Premiére réunion du groupe de travail : les 20 et 21 mars 1969.
Nombre de réunions : 8,
Approbation par la Commission : juillet 1972,
Avis du Comité économique et social : le 25 janvier 1973.
Parlement européen : Résolution du 7 mai 1973 (J.0. No. C 37 du 4 juin 1973).

Etat d'avancement des travaux

la proposition de directive transmise au Conseil en juillet 1972 a regu un accueil favorable
de la part du Parlement européen et du Comité économique et social qui ont terminé leurs travaux.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Plusieurs réunions de diverses Commissions du Parlement européen puis session pléniére : le 7 mai
1973.
Réuniion du Comité économique et socilal : le 25 janvier 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

Discussion dans le cadre du Conseil.
Réunion du groupe des Questions économiques.

Autres services intéressés

D.C. III - Service de 1'Environnement et de la Protection des Consommateurs - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

Aucune.

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

CENELEC (Comité européen de normalisation électro-technique).
CISPR (Comité International spécial des perturbations radio-électriques).

Remarques

Néant.
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PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

(récepteurs de radiodiffusion sonore et visuelle)

Prévision du prograrme général

3eme phase.

actes communautaires

Projet de directive particuliére concernant les perturbations produites par les récepteurs de
radiodiffusion sonore et visuelle.

Contenu des actes commumnautaires

Solution d'harmonisation :

la directive prévoit la solution d‘'hsrmonisation totale, ce qui est justifié par des raisons

de protection collective contre les perturbations. Cette directive comporte une annexe techni-
que détaillée qui reprend les rapvorts techniques rédigés par les experts du CENELEC, assistés,
dans le groupe dirigé par le Professeur lorren de l'Université de Louvain, par des fonctionnai-
res des administrations compétents des Etats menbres.

Une divergence fondamentale cntve la pesition des experts allemands et celle des autres experts
concerne la nécessité ou ncn d'apposer une marque distinctive sur le matériel convenablement
déparasité aprés controle vrézlsble.

Celle-ci est obligatoire en Allemagne, mais les autres pays vréférent un systéme d'obllgat¢on
de deparasitage & la charge du fubricant avee controle par plainte ou sondage, qui n'exige pas
un controle préventif.

Historique

Dicision de création du groupe de travail : lO&me réunion du groupe de travail "Appareils et
machines électriques” septerbre 1968,

Premiére réunion du groupe de travail : les 20 et 21 mars 1969,

Nombre de réunions : 8.

Btat d'avancement des travaux

Ce projet de directive a été transmise au Conseil en avril 1973, qui 1l'a envoyé pour avis au
Parlement européen et au Comité économigue et social.
ies annexes techniques ont $té élaborées par le CENELEC.

Réunions internes ou externes y compris entretiens important dans le semestre concerné
Néant.
Prévisions pour le semestre suivant

E:mamen du projet de directive par le Parlement européen et le Comité économique et social.
Transmission de leur avis au Conseil,

Autres services intéressés

D.G. III - Service de l'Environnement et de la Protection des Consommateurs - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie
Aucune.
Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

CENELEC (Comité européen de normalisation électro-technique).
CISPR (Comité International spécial des perturbations radio-électriques).

Remarques

Néant.
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PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

(appareils industriels scientifiques et médicaux a haute fréquence)

Prévision du programme général

3eme phase.,

Actes communautaires

Projet de directive particuliére concernant les perturbations radioélectriques produites par les
appareils industriels, scientifiques et médicaux I hautes fréquences.

Contenu des actes communautaires

Solution d'harmonisation :

la directive prévoit la solution d'hermonisction totale, ce qui est justifié par des raisons de
protection collective contre les perturbations. Cctte directive comporte une annexe technique
détaillée qul reprend les repports technigues »édigés par les experts du CENELEC, assistés, dans
le groupe dirigé par le Professeur lMorren de 1l'Université de Louvain, par des fonctionnaires des
administrations compétents des Etats membres.

Une divergence fondamentale entre la position des experts allemands et celle des autres experts
concerne la nécessité ou non d'apposer une marque distinctive sur le matériel convenablement
déparasité aprés controle préalable.

Celle-ci est obligatoire en Allemagne, mais les autres pays préferent un systéme d’obligation de
déparasitage & la charge du fabricant avec controle par plainte ou sondage, qui n'exige pas un
controle préventif.

Historigue

Dicision de création du groupe de travail : 10éme réunion du groupe de travail "Appareils et
nachines électriques" septembre 1968,

Premiére réunion du groupe de travail : les 20 et 21 mars 1969.

Nombre de réunions : 8.

Etat d'avancement des travaux

L'annexe technique préparée par le CENELEC est terminée.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

CENELEC, réunion des experts : les :0 et 21 mars 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

Mise au point de la directive.
Réunion supplémentaire du groupe de travail.
Transmission de la directive au Conseil.,

Autres services intéressés

D.G. III - Service de l'Environnement et de la Protection des Consommateurs - Service Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Aucune.,

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

CENELEC (Comité européen de normalisation électro-technique).
CISPR (Comité Intermational spécial des perturbations radio-électriques).

Re ues

L'élargissement de la Communautc a amené des problémes supplémentaires dans le groupe de travail
CENELEC, ce qui nécessitera une réunion supplémentaire du groupe de travail.
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PRISES DE COURANT

Prévision du programme général

3eme phase.

actes communautaires

Projet de directive concernant les prises de courant & usage domestigue.

Contenu des actes communautaires

A définir,

Historique

Dens la proposition de directive concernant le maetériel utilisable dans certaines limites
de tension, approuvée par le Conseil le 19 décembre 1972) ce secteur a été spécifiquement
exclu. Ce secteur faisait l'objet d'entraves techniques importantes, 1l est nécessaire de
cormencer les travaux.

Etat d'avancement des travaux

Les travaux commenceront d&s la réception d'un document de travail, en élaboration par le
CENZLEC.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant.

Prévisions pour le semestre suivant

Premiére réunion d'un groupe de travail.

Autres services intéressés

D.G. III - Service de 1l'Environnement et de la Protection des Consommateurs - Service Juridiqu

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Aucune.

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

CENZLEC (Comité européen de normalisation électro-technique).
CISPR (Comité International spécial des perturbations radio~électriques).

Remarques

Néant.
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APPAREILS INDUSTRIELS
UTILISANT DES RAYONS IONISANTS

Prévision du programme géndéral

-

Complément au prograrme général.

Actes communautaires

Projet d'une directive "Appareils Industriels utilisant des Rayons Ionisants",

Contenu des actes communautaires

A 1'8tude.

Historique

Premiers contacts entre les experts techniques établis par le Bureau EURISOTOP pour deux sec-
teurs :

appareils de gammagraphie et appareils de radiométrie.

Le champ d'application de cette directive complétera celui de la directive :

appareils d'¢lectro-radiologie et d'2lectricité médicale.

Etat d'avancement des travaux

Examen des dispositions législatives en vigueur ou en projet.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné
Néant,
Prévisions pour le semestre suivant

Réunion au niveau des experts gouvernementaux prévue pour : les 19 et 20 juillet 1973.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. V.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Néent.

Organisations internationales avec lesguelles une collaboration a &té établie

Néant.

Remargues

Plusieurs projets de directives seront sans doute & prévoir pour l'ensemble des appareils induse-
triels suivant la nature de 1'émission et le type des radiations émises.



Substances et préparations

dangereuses






- 181 -

SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Prévision du programme général

3&me phase.

Directives "Préparations dangereuses"

Des modifications ultérieures de la“directive "Substances dangereuses” du 27 Jjuin 1967, seront
encore nécessaires.

Actes communautaires

Directive

Directive

"Substances dangereuses' (27.06.1967).

"Préparations dangereuses - Solvants" (04.06.1973).

Propositions de directives en discussion au Conseil

Directive

Directive

"Ditergents”.

Iy e

Méthodes de controle de la bioddgradabilité des agents de surface anioniques".

Projets de directives en préparation au sein des services de la Commission

Directive

Directive

Directive

Directive

"Préparations dangereuses - Pesticides",
"Préparations dangereuses - Ixplosibles".
"Produits ménagers”.

"Préparations dangereuses - Peintures et Vernis".
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SUBSTANCES DANGEREUSES

DPrévision du prograrme géndéral
Lo lere directive, zdoptée par le Conseil le 27 juin 1967, est antérieure au prograrme général.

Actes commmuncutaires

- Directive du Conseil du 27 juin 1967 concernant le rapprochement des dispositions législatives
réglenentaires et administratives relatives & la classification, l'emballage et 1'étiguetage
des substances dangereuses (67/543/CZ>) J.0. No. 196 du 16 aout 1967 p, 1.

- lodification de 1'amnexe I point U, No. 5 :

Directive du Conseil du 13 mars 196§ (69/C1/CEz) J.0. No. L 68 du 19 mars 1969 p. 1.

- Prorogation du délai prévu i 1larticle 1C de la directive (67/548/C7E) et & l'article 2 de la
directive 6G/81/CIE) : ’

a) Directive du Conseil du 6 mars 167C (70/186/CEE; J.0. No. L §9 du 1l mars 1970 p. 33,
b) Directive du Conseil du - mers 1971 (71/1b4/CEE) J.0. No. L "4 du .9 mars 1971 p. 15.

- Modifications de plusieurs articles et des annexes de la directive (67/548/CiE).

Diresctive du Conscil du 21 mai 1673,

Contenu des actes communautaires

Directives portant sur les prescripticns relatives & la classification, & l'emballage et & 1%éti-
quetage des substances dangereuses. Solution d‘'harmonisation : "Totale".

la directive (67/548/CZC) aurait du entrer en vigueur dans les Etats membres au plus tard le ler
Janvier 1972 et dans les nouveaux Ztats mernbres le ler janvier 1973. Seule 1'Irlande a cobtenu
une prorogation jusgulau ler janvier 1975 : actes relatifs & 1'adhésion aux Commnautés européen-
nes J.0, No. L 73 du 27 maxs 1972 p. 157.

Ces directives doivent etre complétées par des directives concernant les diverses préparations
dangereuses.

Historigue

Le groupe de travail "Substances et préparations dangereuses" a examiné depuis 1969 non seulement
les problémes relatifs aux différentes catégories de préparations dangereuses, mais aussi la pre-
micre et la deuxiime prorogation du délai pour la mise en application de la directive du Conseil
du 27 juin 1967. Cette directive, qui ne correspond pas & 1l'état le plus récent de la science

et de le technique, a été modifide et complétée égelement par le groupe de travail.

Premier contact avec les organisations professionnelles : mai 1969,

Date de la premidre réunion du groupe de travail : le 3 juillet 1569,

Nombre de réunions : 15.

otat d'avancement des travaux

Tlaboration d'un projet de directive, cinguitme modification de la directive du Conseil du 27
Juin 1967, et soumission & la Commission pour approbation.

Les modifications prévues sont destindes & harmoniser les dispositions de la directive du 27 juin
1967 avec celles de la directive "Solvants" approuvée par le Conseil le 19 décembre 1972 ainsi
que d'adapter le texte anglais de la directive,

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

15¢me réunion du Groupe de travail : les 26 et 27 avril 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

a) Transmission au Conseil du projet de directive, cinquiéme modification de la directive du Con-
seil du 27 juin 1967 ;

b) Ileboration d'un complément & la directive du Conseil "Substances dangereuses" du 27 juin 1967
portant sur la méthode de détermination de la causticité des substances et préparations dange-
reuses,

¢) Mise & jour des Indications des risques particuliers et conseils de prudence et rendre obli-
gatoire ces derniers,

d) Création du Comité pour l'adaptation des directives au progres technlques,

e) Ctablissement par ce Comité d'un complément & la liste des substances dangereuses de la direc-
tive du 27 juin 1967 (nouvesux pesticides, produits pharmaceutiques).

Autres services intéressés

D.G. TIT - Service Environnement et Protection des Consormateurs - D.G, IV - D.G. V - D.G. VI.
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SUBSTANCES DANGEREUSES

Crgenisations professionnelles avec lesgquclles une collaboration a été établie

Conseil des Fédérations de 1'Industrie Chimigue (C.E.F.I.C.).

Fédération Zuropéemme des Industries des Colles et Adhésifs.

Association de Fabricants de Peintures et d'Zncres d'Imprimerie des Fays du Merché Cormmun.
Syndicat des Producteurs d'Hydrocarbures Benzéniques.

Pédération Internationale des Associations de Fobricants de Produits d'Entretien (F.I.F.E.).
Centre Duropéen des Fidérations de 1l'Industrie Chimique.

Crganisetion Internationale de Normalisation (I.S.0.).

Conférence Internationale des Producteurs de Benzol.

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Conseil de 1l'Burove.
Ren ues

a) la mise en vigueur de la directive modifiant la directive de 1967 est fixée & 6 mois apris la
date de sa notification. Toutefois, pendant une période de trois ans par dérogation aux dis-
positions de la présente directive, le Danemark, 1l'Irlande et le Royaume-Uni peuvent admettre
la commercialisation, sur leur territoire, des substances dangereuses dont 1l'emballage, en ce
concerne 1'étiquetage, répond aux conditions en vigueur sur leur territoire & la date de l'ad-
hésion.

I1 n'est pas actuellement envisagé étant donné les modifications importantes introduites par
la nouvelle directive de poursuivre les Etats membres n'ayant pas mis en vigueur la directive
de 1967 ; il semble en effet vréférable de faire entrer simultanément en application la direc-
tive initiale et la directive adoptée le -1 mai 1973.

b) Le Conseil, en approuvant la directive a demandé & la Commission d‘'étudier, le plus rapidement
possible, par la procédure du Comité d'adaptation technique, la possibilité d'introduire
d'éventuelles modifications.
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SOLVANTS

Prévision du programme général

3éme phase.
Préparations dangereuses utilisfes comme solvants.

Actes communautiires

Directive du Conseil, relative & la classification, l'emballage et 1l'étiquetage des prépara-
tions dangereuses (solvants).

Contenu des actes commmnautaires

Détermination des prescriptions relatives & la classification, l'emballage et 1'étiquetage des
solvants. Solution d'harmonisation envisagée : "Totale".

Historique

Premier contact avec les milieux professionnels : mai 1969,

Premidre réunion du groupe de travail : 3 juillet 1969.

Derniére réunion du groupe de travail : 1 et 2 juillet 1971.

Nombre de réunions : 11.

Parlement européen : Résolution du 1k juin 1972.

Comité économique et social : ivis des 28 et 29 juin 1972,

Une modification de la proposition de directive a été adoptée par la Commission le 9 novenmbre
1972 et envoyée au Conseil le 15 novembre 1972.

Approbation par le Conseil : le 1S décembre 1972.

Ftat d'avancement des travaux

Adoption par le Conseil : le 4 juin 1973.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Conseil des Ministres : le 19 décembre 1972.

Prévisions pour le semestre suivant

Etude d'une éventuelle modification de la liste des solvants suivant les résultats de la réunion
du Comité d'adaptation au progres technique des directives concernant les substances et prépara-
tions dengereuses.

Autres services intéressés

D.G. III - Service Environnement et Protection des Consommateurs - D.G. IV - D.G. V.

Crganisations Professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

Conseil des Féd’irations de 1'Industrie Chimique (C.E.F.I.C.).

Conmité européen des associations de Fabricants de Peintures, d'incres d'Imprimerie et de cou-
leurs d'art.

Syndicat des Producteurs d'Hydrocarbures Benzéniques.

Fédération Internationale des Associations de Fabricants de Produits d'Entretien (F.I.F.E.).
Centre Zuropéen des Fédérations de 1'Industrie Chimique.

Conférence Internationale des Producteurs de Benzol.

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Conseil de 1l'Zurope.

Remarques

Néant.
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PESTICIDES

Prévision du prograrme géndéral

3ime phase.
Préparations dangereuses utilisées comme pesticides.

dctes communautaires

rojet de directive "Festicides".

Contenu des actes communautaires

Projet de directive portant sur les prescriptions relatives & la classification, 1l'emballage
et 1'Stiquetage des pesticides. Scluticn d'harmonisation envisagée : "Totale".

Historique

Zremier contact avec les milieux professionnels : 1970.

Premitre réunion du groupe de travail : les 21 et 22 janvier 1971.
Normbre de réunions : S.

Ztat d'avancement des travaux

Toutes les délégations sont d'accord avec les principes du projet de directive, mais en ce qui
concerne la classification et notarment les méthodes d'analyse, les opinions des délégations
sont encore divergentes.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

92ne réunion du groupe de travail : les 13 et 14 avril 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

La prochaine réunion est fixde au 3 et 4 juillet 1973.
Ia directive sera probablement transmise au Conseil avant la fin de 1l'année.

Autres services intéressés

D.G, III - Service Environnement et Protection des Consormateurs - D.G. IV - D.G. V - D,G. VI,

Organisations vrofessionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

Groupement Ruropéen des Associations Nationales des Faobricants de Festicides (G.E.F.AB.).
Conseil des Fidérations de 1'Industrie Chimique (C.E,F.I.C.).
Fédération Internationale des Associations des Febricants de Produits d'entretien (F.I.F.E.).

Orgenisations internationales avec lesquelles une collsboration a été établie

Conseil de 1l'Zurorve.
Femar-qgues

Niant.
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PREPARATIONS DANGEREUSES EXPLOSIBLES

Prévision du programme général

‘3éme phase.

Actes communautaires

Projet de directive "Préparations explosibles".

Contenu des actes communautaires

Projet de directive portant sur les rigles & la classification, 1'emballage et 1'étiquetage

des préparations explosibles.

Solution d'harmonisation envisagée : "Totale".

Historigue

Premier contact avec les milieux professiomnels : le 19 février 1971.
Premitre réunion du groupe de travail : les 18 et 19 février 1971.

Nombre de réunions : 1.

Etat d'avancement des travaux

Le projet de directive établi par le secrétariat a fait 1l'cbjet dfun premier examen.

Réunions internes ou extermes y compris entretiens importants dans le semestre concerné
Néant.
Prévisions pour le semestre suivant

Elaboration d'un nouveau projet de directive.

sutres services intéressés

D.G. III - Service Environnement et Protection des Consommateurs - D,G. V.

Organisations professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

Conseil Européen des Fédérations de 1'Industrie Chimique (C.E.F.I.C.).
Verband der Chemischen Industrie, Frankfurt.

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Néant.

Remarques

Néant.
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PRODUITS MENAGERS

Prévision du programme général

3¢éme phase.
Produits ménagers dans le cadre des produits de lessivage.

Actes communautaires

Avant-projet de directive "Produits ménagers".

Contenu des actes communautaires

Avant-projet de directive portent sur les prescriptions relatives & la classification, 1'embal-
lage et 1'étiquetage des produits ménagers. Solution d'harmonisation envisagée : "Totale".

Historique

Premier contact avec les milieux professionnels : janvier 1970.

Premiere réunion du groupe de travail : le 27 octobre 1970.

Nombre de réunions : 3.

ie groupe de travail a décidé de créer des groupes ad hoc pour les problimes suivants : biodé-

gradabilité des détergents, normes de qualité et substances dangereuses contenues dans les pro-
duits ménagers.

Premiire réunion du groupe ad hoc "biodégradabilité des détergents” : les 3, 4 et 5 mars 1971.

Le projet de directive ayant été adopté le 16 juin 1971 par la Commission est soumis au Conseil
le 4 juin 1971.

Btat d'avancement des travaux

En ce qui concerne les détergents, voir les fiches correspondantes.,
Le projet de directive a fait 1l'objet d'un examen avec la participation des représentants des
pays en voie d'adhésion le 26 mai 1972.

Réunicns internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Nliant.

Prévisions pour le semestre suivant

Une réunion du groupe de travail est prévue pour le mois de novembre.

Autres services intéressés

D.G. III - Service de l'Znvironnement et la Protection des Consommateurs - D.G. IV - D.G. V -
D.G. VI.

Orgenisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Association Internmationzle de la Savonnerie et de la Détergence (4.I.S.).
Conseil Européen des Fédérations de 1'Industrie Chimique (C.E.F.I.C.).
Fédération Internationale des Associations de Febricants de Produits d'Entretien (F.I.F.E.).

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie
Néant,
Remarques

Néant.
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DETERGENTS

Prévision du programme général

3éme phase.

actes communautaires

Proposition de directive relative aux "Détergents” (Directive cadre).

Contenu des actes commnautaires

Proposition de directive portant sur les prescriptions relatives au taux moyen de biodégrada-
bilité admissible et & 1'étiquetage des détergents. Solution d'harmonisation envisagée :
"Totale",

Historique

lors de la réunion du 11 janvier 1971 du groupe de travail "Produits Ménagers" i1 a été décidé
de créer le groupe ad hoc "Biodégradabilité des détergents”.

Nonbre de réunions : 3.

Adoption par la Commission de la proposition de directive : le 16 juin 1971.

Transmission au Conseil : le 24 juin 1971,

Parlement européen : Résolution du 18 janvier 1972.

Comité économique et social : Avis des 28 et 29 juin 1972.

Deux réunions du groupe "Questions économigues" du Conseil : les 11 avril et 19 mai 1972.
Deux réunions avec les pays en voie d'adhésion : les 3 mars et 20 avril 1972.

iors de la réunion du groupe de travail qui a eu lieu le 20 avril 1972, il a été décidé de
créer un groupe "ad hoc" qui sera chargé de déterminer la toxicité des agents de surface &
1'égard des organismes vivant dans les milieux agueux. Le groupe s'est réuni la premicre
fois les 2 et 3 octobre 1972. lors de cette réunion il a été décidé que chagque délégation
effectuera les essais de toxicité selon sa propre méthode sur une sc¢rie de 11 échantillons
de substances tensio-zctives., Les essais sont en cours,

Etat d'avancement des travaux

ILors de la réunion du Conseil du 19 mai 1972 il a été décidé de scinder la proposition ini-

tiale de la directive "Détergents" en deux, & savoir :

- proposition de directive "Détergents" ; R

- proposition de directive relative aux méthodes de controle de la biodégradabilité des agents
de surface anioniques.

Approbation par le Conseil : le 19 décembre 1972.

L'adoption interviendra aprds la mise au point des textes dans les différentes langues de la

Cormmunauté .

Réunicns internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant.

Prévisions pour le semestre suivant

lise au point des textes dans les différentes langues de la Communauté et notification aux
Ztats membres.

Autres services intéressés

D.G. III - Service de l'fnvironnement et Protection des Consommateurs - D.G, IV - D.G. V.

rganisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Association Internationale de la Sevormerie et de la Détergence (A.I.S.).
Conseil Européen des Fédérations de 1'Industrie Chimique (C.E.F.I.C.).
Pédération Internationale des Associations de Fabricants de Produits d'Zntretien (F.I.F.E.).

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Organisation Européenne de Coopération et Développement Zconomique (0.C.D.E.j.
Remarques

Néant.
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DETERGENTS

METHODES DE CONTROLE DE LA BIODEGRADABILITE
DES AGENTS DE SURFACE(anioniques)

Prévision du programne général

3éme phase.

Actes communautaires

Proposition de directive "Détergents” relative aux méthodes de controle de la biodégradabilité
des agents de surface (anioniques).
Des projets de directives concernant les autres types d'agents de surface sont & 1t!étude.

Contenu des actes commnautaires

1a proposition de directive définit les méthodes de controle utilisables pour la mesure de la
biodégradabilité des agents de surface anioniques ainsi que le seuil minimum de rejet.

Historique

Lors de la réunion du 11 janvier 1971 du groupe de travail "Produits Ménagers" il a été décidé
de créer le groupe ad hoc "Biodégradabilité des détergents".

Nonbre de réunions : 3.

Adoption par la Commission de la proposition de directive : le 16 juin 1971.

Transmission au Conseil : le =4 juin 1971.

Porlement européen : Résolution du 18 janvier 1972.

Comité économique et social : Avis des 28 et 29 juin 1972.

Deux réunions du groupe "Questions économiques" du Conseil : les 1l avril et 19 mai 1972.
Deux réunions avec les pays en voie d'adhésion : les 3 mars et 20 avril 1972.

Lors de la réunion du groupe de travail qui a eu lieu le 20 avril 1972, il a été décigé de
créer un groupe "ad hoc" qui sera chargé de déterminer la toxicité des agents de surface &
1'égard des organismes vivant dans les milieux agqueux. Le groupe s'est réuni la premiére fois
les 2 et 3 octobre 1972.

Etat d'avancement des travaux

Lors de la réunion du Conseil du 19 mai 1972 il a été décidé de scinder la proposition initiale

de la directive "Détergents" en deux, & savoir :

- proposition de directive "Détergents" ; N

- proposition de directive relative aux méthodes de controle de la biodégradabilité des agents
de surface anioniques.

Approbation par le Conseil : le 19 décembre 1972.

L'adoption interviendra aprés la mise au point des textes dans les différentes langues de la

Corrmunauté.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Participation aux travaux de 1'0.C.D.E. en vue de 1l'établissement d'une méthode de controle
de la biodégradabilité des agents de surface non-ioniques.

Prévisions pour le semestre suivant

Mise au point des textes dans les différentes langues de la Commmauté et notification aux
Etats membres. Une réunion "Toxicité des agents de surface" est prévue pour le mois d'octobre.

autres services intéressés

D.G. III - Service de l'Znvironnement de Protection des Consommateurs - D.G., IV - D.G. V.

Organisations professiommelles avec lesquelles une collaboration a été établie

aAssociation Internationale de la Savomnerie et de la Détergence (A.I.S.).
Conseil Buropéen des Fédérations de 1'Industrie Chimique (C.E.F.I.C.).
Fédération Internationale des :associations de Fabricants de Produits d'Zntretien (F.I.F.E.).

Organisations Internationales avec lesguelles une collaboration a été établie

Organisation de Coopération et Développement Economique (0.C.D.E.)

Remargues

Néant.
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PEINTURES ET VERNIS

Prévision du programme général

Hors programme.

Actes communautaires

Projet de directive "Peintures et Vernis'.

Contenu des actes comunautaires

Projet de directive portant sur les prescriptions relatives & la classification, 1'emballage
et 1' tiquetage des peintures, vernis, d'encres d'imprimerie, colles et des produits connexes.
Solution d'harmonisation envisagée : "Totale".

Historique

Premier contact avec les milieux professionnels : 1969.

Premidre réunion du groupe de travail : les 24 et 25 février 1972.
Nombre de réunions : U4,

EBtat d'avancement des travaux

Toutes les délégations sont d'accord avec les principes du projet de directive, qui s'inspire
des directives ''substances dangereuses" et "solvants".

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

deux réunions du groupe de travail : les 13 et 1L février et 25 et 6 juin 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

1a prochaine réunion est prévue pour le mois de novembre 1973.

Autres services intéressés

D.G., III - Service de l'inviromnement et de la Protection des Consommateurs - D.G. IV - D.G. V.

Organisations professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

Comité européen des associations de febricants de peintures, d'’encres d'imprimerie et de cou-
leurs d'lart.

Conseil euronéen des fédérations de 1l'industrie chimique (C.E.F.I.C.).

Fédération Internntionale des sssociations des Fabricants de Produits d'entretien (F.I.F.E.).

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Néant.

Remergues

Cette directive est nécessaire pour compléter les directives concermant les substances et
préparations dangereuses.






Appareils a pression
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APPAREILS A PRESSION

1. Prévision du programme général

3&me phase.

2. Actes communautaires

Propositions de directives en discussion au Conseil

1) Directive générale appareils 2 pression.
2} Bouteilles & gaz non soudées en acier.
3) Adrosols.

Projets de directives en préparation au sein du groupe de travail

1) Bouteilles & gaz non soudées en alliage d'aluminium.

2) Bouteilles & gaz soudées en acier non allié.

\

} Réservoirs simples non soumis & une flamme :

- Réservoirs & air comprimé ;

- Réservoirs de démarrage pour moteur diesel ;

- Réservoirs & pression installés sur les véhicules & moteur ;
- Réservoirs & pression pour commande électrique.

Projets de directives particulitres dont 1'étude est prévue

1) Chaudidres fixes de petites dimensions.

2) Autoclaves,
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APPAREILS A PRESSION

évision du programme général

3&éme vhase.

Actes communautaires

Proposition de directive générale sur la base de llarticle 100 du Traité.

Contenu des actes cormmunautaires

ia proposition de directive contient les dispositions communes aux différentes catégories
d'appareils & pression telles que l'agrément C.E.E., la vérification C.E.Z. ainsi que la fixa-
tion des symboles et marques de conformité & la directive couvrant l'appareil 2 pression.
Solution d‘'harmonisation envisagée : "Optionnelle'.

Il est ega.lement prévu une délégation de pouvoirs de controle, qui consiste & faire exicuter
certains controles et essais cxigés par T'adminls'tmtlon de 1'Etat importateur par un organis-
me agrée de 1'3tat exportateur. Les controles seraient faits sur la base des prescriptions
réglementaires ou administratives du pays importateur.

Cette délégation de pouvoirs de controle trouvera son application pour les catégories d'appa-
reils & pression non couverts par les directives particulicres.

Historique

Premitre réunion du groupe de travail : 8 novembre 1963.
Premier contact avec les milieux professionnels : 196k.
Nombre de réunions : 16.

Etat d'avancement des travaux

Cette proposition de directive a été transmise au Conseil le 5 janvier 1973.
Les sections compétentes du Parlement européen et du Comité économique et social ont déjd com-
mencé l'examen de cette proposition,

Riunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Contacts avec le C,.E.N.

Contacts avec les milieux intéressés (C.E.C.T., C.E.0.C., ORGALLME, C.E.F.I.C.).
Réunion au Comité économique et social : 27 avril, 30 mai et 21 juin 1973.
Réunion au Parlement européen : 14 mai 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

Avis final du Comité économique et social et du Parlement européen.
Ixamen par le Conseil de la proposition de directive,

Autres services intéressds

D.G. III - D.G. IV - D.G, V - Service Juridique.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Comité Iuropéen de la Chaudronnerie et de la Tolerie (CECT).
Assoclation Buropéenne des Réservoirs & Gaz Soudés (AZRS).
Organisme de Liaison des Industries leta.lliaues de la CEZ (ORGALIIIE)
Colloque Buropéen des Crganismes de Controle (ceoc;.

Organisations Internationales avec lesguelles une collaboration a été établie

fssociation Turopéenne de Libre ichenge (A.E.L,E.) - C.E.N. - GT 23, GT 54) - ISo/TC :2,
¢ 58, TC 11, TC Lk,

remargues

Niant.
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AEROSOLS

1. Prévision du programme général

3éme phase.

2, Actes communautaires

Proposition de directive basée sur l'article 100 du Traité.

3. Cecntenu des actes cormunautaires

1a proposition de directive est composée dlune partie juridique et d'une annexe technique qui
fixe les rigles de fabrication et de controle des aérosols. Solution d'harmonisation envisa-
gie :+ "Optionnelle”.

L, Historioue
Premier contact avec les milieux professiommnels : octobre 1969,
Tremidre réunion du groupe de travail : le 4 décerbre 1969.

Normbre de réunions : 6.

5. Stat d'avancement des travaux

Cette proposition de directive a été transmise au Conseil le 27 mars 1973.

6. Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Intretiens avec les représentants de la Fiédération Européenne de 1l'Alrosol.
Groupe de travail : le 9 février 1973 (essais sur des aérosols).

Réunion au Comité économique et social : 9 mai, 21 et :8 juin 1973.
Réunion au Parlement européen : 15, 19 et :9 juin 1973.

7. Prévisions pour le semestre suivant

Zamen de la proposition de directive par le Parlement européen, le Comité économique et
sccial et le Conseil.

0. Autres services intéressés

D.G. III - D.G. IV - D.G. V - Service Juridique.

¢. Crganisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

F.5.S, (Fédération Buropéenne de 1'Alrosol).

10, Crgenisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Hiant.,

11. Remargues

éant.
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BOUTEILLES A GAZ NON SOUDEES EN ACIER

Prévision du programme général

3tme phase.,

Actes communautaires

Proposition de directive particulitre sur la base de 1l'article 100 du Traité.

Contenu des actes cormuneutaires

Lo proposition de directive concernant les bouteilles & gaz non soudées en acier porte sur les
régles de construction et les critéres de vérification et controle. Solution d'harmonisation
envisagdée : "Optionnelle".

Historique

Premier contact avec les milieur professionnels : 1964,
Premicre réunion du groupe de travail : 24 mai 1965.
Nombre de réunions : 6,

otat d’avancement des travaux

1a proposition de directive a été transmise au Conseil le 5 janvier 1973.
lLes sections compétentes du Parlement européen et du Comité économique et social ont déja com-
mencé l'examen de cette proposition.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Contacts avec le C.E.N.

Contacts avec la profession (C.E.C.T.) et (ORGALLME),

Réunion au Comité économigue et social : 27 avril, 30 mai et 21 juin 1973.
Réunion au Perlement européen : 1b4 mai 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

Avis final du Comité économique et social et du Pzrlement européen.
xamen par le Conseil de la proposition de directive,

Mutres services intéressés

D.G. III - D,G. IV - D.G. V =~ Service Juridigue.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été dtablie

Comité furovden de la Chaudromnerie et de la Tolerie (cecT). )
Organisme de Liaison des Industries ilitalliques de la C.E.E. (ORGALIME;.

Organisations Internationales avec lesquelles une ccllaboration a été établie

association Buropéenne de Libre Zchange (A.E.L.E.) - C.E.N. GT 23 - I.S.0./TC 58.
Re ues

NZiant.
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BOUTEILLES A GAZ NON SOUDEES
EN ALLIAGE D'ALLUMINIUM

Prévision dqu prograrme général

3ome phase.

Actes commmunautaires

rrojet de directive varticulilire sur la basc de l'article 1CC du Tralté.

Contenu des actes commnzutaires

Le vrojet de directive concernant les boutcilles I gaz non souddes cn alliage dfaluminium
vorte sur les rigles de constructicn ct les critlires de vérification ct centrole. Solution

d'harmonisation envisagde : "Optionnelle".

Historique

Premi’r contact avec les milieux professionncls : 196k,

Premi®re réunion du groupe de travail : les 16 ct 17 noverbre 1672,
Nombre de réunions : 3.

Ttet d'avancenient des travaux

T A4

ecrétariat du groupe de travail a rédlgdé la version finale du vrojet de directive.

t
¢
4]

Déunions internes ou externes y compris entretiens importants dans lc semestre concerng

Contacts avec le C.Z.N.
Contacts avec la profession (CZCT et ORGALLE),
Croupe de travail technique : le 1b février 1973 et les 3 ot b mai 1973.

Irévisions pour le semestre suivant

Trensmission du projet de directive au Conseill.

autres services intéressés

D.G. IIT - D.G. IV - D.G. V - Scrvice Juridique.

Organisations Professionnelles avec lesquelles unc collaboration a &¢t¢ établie
q

Comité Buropéen de la Chaudronnerie et de la Tolerie (CICT,.
Organisme de liaison des Industries llétalliques de la C.EZ.Z. (ORGALLE).

Organisations Internationales avec lesjuelles une collaboration a été établie

Association Furopéenne de libre ichange (..E.L.Z.) - C.Z.N. - I.8.0.

Lemarques

L'accord unanime du groupe de travail sur le teite final du projet de directive ne dépend plus
que d'un accord & obtenir entre les délégations frangaise et allemande sur la définition du
test de résistance & la corrosion par des agents climaticues, test gui permetira dlaccepter
pour la réalisation des bouteilles, une famille d'alliages & haute teneur en cuivre.

Une premizre réunion en vue de définir ce test a eu lieu le 26 juin 1973.
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BOUTEILLES A GAZ SOUDEES
EN ACIER NON ALLIE

Prévision du programme général

3¢me phase.

Actes communautaires

Projet de directive particuliére sur la base de l'article 100 du Traité.

Contenu des actes commmnautaires

Le projet de directive concernant les bouteilles & gaz soudées en acler non allié porte sur
les régles de construction et les criteéres de vérification et controle. Solution d'harmonisa-
tion envisagée : "Optionnelle".

Historigue
Premier contact avec les milieux professiomnels : 1964,

Premiire réunion du groupe de travail : 22 juillet 1965,
Nombre de réunions : 6.

Etat d'avancement des travaux

Le Secrétariat du groupe de travail a rédigé une nouvelle version du projet de directive.

cunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Contacts avec le C,E.N.
Contacts avec la profession (C.E.C.T. et ORGALIME.
Groupe de travaill technique : le 2 mai 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

Conclusion de l'examen du projet de directive par le groupe de travail.
Réunion du groupe de travail : fin juillet 1973.

sutres services intéressés

D.G, III - D.G. IV - D,G, V / Service Juridique.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Comité Européen de la Chaudronmerie et de la Tolerie (C.E.C.T.). \
Organisme de Liaison des Industries Métalliques de la C.E.E. (ORGALIME). !

Orgenisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Association Buropdenne du Libre Echange (4.E.L.E.).
C.E.N. GT 23 - I1.5.0./TC 58.

Remargues

Nlant.
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RESERVOIRS SIMPLES
NON SOUMIS A UNE FLAMME

Prévision du programme général

3éme phase.

Actes cormunautaires

Projet de directive particuliére sur la base de llarticle 100 du Traité.

Contenu des actes cormmunautaires

4 déternminer.,
Solution d'harmonisation envisagée : "Optionnelle".

Historigue

Iremier contact avec les milieux professionnels : les 15 et 16 février 1973.
Premilre réunion du groupe de travail : les 15 et 16 février 1973.

Nombre de réunions : 1.

Stat d'avancement des travaux

Le secrétariat du groupe de travail en collaboration avec le CEN étudie la possibilité de rédi-
ger un document de base & partir du document N 50 élaboré par le CEN (GT 5k).
Cet avant-projet de directive sera soumis & l'examen du groupe de travail.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Contacts avec le CEN : réunions les 15 et 16 février et les 1k et 15 mai 1973.
Contacts avec la profession (ORGALIME).
Contacts avec les organismes de controle (CZOC) : réunions les 2, 1k et 15 février 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

Deuxiime réunion pour la préparation du document de base avec le CEN : les 15 et 6 juillet 1973.
Deuxitme réunion du groupe de travail : novembre 1973.

Autres services intéressis

D.G, IIT - D,G. IV - D.G. V - Service Juridique.

Organisations professionnelles avec lesguelles une collsboration a été établie

Orgénisme de liaison des Industries Métalliques de la CEZ (ORGALIIE).

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

CZN (GT 54,.
nemarcues

Néant.



Appareils non électriques
de chauffage, de cuisson

et de production d’eau chaude
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APPAREILS NON ELECTRIQUES DE CHAUFFAGE,
DE CUISSON ET DE PRODUCTION D’EAU CHAUDE

1. Prévision du programme général

3&me phase.

Z. Actes communautaires

Projets de directives en prépuaration au sein du groupe de travail

1) Directive générale appareils & gaz.

Projets de directives dont 1! tude est prévue

1) Appareils & gar de production instantannée d'eau chaude.

2) 4ppareils & gar de cuisson.
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APPAREILS A GAZ DE CHAUFFAGE,
DE CUISSON, DE PRODUCTION D’EAU CHAUDE

Prévision du programme général

3éme phase.

actes comrmunautaires

Projet de directive générale fondée sur l'article 100 du Traité,

Contenu des actes cormunautaires

Le projet de directive contient des dispositions communes aux différentes catégories d'appareils
% gaz de chauffage, de cuisson, de réfrigération et d'éclairage, telles que l'agrément CEE, la
vérification CEE.

Solution d'harmonisation envisagée : "Optionnelle”,

Historique

Dec1sion de création d'un groupe de travail : janvier 1965,

Encuete sur les législations des Etats menmbres par l'intermédiaire des Représentations Permanen-
tes par lettre en date du 21 décembre 1965.

Enquetes des milieux intéressés CEFACD : octobre 1967. Comité de liaison : mars 1969.

lére réunion du groupe de travail : les 20 et 21 octobre 1970.

Norbre de réunions : 5.

Etat d'avancement des travaux

Le groupe de traveil créé au CEN a présenté plusieurs projets de normes européennes se fondant
sur des propositions élaborées par les milieux professionnels intéressés (Comité de liaison
MARCOGAZ et CEFACD) ces normes concernent les appareils de production d'eau chaude (instantanés
et & accumulation) et les appareils de cuisson domestique.

Le projet de directive, qui, & 1'origine, était fondé sur un renvoi & ces normes, s'est orienté
au cours des réunions du groupe de travail vers une solution d'harmonisation plus stricte dans
laquelle, pour chague appareil, seront élaborées des prescriptions techniques et des regles de
controle précises., Il nlest cependant pas exclu que ces prescriptions et réegles de controle
soient extraits d'une norme CEN et qu'éventuellement la norme CEN soit intégralement utiliscde,
mais les experts estiment que les prescriptions technigues devant etre rendues obligatoires et
les controles deVdnt etre systématiques, le contenu matériel de la directive ne peut faire l'ob-
jet d'un renvoi & des normes. Ils souhaitent en effet que soit indiqué de maniére trés préeise,
clest-2-dire dans une directive, de quelle norme il s'agit et que son application est rendue
obligatoire.

Une nouvelle version du projet de directive a été élaboré par le secrétariat du groupe de travail.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Réunion du groupe de travail : les 16, 17 et 18 mai 1973.

Contacts avec le CEN.

Réunions aux ministéres intéressés avec les experts gouvernementaux.
Contacts avec les milieux professionnels.

Prévisions pour le semestre suivant

Poursuite des travaux dans le cadre du groupe de travail de la Commission en collaboration avec
ceux du C.E.N.

Réunion du groupe de travail : octobre 1973.

Réunion avec les milieux intéressés européens : le 24 septembre 1973.

Autres services intéressés

D.G. III -'D.G. IV - D.G. V ~ Service Juridique.

Orgenisations professionnelles avec lesquelles une collasboration s été établie

CEFACD Association européenne des fabricants d'appareils de chauffage et de culsine domestiques -

2, rue de Bassano - Paris 1l6c&me.

COVETEC - Gaz - Comité d'études économiques de 1'industrie du gaz (Pays du Marché Commmun 1'Autriche,
Grande Bretagne et Suisse) - L, avenue Palmerston - Bruxelles 1OLO,

hARCOGAL groupant les organisatlons nationales professionnelles gaziéres des pays du Marché
Commun - U4, avenue du Palmerston - Bruxelles 1040, & 1'intérieur de celul-ci fonctiomme un Comité
de lizison comprencnt des représentants d'organisntlons professionnelles extérieures aux Indusiries
gaziéres, notamment :
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APPAREILS A GAZ DE CHAUFFAGE,
DE CUISSON, DE PRODUCTION D’EAU CHAUDE

4.BE.G.P.L. Association européenne des gaz de pétrole liquéfiés,
AFECI Association des fabricants européens de chauffe bain et de chauffe eaux instantanés au

gaz.

10. Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

C.E.N. groupes de travail GT 46 2 L9,
11. Re ues

Néant.
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APPAREILS A GAZ DE PRODUCTION
INSTANTANEE D’EAU CHAUDE

Prévision du programme général

3¢éme phase.

4Actes communautaires

Projet de directive particuliire basé sur l'article 100 du Traité, concernant les appareils
& gaz de production instantanée d'eau chaude.

Contenu des agctes communautaires
4 déterminer. Solution d'harmonisation envisagée : "Optionnelle".

Historique

Le projet de directive générale concernant les appareils & gaz prévoit 1l'établissement de direc-
tives particulieres. Ce projet de directive constituera le premier exemple d'application de la
directive générale.

Etat d'avancement des travaux

Les travaux commenceront dés septembre 1973.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné
Néant.
Prévisions pour le semestre suivant

Premier contacts avec les organismes intéressés.
Premiére réunion du groupe de travail : les 14, 15 et 16 novembre 1973.

sutres services intéressés

D.G, III - D.G. IV - D.G., V - Service Juridique.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie
AF.E.C.T.
Organisations internmationales avec lesguelles une collaboration a été établie

C.E.N. (GT 43).
R ues

Néant.






Appareils de levage et ascenseurs
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APPAREILS DE LEVAGE ET ASCENSEURS

Prévision du programme général

3eme phase.

actes communautaires

Proposition de directive transmise au Conseil

Directive "Moyens de levage : cables, chaines et crochets".

Projets de directives en préparation au sein des services de la Commission

Directive "Ascenseurs et monte-charge", installés & demeure.
Directive "Ascenseurs démontables et de chantier",
Directive "Monte-matériaux de chantier".

Directive "Transporteurs 2 bandes mobiles".

Directive "Grues".

L'élaboration d'autres directives est & envisager pour le matériel de Génie Civil, notamment
en ce qul concerne les ascensewrs de chantier,






)
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MOYENS DE LEVAGE

Prévision du programme général

3éme phase.

Actes communautaires

Frovosition de directive "Moyens de levage'.

Contenu des actes communautaires

Proposition de directive portant sur les prescriptions relatives 4 1l'attestation et au
marquage des cables, chaines, crochets et de leurs accessoires. Solution d‘'harmonisation
envisagée : "Optionnelle".

Historique

Premier contact avec les milieux professiomnels : février 1971.

Premiére réunion du groupe de travail : les 15 et 16 octobre 1969.

Dernidre réunion du groupe de travail : le 12 février 1971.

Nombre de réunions : 5.

La proposition de directive a été adoptée par la Commission le .8 juillet 1971 et envoyée
au Conseil le 8 acut 1971

Réunions du Conseil : les 25 avril et 25 mais 1972.

Adoption par le Comité économique et social : le :3 février 1972.

Adoption par le Parlement européen : le 18 janvier 1972.

Réunion avec les pays en voie dladhésion : le 18 avril 1972.

Etat d'avancement des travaux

Approbation par le Conseil le 19 décembre 1972. L'adoption interviendrs aspreés la mise au
point des textes dans les différentes langues de la Communauté.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant.

Prévisions pour le semestre suivant

Mise au point des textes dans les différentes langues de la Communauté, adoption de la direc-

tive et notification aux Etats menbres.

iutres services intéressés

D.G. III - D.G. V.

Organisations Professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

FEM (Fédération européenne de la manutention).

Organisations Internationales avec lesguelles une collaboration a été établie

CEN (Comité européen de coordination des normes),

CENEILCOM (Comité européen de coordination des normes électriques des pays membres de la Com=

munauté européenne).

CIRA (Commission internationcle pour la réglementation des ascenseurs et monte-charge).
EWRIS (Buropean Wire Rope Information Service).

Remarquces

Néant.
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ASCENSEURS ET MONTE-CHARGE

Prévision du programme général

3eéme phase.

Actes communautaires

"y

Avant-projet de directive "Ascenseurs et konte-charge".

Contenu des actes communautaires

Le projet de directive concerne les regles de construction des ascenseurs, monte-charge et de
leurs principaux éléments,

Iz solution d'harmonisziicn envisagée est une référence stricte & une ou plusieurs {norme(s) au
CEN en voie d'élaboration.

Historique

Premier contact avec les milieux professionnels : février 1971.

Premiére réunion du groupe de travail : le 21 mai 1970.

Nonbre de réunions : 3.

la troisi®me réunion du groupe de travail a eu lieu : les 2k et 25 avril 1972.

Projet de roglement de la RFA, remis le 10 décembre 1971 & la Commission) ; mise en application le
ler octobre 1971.

Etat d'avancement des travaux

L'examen d'un document préparé par le CIRA (Commission Internationale pour la Réglementation des
Ascenset)zrs et monte-charge), a conduit & un document de la Fall (Fédération Puropéenne de la Manu-
tention).

Le CEN se fonde sur ce document et sur le projet de réglementation TRA 200 de la RFA pour élaborer
une norme europdenne.

liise au point d'un avent-projet de directive articulé sur la référence stricte & une norme du CEN.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concernd

L'enguete auprés des ctats membres et de la profession en vue de con.naltre les nouvelles entra-
ves gue ferait appa.raltre la mise en application du réglement RFA & partir du ler octobre 1972,
a mis en évidence le probléme de 1l'obligation du double circuit de freinage

Prévisions pour le semestre suivant

Riunion du groupe de travail en vue d'examiner l'avant-projet de directive et l'incidence sur les
échunges des nouvelles prescriptions applicables depuis le ler octobre 1972 en RFA.

Autres services intdéressés

D.G. III - Service de l'Environnement et de la FProtection des Consommateurs.

Organisations Frofessionnelles avec lesquelles une collaboration est établie

Fali (Fédération Buropéemne de la lanutention).
FEH (Secrétariat de la Section VII Ascenseurs et lionte-charge).

Organisations Internationales avec lesguelles une collaboration a été établie

CEN (Comité Buropéen de Ccordination des Novmes).

CENELCQM (Comité EBuropéen de Coordination des Normes Electriques des pays membres de la Cormmue
nauté européenne).

CIR: (Cormission Internationale pour la iéglementation des Asceuseurs et lMonte-charge).

BIT (Bureau International du Travail) & Gendve.

Remarques

Un cxamen comparatif des législations nationales et des normes, avec l'indication des entraves
technigues, a été communigué & la Fi., Ia FEM 2 établi un nouveau document qui sert de base au
CEN pour l'&tablissement d'une norme eurovéenne, en tenant compte des nouvelles dispositions du
TRA 20U prévues par la 2F. ot epplicebles & partir du ler octobre 1972. Leshréponses officielles
reqgues des Stats merbres, (Italie, Belgicue et Pays-Bes), suite & notre enguete en vue de comnai-
tre les nouvelles entraves que le rﬂglement JFA pourrait faire apuara.itre ne révélent aucun cas
précis d'entraves, mais portent plutot sur des Aiff icultés probables.
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MONTE-MATERIAUX DE CHANTIER

Prévision du programme général

3ime phase.

Actes comnmunzutaires

Projet de directive "ionte-matériaux de Chantier".

Contenu des actes communautaires

Le projet de directive devrait concerner les régles de construction des monte-matériaux de chantier.
I solution d'harmonisation envisagée comporte une référence stricte, & une/ou plusieurs norme(s)
du CzN.

Historique
Premier contact avec les milieux professionnels : mars 1970.

Premidre réunion du groupe de travail : les 5 et 6 novembre 1970.
Nombre de réunions : 1.

Etat d'avancement des travaux

Un projet d'annexe technigue, établi sur la base de documents datant de 1964 de la D.G. V, a fait
1'objet d'un premier examen.

Un ume projet revu est annexé au compte rendu de la premiére réunion du groupe de travail

(doc. 20kQ2/III/70;.

Projet de reglement Pays-Bas, remis le 23 septembre 1971 & 1'étude.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le seméstre concerné

lors de sa réunion duv 25 janvier 1972 le CEN a mis & son programme 1l'élaboration d'une norme euro-
péenne,

Prévisions pour le semestre sulvant

Le CEN les 24 et 25 octobre 1972 a officiellement retenu dans son programme de travail les monte-
matériaux ainsi que les ascenseurs démontables et de chantiers.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. V.

Organisations Professiomnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

FEM (Fédération Européenne de lo Manutention).
(Secrétariat de la Section VII "iscenseurs et monte-charge").

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

CEN (Comité Furopéen de Normalisation).
CENEILCOM,

Reme.rques

Néant.
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TRANSPORTEURS A BANDES MOBILES

Prévision du orogramme général

Hors programme.

Actes cormunautaires

N

Frojet de directive "Transporteurs & Bandes lkobiles".

Contenu des actes cormunautaires

Le projet de directive a trait aux rigles de construction et de montage des transporteurs &
bandes mobiles.
1z solution d*harmonisation & adopter n'a pas encore été examinde.

Historique

‘Premier contact avec les milieux professionnels : septembre 1970.

Nombre de réunions : 1.
Table ronde avec des représentants de la FEM : le & mars 1971.

Etat d'avancement des travaux

Un projet d'annexe technigue a été établi sur la base de documents datant de 1964 et 1965 de
la D.G. V.

ifférents articles concernant la partie électrique ont été adaptés de la directive "Monte-
matériaux de chantier".
Le projet de réglement des Pays-Bus remis le 23 novembre 1971 est & 1'étude.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné
Nl ant.,
Prévisions pour le semestre suivant

Iors de la prochaine réunion des ascenseurs, la question de la priorité & accorder 3 ce secteur
sers posée aux délégués nationaux.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. V.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a &té établie

FE4 {(Fédération Luropéenne de la lMenutention).

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

CEN (Comité Européen de Coordination des Normes).

Remarques

Néant.



1o0.

11.

- 219 -

GRUES

Prévision du programme général

3éme phase,

Actes comrunautaires

Projet de directive basé sur 1l'étude générale d'un expert (Mr. Bregevin) et sur un document de
la FEM pour les appareillages lourds.

Contenu des actes communautaires

Solution d*harmonisation non encore établie.

Historique

Premier document portant sur les régles de construction V/II/314/63.

Réunions d'experts les 25 et 26 février 1964 pour une mise & jour du document III.314/63, tra-
vail confié en partie & un expert Mr. t'Hart.

Réunions d'experts les 1b et 15 avril 1966 : pas d'accord.

Document FEM 1863/E.41.15 du 1k janvier 1966,

Etude de l'expert Mr. Bregevin remis le 14 décembre 1971.

2tme édition (revue) des regles pour le calcul des appareils de levage-section I FEM, remise le
22 octobre 1971.

Documents officiels relatifs & la protection du travail de 1'Etat belge.

Etat d'avancement des travaux

Examen des documents de la FEM et de 1'étude entreprise par Mr. Bregevin sur les réglements

des Etats membres.

Une nouvelle étude concernant l'examen comperatif des législations et réglements en vigueur dans
les Etats membres a été entreprise.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant.

Prévisions pour le semestre suivant

Fin de 1'étude des dispositions législatives et reéglementaires.

Autres services intéressés

D.G, III.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

FEM (Fédération Furopéemne de la Marmutention) (Section I).

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Secrétariat Général du Comité Européen de Normalisation.

Remargues

Néant.






Caoutchouc et matieres plastiques
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CAOUTCHOUC ET MATIERES PLASTIQUES

1. Prévision du programme général

3éme phase.

2. Actes communautaires

Directive "Citernes en plastiques renforcés destinées au transport par route de substances
dangereuses",

Directive "Bateaux de plaisance".
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CITERNES EN PLASTIQUES RENFORCES

Prévision du programme général

3ome phase.

Actes communautaires

Directive : "Citernes en plastiques renforcés destindes au transport par route de substances
dangereuses”.

D'autres directives sont & envisager en ce qui concerne notamment la stabilité et
la. protection omidirectionnelle des citernes.

Contenu de l'acte communautaire

Dispositions concernant les reégles de construction, de controle et de marquage des citernes.
Solution d'harmonisation : "Optionnelle".

Historique

Premier contact avec les milieux professiormels : décembre 1969.
Premiére réunion du groupe de travail : le 27 mai 1970.

Nombre de réunions du groupe central : 5.

Nombre de réunions du groupe technique : 1.

Btat d'avancement des travaux

la proposition de directive a été adoptée par la Commission le 23 décembre 1971 et transmise au
Conseil le 31 décembre 1971.

Réunions internes ou externes dans le semestre concerné

Bruxelles : le 18 juin 1973.
Conseil - réunion du groupe pour les Questions Economiques consacrée 3 1l'examen de la proposition
de directive.

Prévisions pour le semestre suivant

Poursuite des discussions au Conseil en vue de l'adoption de la directive.

(oM X
PE X 06.07.1972 8. Autres services intéressés
CES X 29,06.1972 D.G. III - D.G. VII - Service Juridique.
0 |v ' 9. Organisations professionnelles avec
lesquelles une collaboration a été
£ |pp &tablie
<
PLEN GPRMC (Groupement des plastiques ren-
forcés du Marché Commun) Commissions
0 e iU "Citernes",
N 10. Organisations internationales avec
lesquelles une collaboration a été
B Comuission économique pour 1'Europe
(ADR) - Division des tramsports.
i 11. Remargues
f Néant,
|
=
> |l
=
NL
K
R
UK

(%) Légende : voir secteur "Véhicules & moteur”.
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BATEAUX DE PLAISANCE

1. Prévision du programme général

3éme phase.

2. Actes communautal es

Directive : coques en plastique renforcé des bateaux de plaisance.

3. Contenu des actes communautaires

Dispositif juridique, fondé sur la solution d'harmonisation optionnelle et des annexes concer-
nant les reégles de construction de controle et marquage.

L. Historigue

Le GPRMC (Groupement des Plastiques Renforcés du Marché Commwu) - Commission "Bateaux de plai-
sance" ~ a signalé le 23 février 1970 que des entraves techniques existaient qui portent notam-
ment sur les régles de construction des coques en plastique renforcé des bateaux de plaisance.
Des contacts avec des membres de la Commission en question ont eu lieu & Paris et & Bruxelles.

5. EBtat d'avancement des travaux

Par lettre du 6 octobre 1970, il a été rappelé au GPRMC précitée son engagement antérieur.

Le 28 octobre 1970, celui-ci a fait connaitre qu'il rassemblait les éléments pour établir les
différents documents demandés.

Lors des journées de matidres plastiques des 8 et 9 mars 1971 & Paris, cette affaire a été évo-
quée et une transmission prochaine des documents est prévue.

6. Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant.

7. Prévisions pour le semestre suivant

Reprise éventuelle des contacts avec le GPRMC.

8. Autres services intéressés

D.G. III - D.G. VII - Service Juridique.

9. Organisations professionnelles avec lesguelles une colleboration a été établie

GPRMC (Groupement des Plastiques Renforcés du Marché Commun).
Commission "Bateaux de Plaisance".

10. Organisations internationales avec lesguelles une collaboration a été établie
Néant,

11. Remargues
Néant.



Ciment et matériaux de construction
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CIMENT ET MATERIAUX DE CONSTRUCTION

1. Prévisions du programme général

3éme phase.

2. Actes communautaires

Plusieurs directives sont envisagées concernant en particulier :
- le ciment et les liants hydrauliques ;

- les carreaux céramiques ;

- les appareils sanitaires.

3. Contenu des actes commmnautaires

Non fixé,

L, Historique

a) Ciments
Les fédérations nationales de l'industrie cimentiére des six Etats membres ont constitué
un groupe de traveil qui a tenu sz premiére réunion en juin 1970C.
Ce groupe de travail afin de préparer un relevé des législations et réglementations en
vigueur dans les Etats menbres, ainsi qu'un apergu sur les échanges intracommmautaires
actuels, a adressé un questionnaire aux fédérations des Etats membres. Les réponses ont
été rassemblées en novenmbre 1971. Il est apparu indispensable étant donné 1'élargissement
de la Communauté de recueillir aussi l'opinion des fédérations des trois nouvesux pays
membres., Les réponses ont été rasserblées et transmises & la Commission en mars 1973.

b) Produits céramiques
Deux tables rondes onté ont été organisées avec CERANE/UNIE : les 30 novembre 1969 et 18
mars 1970,
Pour les carreaux céramiques, en liaison avec CERAME~UNIE, le CEN a entrepris des travaux
d'unification des normes relatives aux cerreaux de revetement de murs et de sols.

c) Appereils sanitzires
Pour les appareils sanitaires, deux groupes de travail CEN ont entrepris des travaux d'uni-
fication des normes.

5. Stat d'avancement des travaux

Deux groupes du CEN ont entamé leurs tr':va.uy durant le scmestre.

Le CZN GT 67 pour les "Carreaux carammues s

Le CIN GT 51 pour les 'Ciments et chaux'.

Un examen d'enscrble des problémes qui se posent & 1'industrie du batiment a été entrepris
par la Cormission. Des groupes de travail ad.hoc ont tenu plusieurs réunions pendant le
semestre.

6. Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

"Carreaux cé raquuc_s : lcre réunion au CZN GT 67 & Milan les 13 et 14 mars 1973.
"Ciments et chaux" : ldre réunion du CEN GT 51 & Bruxelles les 5 et 6 juin 1973.
lére réunion pléniere du groupe "Industrie de construction" le :: janvier 1973.
lére réunion du sous-groupe obstacles technico-juridiques : le 5 mars 1973.

7. Réunions pour le semestre suivant

Réunion au niveau des experts gouvernementaux : les 5 et 6 juillet 1973.

8. Autres services intéressés

D.G. III.

9. Organisations professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

CERAME-UNIE (Bureau de liaison des Industries Céramiques du larché Commun)

F.E.P.F. (Fédération Européenne des Industries de Porcelaine et de Falence de Table et d*Orne-
mentation).

C.M.C. (Groupement des Producteurs de Carreaux Céramiques du liarché Cormun )

GROUPISOL (Groupement des Producteurs d'Isclation et de Piéces Isolantes Murales 3 usage
Electro-technique de la C.E. Eele

Fédération de 1'Industrie Cimentiére.
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CIMENT ET MATERIAUX DE CONSTRUCTION

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

C.E‘N.
R ues

En dehors des sujets précédents, il est d'autres domaines dans lesquels une action communau-
taire a été ébauchée, en particulier les "Ch@:rpentes lamellées collées" '"les tuyaux en
amiante ciment”, les "silos métalliques en tole ondulée". Les contacts se poursuivent pour
savoir dans quelle mesure les difficultés rencontrées dans les échanges sont imputables &
des législations techniques.
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COMPORTEMENT AU FEU
DES MATERIAUX DE CONSTRUCTION

Prévision du programme général

3éme phase.

Actes communautaires

Projet de directive : "Comportement au feu des matériaux de construction".

Contenu des actes communautalres

Non fixé.
Historigue
Premier contact avec les milieux professionnels : le 2 septembre 1972,

Etat _d'avancement des travaux

Examen de la note technique élaborée par 1'Industrie.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Niant.

Prévisions pour le semestre suivant

Réunions au niveau des experts gouvernementaux : les 5 et 6 juillet 1973.

Autres services intéressés

D.G. III - Service Juridigue.

Organisations professiomnelles avec lesguelles une colleboration a été établie

Groupement intersecteur d'associations professionnelles belges (Fédération des industries
chimiques de Belgique).

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Néant.

Remarques

‘Dens une lettre du 3 mal 1973 les usines Pol Madou de Gand ont attiré l'attention des services
de la Commission sur les difficultés éprouvées pour obtenir llagrément pour leur produits en
Allemagne Fédérale.






Echafaudages meétalliques
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ECHAFAUDAGES METALLIQUES

Prévision du programme général

3¢éme phase.

Actes communautaires

Projet de directive "Eléments d'Zchafaudages létalliques Tubulaires'.

Contenu des actes communautaires

Directive portant sur les reégles de construction, de controle et de marquage des éléments
d'échafaudages métalligues tubulaires. Lz solution d'hermonisation est encore & établir :
"Le renvoi aux normes" est envisagé.

Historigue

Le groupe de travail a été institué en 1969.

Premier contact avec les milieux professionnels : mai 1969.

Premiire réunion du groupe de travail : les 30 juin et ler juillet 1969.

Nombre de réunions : une.

Le C.E.N. (Comité curopéen de normalisation) a &té chargé d'éleborer une norme harmonisée
(cam/or 53;.

Stat d'avancement des travaux

Accord de principe sur le projet de directive.

Réunions intermes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Oeme réunion du CEN/GT 53 : les :6, 27 et 28 mars 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

La fixation de la date de la prochaine réunion dépend de l'arrivée d'un document concer-
nant les résultats des réunions du C.E.N.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. V (pour les problémes de sécurité des travailleurs).

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

ORGALIME.

Organisations Intermationaies avec lesguelles une collaboration a été établie

CZN.

Remarques

Niant.






Machines-outils et outillages

soumis a homologation
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MACHINES OUTILS ET OUTILLAGES
SOUMIS A HOMOLOGATION

1. Prévision du programme général

3éme phase.

2., Actes commnautaires

Un premier avant-projet de directive concernant les "meules et machines & meuler" a été
élaboré.

1l. Remarques
Une enqugte est en cours pour établir la liste de ces machines et outillages.
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MEULES ET MACHINES A MEULER

Prévision du programme général

3éme phase.

Actes communauteires

Projet de directive "Meules et Machines & Meuler",

Contenu des actes commumautaires

Directive portant sur les régles de construction, de controle et de marquage des meules
et machines & meuler. Solution d'harmonisation envisagée : "A établir".

Historique

I1 existe un groupe de travail institué en 1969.

Premier contact avec les milieux professionnels : 1969.

Premidre réunion du groupe de travail : les U4 et 5 septembre 1969.
Date de la derniére réunion : les 22 et 23 juin 1970.

Nombre de réunions : deux.

Etat d'avancement des travaux

Accord de principe sur les articles concernant la construction et le controle des meules et
machines & meuler. En ce qui concerne 1l'homologation, les opinions des délégations divergent,
Le probléme relatif aux annexes techniques est resté en suspens.

Un document de base a été préparé.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concernsg

Néant.

Prévisions pour le semestre suivant

I1 est prévu d'organiser une table ronde réunissant les experts nationaux des ministéres et des
organismes professiomnels intéressés afin d’examiner les catégories de machines-outils qui
seraient & prendre en considération ainsi que le degré de priorité & accorder & ces catégories,
sur base d'un document établi par les services de la Commission.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. V.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

- Fédération Européenne des Febricants Produits Abrasifs (F.E.P.A.).
- ORGALIME,

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

IS0 / CEN.

Remargues

L'ORGALIME prociéde & une enqugte auprés des constructeurs pour commaitre les catégories
de machines qui feraient l'objet d'entraves techniques aux échanges.
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MACHINES A BOIS

Prévision du programme général

Hors programme.

Actes communautaires

Projet de directive "Machines & Travailler le Bois".

Contenu des actes commnautaires

A 1'étude.

Historique

- Premier contact établi & la demande du Comité européen des constructeurs des machines & bois
(EUMABOIS), le 30 juin 1971,

- Contact établi lors de la réunion pléniére du Comité ISO/TC 39 les 7 et 8 décembre 1972 & Paris.

Etat d'svancement des travaux

Examen des dispositions législatives portant sur les dispositifs de sécurité et les controles y
afférant.
Examen d'un document établi par EUMABOIS en vue d'une norme.

Réunions internes ou externmes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Réunion du Comité ISO/TC 39 les 7 et 8 décembre 1972 & Paris.,

Prévisions pour le semestre suivant

Table ronde réunissant les experts nationaux et la profession en vue d'examiner 1'éventualité
d!élaborer une directive.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. V.

Organisations Professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

EUMABOIS (Comité Européen des Constructeurs de Machines & Bois).

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été éteblie

Néant.

Remarques

EUMABOIS nous a falt part des nombreuses difficultés éprouvées par les constructeurs concernant
les réglementations diverses appliquées par les Etats membres au sujet des dispositifs de sécu-
rité.

Le Comité ISO/TC 39 enquete auprés de ces membres pour comaltre lewr avis en vue de créer un
sous-comlté qui serait chargé d'élaborer des prescriptions techniques portant sur la sécurité
de ces machines,



Produits cosmétiques
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PRODUITS COSMETIQUES

Prévision du programme général

3eéme phase.

Actes communautaires

Propcsition de directive sur base de l'article 10C du Traité.

Contenu des actes communautaires

Proposition de directive portant sur les prescriptions relatives 2 la composition, 2 1'embal-
lage et & l'étiquetage des produits cosmétiques. Solution d'harmonisation envisagée : “"Totale".
La directive comporte les annexes suivantes :
I. liste indicative par catégorie des produits cosmétiques ;
II. liste des substances que ne peuvent contenir les produits cosmétiques ;
III. listes des substances et colorants que les produits cosmétiques ne peuvent contenir en
dehors des restrictions prévues ;
IV. listes des substances et colorants provisoirement admis, pour lesquels une justification
est exigée dans un délai de 3 ans ;
V. liste des substances exclues du champ d'application de la directive.
Les méthodes d'analyse et d'échantillonnage des produits cosmétiques seront établies par la
suite suivant la procédure dite du "Comité".

Historique

Trois groupes existent : - groupe central, - groupe technique d'études, - sous-groupe
méthodes dlanalyse,.-

Premier contact avec les milieux professionnels : mars 1969.

Premiére réunion du groupe de travail : le 23 mal 1969.

Derniére réunion du groupe de travail : les 9 et 10 mars 1971.

Nombre de réunions : 5.

Dernidre réunion du groupe technique d'études : les 23 et 24 mars 1972.

Nombre de réunions du groupe technique : 12,

Etat d'avancement des travaux

Adoption de la proposition de directive par la Commission et transmission au Conseil le 19 octo-
bre 1972.
Comité économique et social : Avis du 24 mai 1973.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Réunion du groupe technique d'études : les 19, 20 et 21 février 1973, et les 28 et 29 juin 1973.
Réunion du groupe de travail " Méthodes d'analyse" : les 19, 20 et 21 mars 1973.
Comité économique et social : - groupe d'étude - les 18 janvier 1973, .27 février 1973, 23 mars 1973,
26 avril 1973.

- section industrie etc. : le 9 mai 1973.

- session pléniére : le 24 mai 1973.
Commission juridique : le & février 1973.
- Commission sanitaire : les 22 février 1973, 10 avril 1973.
- Session pléniére : le 6 juillet 1973.

Parlement européen

Prévisions pour le semestre suivant

Réunion du groupe de travail "Méthodes d'analyse” : les 2, 3 et 4 juillet 1973.

Perticipation aux réunions du Conseil.

Parlement européen : Résolution du 6 juillet 1973.

Poursuite des travaux visant certains amendements des annexes techniques de la proposition de
directive et mise au point des méthodes d'analyse et d'échantillons communs.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G, IV - D.G. VI - D.G. XIV.

Organisations Professionnelles avec lesguelles une collaboration a été établie

Comité de liaison des syndicats européens de la perfumerie (CO.LI.PA.).
5,1.I.C, - Maison de la Chimie - Bruxelles.
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PRODUITS COSMETIQUES

10. Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Néant.

11. Remarques

Les experts des pays en voie d'adhésion ont été consultés sur la proposition de directive.
Seuls les experts britanniques ont formulé quelques observations dlordre technigue.
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JOUETS

Prévision du prograrme général

Complément au programme général.

Actes communauvtaires

Projet d'une ou plusieurs directive(s) relatives aux aspects sécurité des jouets.

Contenu des actes commmautaires

A 1'itude. Solution d'harmonisation envisagée : "Totale".

Historique

Premier contact en 1968 entre'les représentants des syndicats des fabricants de jouets et des
services de la Commission. '

Le 26 octobre 1972, entretien des représentants de la Fédération Internationale des Associa~
tions de Fabricants de Jouets avec des fonctionnaires de la division "Elimination des entraves
techniques aux échanges & caractdre industriel”.

Ttats d'avancement des travaux

Evamen des dispositions législatives en vigueur et du projet de norme CEN.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

CEN GT 52 - Premiére réunion ad hoc inflammebilité : les 6 et 7 février 1973.
- Premidre réunion ad hoc toxicité : les 8 et 9 février 1973.
- Zuatriéme réunion groupe pléniére : les 21, 22 et >3 mars 1973.
- Deuxidme réunion groupe ad hoc inflammabilité : les 26 et 7 juin 1973.
- Deuxi®me réunion groupe ad hoc toxicité : les 28 et -9 juin 1973.

7. Prévisions pour le semestre suivant

90

10.

Premiére réunion groupe de travail Commission : septembre 1973.
Cinquidme réunion CEN 52 : les 6 et 8 novembre 1973.

Autres services intéressés
D.G. III - D.G. VI - Service de l'Environnement et de la Protection des Consommateurs.

Organisations Professiomnelles avec lesquelles une collsboration a été établie

Institut européen du jouet.
Fédération européenne des Syndicats de Fzbricants de jouets.

Organisations Internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

CEN GR 52.

Remarques

Le projet de norme eh cours d'élaboration pour le CEN 52 déborde le cadre de 1'année techni-
que nécessaire pour le projet de directive envisagé.
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PLOMB ET CADMIUM
DANS LA VAISSELLE DE TABLE

7.

9.

10.

11.

Prévision du prograrme général

Complément au programme général.

Actes communautaires

Projet d'une directive "Plomb et Cadmium dans la Vaisselle de Table, les ustensiles de cuisine

et les emballages en céramique”.

Contenu des actes communautaires

& 1'étude. Solution d'harmonisation envisagee : "Totale”.
Historique
Premier contact avec les-milieux professionnels : le 9 octobre 1971.

Etat d'avancement des travaux

- Définition du champ d'application de la directive.
- Comparalson des résultats d'essais.

sunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

- Premiére réunion du Groupe de travail : les 29 et 30 mars 1973.
- Premitre réunion du Groupe technique : le 14 juin 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

- Deuxiéme réunion du Groupe de travail : les 1l et 12 septembre 1973.
- Deuxiéme réunion du Groupe technique : les 6 et 7 novembre 1973.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. VI - Service de 1l'Environnement et de la Protection des Consommat urs.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

FEPF (Fédiration Buropéerme des Industries de la Porcelaine et de la Falence de Table et
d'Ornementation).

Orgenisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Nlant.

Remarques

Llaccord des d¥légations sur wie méthode d'essais et sur les limites de migration semble s'avé-

rer particuliérement difficile.
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TENEUR EN SOUFRE DANS LE GAS-OIL

Prévision du programme général

Complément,

Actes communautaires

Projet de directive basée sur l'article 100 du Traité ayant trait & la limitation de la teneur
en soufre dans le gas-oil destiné & la combustion domestique.

Contenu des actes communautaires

1z directive sera basée sur l'harmonisation totale et fixera les limitations de la teneur en
soufre dans le gas-oil, éventuellement une annexe technique reprendra une méthode d'analyse
pour la détermination de la teneur en soufre des gas-oil.

Historique

Insertion du secteur dans le complémen'b du Programme général adopté par le Conseil le 21 mai 1973.
Cormunication le 2 mal 1973 4'un projet d'arreté par les Pays-Bas.

Réponse de la Commission le 13 juih 1973 faisant référence & l'accord de "statu quo".

Premidre réunion du groupe de travail : le 8 mai 1973.

Etat d'evancement des travaux

Les services de la Commission proposent un projet de directive.

Réunions internes ou extermes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Réunion interservice de coordination : les 7, 15 et 28 mai 1973.
Premidre réunion du groupe de travail : le & mai 1G73.
Deuxiéme réunion du groupe de travail : le 19 juin 1973.

Prévisions pour le semestre suivant

Une ou deux réunions du groupe de travail.
Transmission de la directive au Conseil avant le 2 octobre 1973.

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. V - D.G., XVII - Service Enviromnement et Protection des Consommateurs.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collaboration a été établie

Stichting CONCAVE, La Haye.

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été établie

Néant.
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MATERIEL ET VETEMENTS
DE PROTECTION INDIVIDUELLE

1. Prévisions du programme général

Complénment au Programme général..

2. Actes communautaires

Plusieurs directives sont & &laborer concernant les moyens de protection individuelle.
3. Remarques
Les représentants de la Commission ont pris contact avec 1'1SO et ont participé :

- & la deuxiime réunion de 1'ISO/TC 94/SC 3 "Bottes et chaussures de sécurité : les 8 et 10
mai 1972;

- & la cinguidme réunion de 1'ISO/TC 94/sC 11 "Vetements de protection contre les produits
chimiques nocifs” : les 13 et 15 mars 1973.
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CASQUES DE PROTECTION
POUR MOTOCYCLISTES

Prévision du programme général

Complément au programme général.

Actes communautaires

Directive concernant les casques de protection individuelle pour motocyclistes (& élsborer).

Contenu des actes communautaires

4 @éfinir,

Historique

Ce secteur & été prévu dans le complément au prograrme général adopté par le Conseil le 21 mai
1973.

Etat d'evancement des travaux

Une lettre a été adressée aux Représentatipne Permanentes des Etats membres leur demandant
d'informer la Commission de 1'état actuel de leurs législations ainsi que des normes éventuelles
auxquelles se référent le cas échéant ces législations dans le domaine de casques de protection
pour motocyclistes.

Réunions internes ou externes y compris entretiens importants dans le semestre concerné

Néant.

Prévisions pour le semestre suivant

Poursuite des contacts avec les organismes intéressés,
Dépouillement de l'enquete.,

Autres services intéressés

D.G. III - D.G. V - Service de l'Environnement et de la Protection des Consommateurs.

Organisations professionnelles avec lesquelles une collsboration a été éteblie

Aucune.,

Organisations internationales avec lesquelles une collaboration a été éteblie

IS0.

Remargues

Néant.
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